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PROLEGOMENA. 


•i\.ccurata locorum Graecorum acientla atque cognitio, quae quam con- 
iuncta sit cum universa antiquitatis Graecae disciplina, nemini hodie dubium 
est, quum omni ex parte his ultimis lustris magnopere aucta et amplifi- 
cata sit, nullus tamen inter illustriores Graeciae locos tam diu fere in- 
cognitus latuit et tam subito his ipsis diebus ex tenebris quibus circum- 
fusus erat emersit quam clarissimus ille Graeciae umbilicus. Primus, 
qui renascentibus per Italiam litteris Delphorum reliquias invisit sacram- 
qne Apollinis sedem non omnino evanuisse aequales docuit, fuit Cyrtacu» 
AnamUamu (A. D. 1436.), cuius fides quantumvis iniuria saepe videatur 
addubitata esse (B. C. 1. Gr. praef. IX et aUbi), omnes tamen, qui eius iti- 
nerarii fragmenta pervolverunt, ad cognoscendum ipsum loconim situm 
atque naturam fere nullum inde fructum percipi posse fatebuntur. Ete- 
nim praeter litterarum ductus, quos ex antiquis marmoribus imitari stu- 
duit, cetera omnia, quae protulit et scribendo et delineando, ea levitate 
et negligentia confecta sunt, ut errare mihi videantur quicunqne aliquam 
iis auctoritatem tribuant. Delphorum ille affert tria aedificia, falsis om- 
nia nominibus appellata, hippodromum pro stadio, amphitheatrum pro the- 
atro, rotundum denique Apollinis templum, ut videtur, pro exedra qua- 
dam, quae nunc evanuit. Cf. lemmata Bucltbii ad titt. 1693 et 94. Ce- 
terum Cjriacus quantamcunque aequalium admirationem movit, exemplo 
suo non effecisse videtur, ut locos illos, quorum antiquitates temporum 
superstites primus significavit, accuratius alii inquisituri adirent; neque enim 
ante saeculum decimum septimum, quo medio Angli illuc commeare ince- 
perunt, quidquam quod memoratu dignum esset, in hoc genere susceptum 
fuisse audimus. Atque tum quoque Athenae fere solae omnium studia 
adeo consumebant, ut ad cognoscendas ceteras provincias Graecas fere 
nulla ex itineribus illis prodiret utilitas. Sed nominandi sunt boc loco 
duumviri, de hac disciplina optime meriti Sponios et Whelerus (A.D.1676.), 
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quorum libris primam accuratiorem locorum Graecorum descriptionem 
Europa cultior debet et qui post illos toto fere saeculo inlerlapso eadem 
itinera aggressus est, Rich, Cbandlerus. Sponius postquam Salonae i. e. 
Amphissae (adeo omnis locorum scientia rursus perierat) Delphorum ru- 
dera frustra quaesivit, veram Apollinis arcem ab occidente ascendit, S. 
Eliae ecclesiam in ipsius templi Phthii locum successisse censuit, Castaliae 
vero ct gymnasii locos recte vidit. Accuratius Delphos perlustravit Chandle- 
rus (A. D. 1765.), de arca templi iam rectius indicavit, ad S. Eliam 
nonnulla, quae nunc evanuerunt, antiquitatis rudera descripsit, sepulcra 
saxis incisa indicavit, inscriptiones, quas templi parietibus inscriptas pu- 
tabat, non paucas edidit. Qui sequuti sunt, ClarLius, Dodtvellius, Gel- 
lius ad illustrandas Delphorum antiquitates non multum novi attulerunt, 
nisi quod nonnulla accuratius descripserunt, templi quaedam fragmenta in- 
venerunt, titulorum plures ediderunt. Gellius etiam thesaurorum Del- 
phicorum unum se vidisse ait (v. itin. p. 1 83 ; Beloiv the village is a cir- 
cular edihee probably a treasury 23 feet in diameter). JjeaJaiu V. C. 
qui indefesso studio totam Graeciam peragravit, etiam Delphorum de- 
scriptionem exhibuit bonae liugis plenam; veterum scriptorum locos, 
qui huc pertinent, congestos ad explicandum Delphorum situm diligenter 
adhibuit, totius convallis denique delineationem proposuit priori cuique 
omnino praeferendam. Non pauca tamen viri clarissimi, qui parum tem- 
poris illic commorabatur, acumen fugerunt; in bis templi ac fontium si- 
tus. liostius, qui post illum maximam in bis litteris laudem sibi compa- 
ravit, praeter ea, quae ad titt. Delphicos in Inscr. ined. fasciculo I. p. 
67 sq. a se editos monuit de his locis nullibi uberius exposuit. Thier- 
schiut deniqtie ad illustrandum Delphorum situm peculiarem disputatio- 
nem instituit (editam in actis acad. Monacensis 1840), severior ille in ca- 
stigandis aliorum erroribus quam in vitandis suis cautior. 

Sed iam antequam hic Thierschii libellus ederetur, anno 1838 
Llrichtiut Bremanus, professor nunc Atheniensis, qui iam superiore anno 
Delphos inviserat, per complures hebdomades sedem suam ad Parnassi 
radices collocavit atque omni qua opus erat doctrina instructus Delphos 
cum vicinia tam accurate pervestigavit, ut tunc primum topographia Del- 
phica, quae hoc nomine digua esset, existeret. Quaestionum Delphicarum, 
quas instituit, summam continet liber, quem Bremae 1840 edidit ita in- 
scriptum: Reisen und Forschungen in Griechcnland von H. N. Ulrichs. 
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Vol. I. Eodem fere tempore factum est, ut rex Graeciae et qui sub eo 
rebus publicis administrandis praesunt, praeclarum consilium inirent, ut 
si fieri posset, vico Castritarum in vicinum locum translato, totum Dei 
delubrum quod subesset, detegeretur. Quod consilium nunc quidem rur- 
sus abiectum est, sed aliquem fructum bonis litteris reliquit. Architectus 
enim Germanus Laurent tunc Delphos missus est, ut totum locum accu- 
rate emetiretur; cuius opera factum est, ut Delphorum tabulam egregie 
delineatam, quam libro suo addidit Ulrichsius, acciperemus et quaccunque 
hic invenerat, et comprobarentur et complerentur. Hoc modo contigit, 
ut nimc, si unas Athenas exceperis, nullus Graeciae locus melius cogni- 
tus sit quam Delphi. Hoc loco quum non id agamus, ut topographiam 
Delphicam componamus, tantummodo pauca quaedam, quibus ad intelli- 
genda ea, quae sequuntur, opus est, praefati eos qui accuratius doceri 
voluerint, ad librum Ulrichsii delegamus. 

Inter duas praealtas rupes obtuso fere angulo coeuntes Delphi 
ita quasi pendent, ut meridiem versus ad Flistum pateant, ab occidente 
vero et oriente prominentibus saxis ita secludantur, ut unus tantum et 
angustus ab oriente aditus detur, ab occidente duo, quos castello olim 
obstruxit Philomelos. Delubrum Apollinis Phaedriadibus proxime sube- 
rat, ita ut a Plisto atque ex oppido Delphorum per multos quasi gradus 
ad Dei sedem escenderetur. Fontes Delphorum sunt tres, qui a radicibus 
saxorum ad Plistum defluunt, infima Castalia, ex intimo Phaedriadum re- 
cessu proruens, summa Delphusa sacro peribolo imminens, qui fons quum 
pro Cassotide haberetur, omnia mirifice confusa erant; Cassotis denique 
(v SfCrit Tcu aylmj tiatsXacv) dimidio stadio inferior, in ipso rt^uw sita est 
totius regionis sacrae quasi centrum. Etenim qui fonti proxime super- 
eminent, muri antiqui ad leseben pertinent; occidentem versus triginta 
vix pedibus distant maximi theatri rudera; sub fonte denique celeberrimi 
laureli una progenies superest; hinc in ipsius templi aream descendis, 
Castritarum nunc tuguriis obrutam; meridionalium vero graduum /u- 
xjt|irlc T«; veio, Plut. de Pyth. Or.2) unus — isque medius puto — 
prominet, ut de situ templi non possit dubitari. Meridionali illi gradoi, 
si quadraginta fere pedes recta regione descendere pergis, murus subest 
polygonius, templo sustinendo inserviens; ducentis fere pedibus infra al- 
ter murus, superiore aliquanto solidior (unde to 'EXPaivucoi' dictus) qui Del- 
phos sacros et profanos separat et undique olim sacra Apollinis aedificia 
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cinxit. Hi> monitis ea, quae de titulis nostris Delphicis exponenda sunt, 
melius intelligentur. 

lam tertius hic annus currit, postquam Idibus Iuliis cnm MOllero 
B. M., Doride relicta, e campo Crissaeo ad Delphorum sedem escendi- 
mus. MuUerus qui aliquot dies illic commorari et paullo accuratius illuc 
inquirere iam dudum constituerat, de loco, ubi cum maximo eventu fodi 
posset, nobiscum disserebat. Illud quidem, quod omnes maxime cupie- 
bamus, ut in mediis templi ruderibus fodientes videremus, num forte in 
ipsum adytum tripodisque celeberrimum loctim incideremus, propter do- 
mus areae superstructas non permissum erat. Dubitavimus igiUir, utrum 
extra Apollinis fines in Minervae Pronaeae vicinia, ubi et statuae et templi 
rotundi fragmenta marmorea repererat Laurentius, fodiendo inquireremus, 
an sub templo Apollinis muros substructos detegendos et examinandos 
curaremus. IIoc alterum postremo placuit. Elegimus murum polygonium, 
inter meridionalem templi gradum et ipsum templi septum (ri 'EMtiuuier) 
aequali tractu situm, cuius muri minima pars eaque litteris tecta conspi- 
ciebatur; cetera humo ruderibusque obruta latebant, ut vix summi muri 
quidquam promineret. Exspectans igitur Milllerus fore ut totum murum 
titulis aequaliter tectum reperiret, hortulorum, qui muro adiacebant, tan- 
tum coemit, ut fossa quatuor pedes lata muro praeduci posset. Quam 
fossam ab occidente orientem versus pedes fere xxxii duximus, donec ad 
angulum ventum est, ubi murus septentrionem versus deflectitur, orienta- 
lem templi partem fulturus; qua quantum extensus fuerit, non explora- 
tum est. Titulorum spes non fefellit. Totius muri inscripti speciem at- 
que rationem tabella II annexa melius quam verbosa descriptio in con- 
spectu ponet. 

lamque titulos recens inventos describendi operam inter nos par- 
titi sumus ; ipse Mulleius infracta valetudine laborem taedii plenum nimio 
studio subiit. Quae sequuta sunt quis ignorat? Mox vires labori non 
sufficere intellexit, invitus destitit, postquam in ipsis titulis scribendis oc- 
cupatum plus semel animus reliquit. Sic factum est, quum etiam Scbdl- 
lius febre correptus minus quam cuperet describendis titulis operae navare 
posset, ut plurimos ego, quem complurium annorum consuetudo contra 
calores Graecos duraverat, titulos transcriberem. Sed acerbissima cala- 
mitate quam nunquam non lugebunt Musae Graecae accidit, ut non scri- 
bendi, sed etiam edendi cura in me transierit ; defuncto enim praeceptore 
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carUsimo quum nostrum maxime esset videre, ne omnis itineris fructus 
periret, haec quasi sollemnia pietatis ita obeunda putavimus, ut Schbllius 
de variis artis monumentis per Graeciam obviis ex suis et MuUeri sebedis 
exponeret, ego bano Delphicam messem in publicos usus vertendam sus- 
ciperem. Quod munus susceptum ne viribus diffisus vel defugerem plane 
vel ex die in diem differrem, boc imum me commont, quod ea, quibus 
extrema ante obitum studia impenderat vir immortalis, diutius sine fructu 
in scriniis latere indigne ferebam. Ipsum vero ad edendos atque expli- 
candos titulos Delphicos nihil relinquere potuisse ex narratione, quam 
praemisimus atque uberius alibi exposuimus (Bull. Rom 1840 m. Aug. cf. 
quae ex epistolis meis contulit Fridericus Blubme V. Cl. in Eph. litter. 
Ualensi 1840 p. 374 sqq.) facile intelligetur. Prodeant igitur mea qua- 
licunque cura pobti atque expliciti tituli Delphici, quos omnibus viris 
doctis et Graecarum litterarum amantibus quasi testamento legavit Caro- 
lus Odofredus Mullenis. 


Post Athenas Atticas nullus Graeciae locus lapidum inscriptorum 
copia cum Delphis comparari potest. In thesauro BOckhiano titt. Del- 
phici sunt 1687-1734 (quibus ex iis, qui antiquitatis causa praemissi sunt, 
addendus est tit. 26). Numerum auxerunt Rossius (Inscr. Gr. ined. fasc.I. 
1834) titt. 67-72, Leakius (North. Greece 1835. Tom.II. p.637) 6-13, 
quorum duodecimus nihil est nisi tituli BOckhiani 1690 fragmentum; 
Thierschius 1. 1. 1-4, quartum melius et plenius ap. B. ex apographo 
Dodwelliano exstare non videns; Ulrichsius denique titulos ineditos libro 
suo hic illic admiscuit, sicut pag. 43,6; 67,20; 115,36. 

Qui Utuli omnes partim intra sacros templi Pythii fines, partim t«.i. 
extra reperti sunt. Inter profanos referendi sunt titt. 1687, 1698, 1721, 

1733 (duo sepulcrales), qui tituli ex monasterio Deiparae, quod in gym- 
ruaii locum successit, prodierunt (Paus. X, 8, 5). Ad portam Uadis vivo 
saxo insculptam prope viam Daulidensem (Ulr. p. 45) pertinere videtur 
epigramma apud B. 1722. Prope synedrii denique rudera, quibus inniti- 
tur S. Elias, Ulricbsius reperit nuper senatus Romani decretum p. 115; 
eodem pertinet tit. nunc Oxoniensis 1692. 

Sed longe maior pars intra templi fines reperta eat ex notissima Thai 
illa Graecorum consuetudine, qua titulos publica auctoritate perscriptos **^ 
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aut in ipsia templi partibus (cf. Bockhii lemma ad tit. 2360 adnot. ad 
2161. Fr. £lem. 314) aut in Ticinia templorum proponebant, ut et sancti- 
tate loci ab omni damno defenderentur et facillime omnibus, quorum in- 
teresset, exhiberi possent; qua de re conferri potest, quod additur in tit. 
Thasio 2161 iva‘/fa\l/<a Si n \pTl^ta'fta hri to ri)C ’A3i|K(zni( na <t> dro- 
Su^uau ei Ipsius templi Apollinis lapides inscripti fuerunt qui- 

dem, ut patet e tit. C. I. 1711, B,4 (“sententia hieromnenonum in latere 
aedis inscripta”) sed nulli reperti sunt praeter titt. Leakianos (Tr. io N. 
Gr. Vol. n, p. 637, titt. 6-9) ex imo lapide descriptos, quem lapidem 
ad ipsam Apollinis aedem pertinuisse ex ipso titulo primo patet; ava^^- 
yf/at h Tw viu Tou ‘kvcMjiiyet; plurimi vero apparuerunt in locis, quae 
proxime adiacent, sicut in theatro, cuius murus meridionalis, qua orien- 
tem solem spectat, titulis refertus est, quorum Cyriacus, Clarlcius, Cband- 
lerus tredecim transcripserunt in C.I. 1699, 1700, 1702-7, 1709-10, 1720 
et probabiliter 1696. Chandlerus quidem illo muro templum Apollineum 
includi putabat, sed rerum docuit iam Bockbius ex rerbis tituli 1710: 
■rOtlxai Ti)v iy%afd^aaa tk ri itfiv tcu Hu^Iou 'AtoAAsivk ei; ^'ar^r; 

iisdem verbis luculenter refutatur Thierschius, qui Pausaniae verba (X, 
33 init.) m rt^nGcAsu rev ii^eu Qiar^ev rxjrrai male interpretatus theatrum 
sacro septo exclusit p. 60. Nimirum theatrum ab occasu septo contiguum 
erat ideroque murus fortasse et theatri et enpBekev erat (theatra eiusmodi 
moenibus aut urbium aut templonun inserta non rara fuenmt, e. c. Tho- 
rici). Vidimus litteratum illum theatri murum cui Castritarum tuguria 
adhaerent fumo obductum, ut litterae fere omnes evanuerint. Initia le- 
gimus titt. 1699, 1706, aliud ut videtur ineditum KoAAisu ixuitot 

'B^a[t]ou. Ibidem diu sed frustra quaesivimus bilinguem illum de finibus 
regundis lapidem (C.I. 1711), cuius ut novum apographum fieret magno- 
pere optandum erat. 

Praeterea aliud affertur aedificium titulis inscriptum, rotundum il- 
lud mediumque inter vicum et Castaliam situm, cuius nunc vestigia nulla 
apparent; quare non certus sum extra intrane templi fines fuerit. Dodw. 
itio. 1, 182 exedram fuisse ait, uno latere inscriptam eandemque videtur 
Cyriacus pro templo Apollinis habuisse, quare etiam tit. 1693 ibidem in- 
scriptum fuisse indicabimus. 

In basi statuae est tit. 1716 a Clarkio accurate descriptus, quam 
nos extra templi fines iacentem vidimus; etmdem nunc inter Amorginos 
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lapidet non recte repetiTuse videtur Rossius (Fate. II, 1. 134), Praeterea 
ez epigrammatum statuis subscriptorum multitudine supersunt 17 13 >16, 
1717-19, titulus metricus ap. Ulr. p.43.5, culus priora disticha legi non 
potuerunt; tertium et quartum ita legit Ulr. 

Tt^oi i-rsfits Tt yi^at SiVo» oSr ifoo)*s» 
iSixK i Buiurui' reii^ /mS' oyfuovor 
^ra/xJynt 'Oruna, /3a^w S' airi itr/xm bJmt 
AcKfcSnr rtSj^ar 

Quum nos Delphos venimus, lapidem barbara manu fractum vi- 
dimus, ut tantum fines singulorum versuum legerentur. 

Alii denique tituli quo pertinuerint, accurate definiri nequit ut 
1689,90 atque titt. LeaLiani 6-13. 

Murus unde nostrae inscriptiones petitae sunt, novissimo demum Hm» 
tempore inter aedificia extruenda detectus, apud Thicrschium primum 
commemoratur, qui quantum tunc muri conspici poterat, vidit atque 
tres inde titulos transcripsit. De eodem dixit Ulr. p. 38. Murum ti- 
tulis inscriptum esse, non lapidibus inscriptis murum exstructum et Ia- 
pidum habitus et titulorum ratio clarissime docet; namque et titulorum 
versus saepissime iuncturas lapidum transcurrunt et cellulas vides duas 
in eodem muro ad recipienda donaria factas. Alibi prope templa cele- 
bnora, in quorum vicinia titulorum multitudo constituenda erat, ipsorum 
lapidum quoddam septum sive vallum exstruebant sicut Athenis (h> dx^s- 
veAei jrjk vf cf. Fr. EI. p.316. C. L p. 178 B. Urk. d. Att Seew. p. 1. 
Keilii Anal, p. 14). Delphis ad hunc usum murus non faciendus sed pro- 
pter locorum naturam, qualem supra significavimus, iam dudum factus 
erat. Eundem posteaquam nos detectum atque descriptum reliquimus, 
qui insequentibus annis Delphos inviserunt, ihistra quaesiverunt eumque 
destructum esse nuntiaverunt. Audiamus de hac re dicentem loannem de 
Witte archaeologum doctissimum: La (i. e. infra templum) existait aussi un 
mur de soutenement; sur les plaques de pierre, qui servaient de revete- 
ment a cette substruction etaient tracees des inscriptions inedites, faisant 
mention des esclaves mis en liberte au mojen de Icur consecration au 
dieu de Delphes. C’cst en voulant copier ces inscriptions que le Prof. 
Mulier a gagne la fievre etc. Uu an s’est a peine ecoule et ce mur a 
disparu; les pieires ont cte emplojees a la construction des maisons 
(Acad. Toj. de Bruxelles tom. VUI, n. 12 des Bulletins. Eadem fere in 


Aon. Tnst. Romani a. i 842). Sed quantumTis hoc modo eximia antiquita- 
tia monumenta etiamnunc plurima apud Graecoa perire probe aciam et 
doleam (nuperrime aram Cruaaeam vetustiaaimum religionia atque scriptu- 
rae documentum misere periiase dicunt) tamen totum illum murum de- 
structum esse yix mihi persuadeo, quippe cuius lapides ad fulciendam 
domorum aream necessarii mihi videanttu:. Quod autem nullum eius ye- 
stigium superesse dixit yir Cl. ita explicuerim, ut expleta illa, quam Mul- 
lerus muro praeduci iusserat, fossa totum murum cum titulis humo obru- 
tum existimem. Quod num recte statuerim, diiudicent quibus posthac 
contigerit, ut Pjthici delubri limina adirent suisque oculis omnia per- 
lustrarent. 

Quando murus ille constructus sit, quis ausit definire? neque enim 
ii sumus, ut cum archaeologis quibusdam alienigenis e iunctura lapidum 
aetatem aedificii cognoscere nobis videamur. Eademne sunt haec templi 
fundamenta cum iis, quae tam divinitus facta ipsis Graecis videbantur, 
ut ab Apolline condita dicerentur? Quo pertinent versus hjmni; 

u( thciiv 5tixe!Xta ioidK 'AtroMmn 

tO^fa MU fioAa fuex^a ttiraf aurw 

Xaitsv si/jsy »3 >)m Tjoipmioe tii* 

Neque tituli ipsi quando muro longe vetustiori inscripti sint, accurate 
licebit definire: namque quum fastos Delphicos cum Atticis componere 
nesciamus, certum temporis indicium fere nusquam habemus. Tituli no- 
stri 40-43 et 46 ad quendam Aetolorum inter Amphictyones principatum 
pertinent atque ut infia accuratius videbimus ad Olymp. c. CXL proba- 
biliter referentur cf. B. ad C. I. Gr. p.824. Mus. Rb. N. S. II, p. 116 
ubi unum huius generis titulum Delphicum edidimus. Eadem Aetolorum 
in rebus Graecis moderandis auctoritas ac potentia e decreto Eiyibraeo- 
rum luculenter perspicitur (t.68) quorum legati ab Amphictyonum con- 
silio ad commune Aetolorum delegantur. lam quum scripturae ratio do- 
ceat, titulos nostros omnes ad eandem fere aetatem pertinere, non mtil- 
tum a vero aberrabimus, si tertio ante epocham Christianam saeculo, quum 
Aetolorum rea maxime florebant, titulos muro inscriptos esse statueri- 
mus. Hanc nostram sententiam comprobant quae bic ilUc certiora tem- 
poris iudida inveniuntur; e. c. tit. 67 scriptus est regnante in Aegypto 
Ptolemaeo Ptolemaei filio i. e. Ftol. Philadelpho; in titt. 68, 69. Seleucia 
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memorantiir ab Erjtbraeis Ionibus celebrata. Romanorum denique nomi* 
Dum in titulis nostris vestigium nullum. 

Alterum de aetate titulorum iudicium e scriptura Heri solet idque 
duplex, alterum e forma elementorum, alterum ex orthographia quam 
dicunt, utrumque quidem, ut sciunt qui in hoc genere elaboraverunt, per 
se valde incertum, ad coniecturam autem aliunde comparatam vel con* 
firmandam vel refutandam utilissimum. 

Scriptura titulorum fere eadem est, qualem in titulis theatri Del* 
phici significavit Chandlerus in lemmate Bdckhii ad tit. 169P, aliquanto 
tamen peior et impeditior; illi enim marmori inscripti sunt quamq^iam 
impolito, nostri tophaceo cuidam lapidi satis aspero, qui quum inscribe* 
batur magnopere corrosus erat, tinde lactmae ortae sunt, quae legentis 
oculum saepe fallant. Cf. B. ad tit. 1692. Manumissiones cum multis 
erratis scriptae sunt, decreta ct delpbica et ampbictyonica pauUo accura* 
tius elemenlisque elegantioribus; praeterea in litteris hoc discrimen ani* 
madvertitur, quod in decretis invenitur P imparibus pedibus exaratum, A 
et O autem reliquis elementis dimidio minora, qualia Macedonicis tem* 
poribus maxime videntur in usu fuisse; vide Ross. Fasc. II. lemma ad 
t. 159. Fr. £lem. p. 149. Quare quum murus ita inscriptus sit, ut de* 
creta fere omnia ad dextram, manumissiones ad laevam partem spectent, 
non repugnabo quominus murum ab oriente inscribi coepisse atque de- 
creta ceteris titulis antiquiora esse statuas. Singularis est forma litterae ^ 
in titulis duobus Ionicis 68, 69, quam nusquam memini notari. Ceterum 
de tota buius aetatis litteratura cf. Franz. £lem. P. II, Gap. iv., quo coi* 
lato de titulorum nostrorum aetate Macedonica (ampliore enim quam an- 
gustiore definitione uti malui) recte videbimur iudicasse. 

In orthographia nonnulla reperiuntur, quae ad remotiorem anti- 
quitatem vulgo referri solent; e. c. x in y mutatum ante X — iy Aa^iVa? (t. 
49) «y 0-^7), ante ^ — «y^ixe? in tit. nostro Elat., ante y— iy- 

yo»'c? quod etiam in nostris titulis quamquam rarissime legitur (tit. 55). 
Alia buius rei exempla attulit Franiius Elero. p. 127, qui in boc scri- 
bendi usu iustae et antiquae orthographiae vestigia inesse rectissime iudicat. 
De eadem re luculenter disputavit Giesius de dial. Aeol. p. 88 sqq. 

Argumentum titulorum nostrorum triplex est; continent enim aut 
manumissiones servorum 2*39 aut decreta Amphictyonum 40-45 aut acta 
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clTitatis Delphorum 1 et 46-67. Addita simt decreta duo Erythraeorum 
Ionum Delphis proposita 68-69. 

I. 

DE MAKETMISSIONE SACRA GRAECORUM. 

ih Servitutis notio qualis apud Aristotelem invenitur, si omnium Grae- 

"^!r"*corum animis insita fuisset, nullum servum manumittere debebant. Et- 
enim si inter liberum et servum discrimen quoddam ab ipsa natura con- 
*<'" stitutum est, ei qui iure servus est libeilatem dare non magis quam belluam 
in hominem, mulierem in virum transformare quisquam poteriu Sed omni 
tempore homines aliter philosophabantur, aliter agebant, et summus ipse Ari- 
stoteles in testamento quod est apud Diogenem servos bene de se meritos 
liberos esse iuhet. Manumittebant omnino Graeci non minus quam Ro- 
mani, sed sicut in tota vita civili ea, quae apud hos ferreo quodam legis 
rigore adstricta erant, apud illos usui longe liberiori permissa esse sole- 
bant, sic etiam manumissionem sine publica auctoritate, sine magistrati- 
bus qui legis actionem habebant, sine certis denique formulis et sollem- 
nibus verbis privatim Graeci exercuisse videntur. 

Fuit sane etiam apud Graecos publicae quoddam manumissionis 
genus, cuius duae maxime causae esse solebant, aut excellens quaedam 
in bello virtus aut magnorum delictorum unde respublica periclitaretur 
indicium. Servi ita de rcpublica meriti, publice libertate donabantur 
ifjvStfci utro rnv eyfyvcm (FI. legg. XI, p. 914) pretio ut intelligi- 

tur servi restituto (aTojsusvs rf v^v ti^v). De bac manumissione 

publica egerunt Pet. legg. Att. p. 269. SIeicr et Sch. Att. Fr. p. 406. 469. 
BecLcrChar.il, p.67. Apud Lacedaemonios quidem nulla erat nisi pu- 
blica manumissio; id quod cum tota I.aconicorum institutorum indole con- 
iunctum disertis Strabonis verbis (VlU, p.660B) comprobatur. Herm. 
comp. Ant. Gr. §.619,8. 625,13. Praeter ius igitur Cleomenes rex, ab 
Antigono pressus, unumquemque Helotum qui V drachmas Atticas solvisset 
liberum esse iubebat (Plut. Cleom. 23). Apud ceteros Graecos quantum 
scimus nihil obstabat, quominus privatus suo quisque arbitrio servum 
suum in libertatem vindicaret. 

Quo loco primum monendum est, libertatem aut soluto pretio aut 
gratis donatam esse; numquam vero non donabatur; namque equidem non 
inducor, ut herum servo tantum quanti emtus erat reddituro debuisse 
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libertatem concedere cum aliquot Tiris doctis arbitrer (Petit, p. 259. Mcicr 
et Scb. p. 405). Quos ab Ilermanno V. Cl. in compendio ant. pubi. 

Graec. §.114, 12 hanc in rem allatos esse yideo locos duos Plautinos 
(Casin. II, 5, 7. Aulul.V, 1 , 9) non aliter intelligendos esse censeo, quam 
ut cum bero iam antea pactus fuerit scmis idemque Gdllero ad Aul. 1. 

1. p. 125 probari gaudeo. Serri enim non sunt ut obaerati sire addicti 
qui aere soluto liberi abeant, sed possidentur mancipia, quae ut Tendat, 
dominus invitus nullo modo cogi potest, neque quidquam peculii senrus 
habet nisi domini beneficio. Quodsi quis promiserat, fore ut seiTum, 
si pretium solvisset. Uberaret, haec iam erat quasi dimidia manumissio et 
servus ille quodammodo iam pro liberto habebatur; ipsam redemtionem 
in testamento saepe ei condonabant, ut fecerunt Theophrastus et Lycon 
apud Diogenem: AriiiviT^tii n-dXai cvri rd Aur^o. 

Nulla apud Graecos manumissio magis in usu fiiissc videtur, quam suimut.» 
quae per codicillos fit. Quotquot enim nobis testamenta servavit Dioge- cJZh,. 
nes Laertius, a nullo absunt singulorum vel complurium servorum libe* 
rationes simpliciter ita perscriptae, ut est in testamento Platonico 
di/ioiiiu lAcudi^ay vel in Aristotclico enat is xoi 'A/3^ax«Sa quae 

est libertas ut dicunt directo data, servique hoc modo manumissi liberti 
orcini sermone latino dicebantur. Cf. Pucbta Instit. II, p.418. Alios te- 
stantes ita manumittebant, ut si post ipsorum obitum aliquot annos sine 
probro servire perrexissent, irent quo vellent, ut est apud Theophrastum: 

Manjy Si xoi KaAAaar va^aiicivayraf rr»| tstto^o sV t5 xit^a» xoi OTjvegyaTaftcvnif 
xai iva/ia^,Tcv( yttefufcvt aiptr,u.t Alibi servum servamve testa- 

tor domi manere iubet donec filia collocetur (Tu%aro eAsv&sjev elvoi nat ti 
rdw ixSa3j Arist. tesu). Nihil vero humanius cogitari potest, quam qnod te- 
ste Laertio idem cavit Aristoteles, ne quemquam vernarum aUo venderent 
heredes, sed adultum et disciplina domestica expolitum ut manumitterent, 
ita ut liber libertate dignus eiisteret dtputai xar' d^iar). Simi- 

liter Lycon. 

Sin quis vivus servam manumittebat, nullis licet legibus obstrictus 
fuerit, quo modo et quo loco illum in libertatem vindicaret, nihil tamen 
verisimibus est, quam manumittentem prospicere solitum esse, ut aliquo 
modo sollemnior atque tutior fieret manumissio, ideoque aut testes dome- 
sticae actioni adhibuisse aut in frequenti ac publico loco manumissionem 
pronuntiavisse. Cuius rei certa testimonia non omnino desunt. Aeschi- 
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nes enim (e. Ctes. 432) enarrans quaecunque in theatro, dum tragoediae 
agerentur, fieri solerent, inter alia affert: oAAfii ir rm^ roi)? aCrwv cixtTM 
d^taTiv dirt^tv^t^evf, fxd^Tv^as dTO^tv&t^tag revg TOioupuyof, ubi 

Victorius margini Vcn. adseripsit: ita toi^vxog dtptvng' iQoa yd^ o i 

iuva rov Suva yiKsv^s^uiU-$v. Quo loco ne quis de manumissione publice in* 
stituta et celebrata cogitet, prohibet orationis Aeschineae contextus. Re- 
quirens enim orator, quid sit quod Athenienses quemquam in theatro 
publice coronari noluerint, hanc reperit causam, quod illic alia omnia, 
quae nihil ad rempubllcam pertinerent, a plebecula agi solerent. Faci- 
unt enim illa oC TulravTtg tov aveu y)A\<f)iTpiaTes sive av€v ^oyfxaTes 0/xe- 

Tt^v; quin etiam inter medios ludos summo et actorum ct spectantium 
taedio praeconia ista audiebantur. 

Eiusdem generis est manumissio quae in iudiciis fiebat; neque enim 
magis huic usui aliam causam subesse arbitror quam loci frequentiam, 
ita ut de quadam legis actione non cogitandum sit. Namque quod Hull- 
mannus (Staatsr. d. Alt. p.274) dc his actionibus archonti eponjmo com- 
missis dixit, ex quo fonte hauserit nemo videt. Auctorem vero manu- 
missionis in iudicio actae habemus Isaeum p. 310 tidxs d<f>upevc¥ h Vf &- 
VV9 'EfTiyivcvg, 

Sicut in theatro atque in iudicus, sic etiam in gymnasiis, in co- 
mitiis, inter festos deorum, in celeberrimo quoque loco servos manumis- 
sos esse probabile est, siquidem manumittentes plerumque nihil aliud 
spectavisse videntur, quam ut suae benignitatis vel liberalitatis quam plu- 
rimos testes haberent. 

Miwiiiir Eliam locos sacros saepe ad manumissionem sollemnius celebrandam 

electos esse apud Suidam locus est qui probet s. t. K^d-n;?, quo loco haec 
sunt: ivt Bwpov d^tk tt^tv K^arrig dnc^vti K^dn^ra eademque paullo im- 
mutata s. V. Qusfxog — Ttpeveg rccu roveg dvdQairiv exurv "Tr^og ro ?syuv hr^Hoa, 
itp* of K^drrig dvoBdg* K^dry\g droXui rd K^dr>)r«(, in quibus Suidae 

verbis nituntur qui manumissionibus cum templorum sanctitate nullum om- 
nino nexum fuisse iusto levius contenderunt (Otto in praef. ad tom. II 
Thes. I. C. p.4 et paullo cautius Anton. t. Beem dc manumissionibus in 
S. S. Eccl. p. 69). Illud i<f>* e» apud Suidam haud dubie ad Buipcg per- 
tinet ct Buipcg est ara; Crates vero si suam ipsius emancipationem pro- 
mulgatunis in aram exsiluit, haud dubie vulgarem consuetudinem imita- 
tus est, aramque ad hunc finem propterea tantum electam esse, quod 
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qui inde verba faceret, late audiretur, quis est qui credat? Immo in hac 
caerimonia prima tacrae cuiusdam maniunissionis vestigia agnoscimus, quae 
in loco sacro instituebatur, ut Deus qui ei praccsset caerimoniae testis, 
libertatis vindex existeret. Hoc omnino a Graecorum moribus non ab- 
horruisse testatur quae apud Lacedaemonios obtinuit manumissionis forma. 

Vid. Thuc. IV, cap.80: u' (jUv (Ilelotcs quos ut ad militiam nomen darent, 
ape libertatis proposita allexerant) iTre^avuVarTs xai rd ii^a 
•^str tit quem locum Thucydideum respicit Flut. in vita 

Lyc. c. 28. Ceterum si e Graecia in Italiam traiicere licet, non alie- 
num est quod in templo Feroniae matris servi pileum accipere solebant 
teste Servio ad Aen.VUI B.564. (Ilartung Relig. d. Romer II, 1 94. Klau- 
sen Aeneas pp. 842, 1039, 1149 sq.). 

Quum vel clariorum civitatium Graeciae de manumissione instituta ciiao,. 
adeo ignoremus, ut pauca illa quae attulimus couiiciantur magis, quam 
sciantur, eaque ad locos magis ubi manumitti solebat, quam ad ipsius 
actionis ritus cognoscendos faciant, apud ceteras gentes quid in usu fu- 
erit, multo obscurius est. Sed buic quoque inopiae aliqua ex parte suc- 
currunt monumenta lapidibus inscripta. Conficiebantur enim apud non- 
nullas civitates indices eorum qui manumissi erant, duay^aifiai rHv uvcAeu- 
maxime illic ubi institutum erat, ut a quaque manumissione 
certa quaedam siunma in civitatem redundaret. Huc pertinent tituli ali- 
quot Thessalici, Larissenses, Aeginienses, Cyretienses, Oloossonenses, La- 
mienses. Larissae Thessalicae hunc titulum repperit Leakius (North. Gr. 

I, tit. 13): 

ArAGHI TYXHI 
nAPAATITIOYONHClMOYTOY 
TAMIOYTHCnOA€(OCTHN B 
eZAMHNONeNCFinnOKPA 
TIAHANArPAOHAneATWN 
AeAtOKOTtDNTOYCCTATH 
PACTHROAei MA«l>PIOY< 

T€A€C4>OPOC ArAGHKAC 
CANAPA HPAKACCJNXAPI 
TACTPATION lOYKOYNAA 
qui titulus, altero vel tertio p. Chr. saeculo non antiquior, ita videtur le- 
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gendus esse: ’AyaS^ tvXT ’ro 5 [a] A(»uiaiw) Tmsu ‘Ovujnnn tn ran/ou rSic xo- 
Ascos -niv ituri^ar e^ifjoiipov he^^{d<f>Sri) 'I)nroKfOTiS>! dre^euStgaiv) t£» 

jtjUKOTcii' Tois OTOT^jos 7^ «Ati- Mi/^Ksv °A^j«u TtAs<7^cjo5, ’AtoSi(, Kaovar- 
^o, 'Hfa*A/ar, XojiVa? Sr^drur, ‘Itvxeuyia. 

Hinc videntur manumissi singulos stateres in aerarium solvisse at- 
que in huitu rei memoriam tabulae (ivoy^a^a!) publice perscriptae esse 
apud quaestorem. Similis argumenti est fragmentum tituli Aeginiensis 
apud eundem Leakium ibidem n. 7 (cf. pag.421) unde haec adscribo: 
[N]i*oVsA(f i) iri 'AvTnraTfoo liuiuv ly rcMi XKT (de- 

narios XXni) rapila — Ntxavofo? cetera non liquent; in altera columna 
’Ex/*TiiT:[« 4xeAm]5f - - - - c&uxtv xoXsi X K B Tafjua OAA€ I A etc. 

In loco veterum Cyretiarum rcppcrit Leakius fragmenta quatuor (voL 
IV inscr. 176-179) ad manumissorum catalogos referenda, quantum e scrip- 
tura colligitur, infimae aelatis. Formula coUatis fragmentis haec fere ef- 
ficitur: Toysuorrsf tsv itlvcr, hrra^jsurTK «ti & TO|UimovTOf r. A xord \W- 
ci iiiyst aTtXtvSf^ia^ivrts iri Tot; Auror i&UKOv rd ysfro^xcva 7^ xoAfi 
(Kttjrst ouruy AK8. Eadem stunma manumissis in aerarium solvenda redit 
in duobus fragmentis Oloosione repertis, de quibus conferatur Leakius 1. 
1 . m, p.347, alterius haec afferens; XafuttJcyTcr rii? xoAseet 711» i^d- 

(Ujvey 'AmyoVou — in fine d^ftov AKB. alterum ita exire addens: iAtoSt- 
iri Eivoiiov xoi KAcox^rr^os xol Aixatsyiyevf s&xxs rj) xoAn AKB. 
Lamienses denique tituli quotquot ad manumissionem pertinentes 
ante hos IV annos reperti et in diurnis archaeologicis Athenis editi sunt 
(1838 Aily. xoi Sexr.) aut simpliciter manumissos afferunt cum mense ac 
nomine manumittentis, aut praescriptis magistratibus certam summam a 
libertis rcipublicae solutam esse referunt. Utriusque generis exempla ali- 
quot afferre non alienum erit quum propter argumenti similitudinem tum 
propterea quod hi tituli Lamienses apud Germanos fere ignoti sunt. Tex- 
tum vide in calce libelli adiunctum. Lapidum atque litterarum formam 
et habitum si quis accuratius voluerit cognoscere, inspiciat ephemeridis At- 
ticae tabulas lilhographicas 1. 1 . 

tit. 1. SrgarayEsyras *XyaSdve^oi Tcv [KAe]uA*juay70f TafueicvT^Of 7]of 

xcAjoff Xxrtrdr^av roi Adftavoc drtXii^s^ct &dcK 0 T[«]r [e]y 7[dv] ff‘ra[A]ay 
nis iixa ritrt crroT?f[a]r' Bxiiin- Huc^ipo^o! drO-tv- 

5i^ts ’AxoAAtt'Hi5[«] rsD Avxou *ol Qrfiof rdt Eix^drut' ‘AydSuiv K[jir]o- 
jQ«ti'Aeu dxeAst^t^s; K^irejQevAeu rcu ’Xfxi>Msv xai Aixaid[«] rd; 'EyjrSt- 
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viffj* X^vrrcucv xal *k^Trck}^(; IIv^wi^o? aT«>Jv^f^0i 

[nJ-^]av0f Tfiu *kvrtimyjiM* 5arvX« Sa-reA^e? xai AicK?^i Mij^-a arcAit;- 

EuKTalov 7cZ [Eu]jcjaT[eoff]? xai T - - t2« "kvrdv^sv* sequen* 

tia non leguntur, vs. 8sq. aic fere restitues; *»AoVa[x]e[«] Kiie>)^o[^]flv 
KOI Nix»:^a^off KoA - • . [aveAn^^ot 'A?rc?.]AwvfcJ^[a] tou Ai^ct; xat 0>f- 
iGa; rdf EuK^drtoi* o rov (^rvo( diftXtZ^t^ot - - vet rev Af||Lu;T^t6v 

luu SwTiTar^ov tov Aa^ujvcfl o 3eTva roZ • - }Aa chrsAst^c^o; *Aju>ua$ 
- - cetera non leguntur. 

tit. 2. XT^ttJayi^ovro9 ‘iTaye^a Nt^rjav^j^ct; ? ktz^tt7[cuw rafutvcvrof ie rdt 
xoktcf nuXa^ T0U Nixa9*4[/3]ovA0v aTeXfi>^e^c[i ^Soxored] iv [rajy TrdXaif 
row ^Ka vivrt orarii^af* Uufjuov [o ^j^uivev reZ AdfjLwvcg 'A^/au* 

Nticairk *l7[ayo^ov?] ts. 7. X^yTToieu' BaKyjos Bax^ww v^o? - - roti rov 
*A^trrovtKO'j nai *k^tffToviKcv rou - • rov *lTnre^^9fxicv Nuea >’/xa:t'©f 0s- 
©Aijjat» - • fct» dxtXtv^e^a [Il]^a[:r]i 0 u? 'Ijoyojaf *AfJMfXfi[Tog7 - - vAot 
Tew xol roZ Nixao'</3ov[Aou’ 0 *A^yjx?j6g 'A^/^xXies 

Tov KAc0[^]e^yr0ff* [0 8. vf I^coTjJy^ou xoi 'Psu^a 2^a'Tav£^ou Ilo* 

As^i«^[xoy X. T. A. 

tit. 3. ^r^arccyterros Aeovrot rdv [^7^0? 0 ra]jiua$ KA<wy Otv^uvog dye{y]^[(x4>^l 
Q^t^aXAlov* 'ATaXAaivtop ^X[n>3^s^ui-3it t^o] Ae^wveg rou noAuupyc;* 
fjuivog Q^t^aXXlov *AroAA»[ktt^o 9 V 7 ^ ^(^'rtrr^aTov - - 3 ui- 

V 0 ^* pjvo? Al 0 Vi;]aw«? Cxi - - - 

lit. 4, X[ri^aTayeoyrog rov toof, rafMeuoitres rdt voAug ]voff rov - - yia* 

a7iA£t^c^[oi] ^c&[xcr«]ff e[y] Tay fw]^r revt &x« vtfTt ararii^ac [|u]»i- 
vw EuKsAiva [HJrvaivci Avtrdvg rdg *A^i^to[x^]«tios* ErJ- 

Ttev* Ei^dva [x]cu Me[r]ay^^00 Auxou * ‘ cetera quum exceptis 

paucis quibusdam nominibus non possint restitui, hoc loco omitto, 
lit. 5. M>}y0f T0V jnv00] Evafu^ia ^Aiv^e^ul-^)) vwi - - ]« tcu "E^fjLu}veg* - - drr.g 
^Atv[^«^cy^>i tro - - rov] *ATni[^]^A«v ^i»|[v« - - ]Tt>^»a:y? ^oti‘&eju;[-3ii 
ivo • - ]tov aiAuvog (^iAwvog?y txi\vog » • • g Jiro *A^i7 - - 

ToS no]Af/itfvo0* piyjvoc 'iTFvc^l^ofjuov Evrv]yjwv? Oro M - - - 

Tov] *At 0 AAvO^»^ 0 u* fJLYjvog - - [2 w] 7 w? yfAfiM5«^a^ vro n^o[ - - rou - - 
veAoou (forU TipwAaou)* /x»|voy ^ArtAAaiou ^r^[drwvl iiA8u^c^w3>j t]ro 
Eux^areoo rou H«vo^wy[roo* Boujxartou Xr^arovUa ri><sv^i^u.^Yi uro 

« - rdg Xou^ tu[v]«u50x<oo? M« ------ 

Ut. 6. vs.3sq. ftyiyog Tsvttqv Ao^xtwv riXeu^s^w-ST) uri A^wveg rev Nou^arvteo* 
fjunvog pT]eu[j]T0t; *0\vfj.7rutg ure Max«ia rou MjjXfa']»©?* Me- 
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^/urv Cffo K^tvia rcv M>j)caiyd^* fii^yof Avxeot; Xu:TT^aros 

Ciro *^A^a;yfiC ToZ *XfJ^i^vj:vGf *X<p^G^ei7ta ure IIoX<- 

fjura? Ttfv 'AwriKjanof* yjfivof ^Jwo^^ofuev ^uiTtyji ^^w-S^egaj^Tj Cva 2/- 
fxljU^VOf T6V E - - - - - 

Duo fragmenta eiusdem argumenti atque originis (70 et 76) om* 
nium maxime lacerata omisimus. Litterae ubique sunt negligenter ac fe- 
stinanter exaratae; lapides adtriti; tabulae denique non marmoreae se<i e 
saxo domestico iniquo isto atque rimoso confectae. Magistratuum prae- 
scriptorum prior est Thessalorum (quare in primo titulo strategus est 
Gomphensis, in secundo Larissaeus); alter quaestor Lamiensis TofJLiaf 
76X<o;. In alio titulo Lamiensi cum ceteris una reperto ibidemque (63) 
edito Aetolorum magistratum suis actis praescripserunt Lamieuses: 2r^a* 
rayiovTGc rfiov XkuXm roZ ^7 vog a Xafuiujv koi d QevXa k. r. A. Scripturam 
perfecti insolentiorcm ^^skgtk quum identidem redeat, lentare nolui. Summa 
quae a libertis in aerarium solvitur, ubique eadem quindecim staterum, num 
singulis au compluribus coniunctim solvenda fuerit, dubito; illud quidem 
c verbis verisimilius. Stateres intellige argenteos, binas ut Delphis quem- 
que drachmas acqiiantem. Quo pertineat illa pecunia, in duobus titulis 
ita significatum est: St^sKcns iv ray o-rdAatf, in tertio rav voXtf. Li- 
bertorum nominibus praemittuntur menses, quibus quisque redemptus sit. 
Mentes Lamiensium, ut hoc breviter moneam, ex his titulis cognoscimus 
novem, quorum tres Bucatius, Hippodromius, Fanamus Boeoticis sunt 
cognomines; umis Apcllaeus mensi Delphico atque INlaccdonico; reliqui 
sunt Avx«w, X^rraxoi (fortasse pro Xvrpar«), rrvxT>jf (a gustando, puto, vino 
novo), Domini dominaeque manumittentium nomina ple- 

rumque iunguntur; interdum patris ct filii; in fine tituli quinti ubi mu- 
lier servam manumittit, alterius cuiusdam consensus additus videtur: <rv^ 
vtv^Ktos pro 7vviv^6xovvTOs TcZ ^uvos. Libertus hic illic domini, cuius manu 
missus est, nomen suo nomini genitivo casu additum habet, sicut in ti- 
tulo primo Ilu^uivsi xoi 'A^sjTex^ aTreAev^S^e^o* 

70V 'ArTiftdx,cv. 

Tam vero transeamus ad manumissionis sacrae ritum illum, quo ser- 
T!I!*tJr«vus manximittcndus Deo alicui traditur aut venditus aut donatus, cuius ri- 
monumenta habemus nonnisi lapidibus inscripta, ea vero haud pauca. 
Recensum fecit Buckhius in Hirtiani de hicrodulis libelli (Bcrol. ISIS) ap- 
pendice, praeter lapides Delphicos a C)riaco, Chandlero, Clarkio publici 
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iorii factos (nunc in C. I. Gr. 1699 sq.) aiTercnt monumentum Chalae- 
ensc (nunc in C. I. 1607 quocum conferas 1591), titulos duos Naupactios 
(1756 et 1757) titt, Chaeronenses (160S) octo, quibus in annotatione ad 
C. I. 1607 accedere iubet V. Cl. inscriptionem in Gallia repertam apud 
Sponium (Miscell. p.329). Addi debuit fragm. Daulidense 1725. Prae- 
terea ap. Rossium titL Stirienses 73 et 71; tiu Daulid. 81. Accedunt de- 
nique tituli inediti Delphici apud nos triginta sex ac praeterea duo, quo- 
rum alter ad Il^-ampolin, alter ad Elateam pertinet; sed utriusque ratio a 
reliquis pauIlo dirersa est, de qua re infra exponetur. 

In omnibus his monumentis servi e privata manu emissi fiunt ie^o- 
jSgvAsi. Sed eaveamus ne haec omnia eadem esse putemus ; it^o&uXtia enim 
illa quaeritur utrum vera sit an ficta. In marmore illo Gallico Sponiano 
si M. Aurelinm Heronem aedituum aedis Serapidis hominem nescio quem"*“““- 

U^eSev\tla9 donasse legimus, nihil est, quod dubitemus, quin servus 
ille vere in dei ministeria transierit. Longe vero aliter cetera monu- 
menta intelligenda sunt, ubi verbis quidem homines deo vendi, re in li- 
bertatem vindicari, formulis cognitis nemo non intclliget. Quare quum 
in ipsas formulas accuratius inira inquirendum sit, haec breviter monuisse 
nunc sufficiet. Servus venditur deo urrt iXiv5t^o! s7»oi sive Iv' iAiv- 
et sicut vulgo additur miuv o xa xai djrir^ty^u:v eTi im Scfjj sive 
roftus7daj cT 3^i; quibus additis plena libertas quam apertissime descri- 
bitur. Ipsum verbum ab EAET611 oriundum eum significat, cui 

commeare liceat quoquo velit. Sic etiam in iure ilo/nano sollemnibus il- 
lis: "liberum esse iubeo,” addi solebat: "atque abire" illisque; "liber 
esto” — "atque abito quo volet" (cf. Brisson. de form. 703). Conferas 
etiam, si placet, formulas omnino simillimas apud veteres Germanot, sicut: 

"eat ubique, quam voluerit partem pergat" vel "de quatuor viit, ubi vo- 
luerit, ambulare liberam habeat potettatem" et quae huius modi alia re- 
periuntur in lacobi Grimmii V, Cl. de antiquitatibus iuris Germanorum 
libro p.331. Condicionem igitur eorum, qui hoc modo deo venditi sint, 
nullo modo cum statu illo inter libertatem et servitutem medio confun- 
dendam esse apparet, quafis fuerit in Thessalia Penetlarum, Heracleae 
Ponticae MarUaidyiiorum, Lacedaemone Ilelotum alioromque huius gene- 
ris, de quibus v. Muli. Dor. II, 66. llcrm. Ant. Gr. §.19. Omnibus 
enim his perioecis commeandi quoquo vellent potestas nequaquam data 
erat, siquidem glebae adseripU suique iuris non erant. Quare etiam fi- 

C 


18 


deiusior — ut hoc unum addam — in titulia Delphicia nonnunquam me- 
moratur, qui non habitet Delphia; qualem profecto non eligerent, si ser- 
vus quasi venditus apud templum dei manere deberet. 

Fuerunt quidem qui illud inter veram et fictam venditionem dis- 
crimen non viderent. Ut alios taceam, ipse Mullerus (Dor .1, p. 256) mo- 
numenta Delphica iis annumerare non dubitavit, in quibus homines in 
li^sfovAsiar, ut if^d vw'|LUtTa deo traderentur, atque ex iisdem ille A<u« isi’xi)rw^ 
ap. Eurip. (Andr. 1092) sive dsuXur itiXK (Steph. Bjz.) ei compositus 
esse videbatur. Quid quod ipse BSckbius quum epimetrum illud ad Hir- 
tii libellum scribebat, non aliter videtur iudicasse. Cf. Occon. Ath. I, 
p.76, not.309. Idem vero in Corpore inscriptionum huius generis mo- 
numenta commentans, apertis verbis id quod mihi solum verum esse vi- 
detur profitetur (I, p. 780); ,3st haec quaedam forma manumissionis per 
nvenditionem fictam; servus venditur Apollini condicione libertatis; hoc 
„est dei quidem servus est in speciem, sed suo fruitur iure et potest 
„commeare quoquo velit." 

Sed unde hunc fictae venditionis ritum apud Graecos ortum esse 
putabimus? Scilicet vera illa jstAiut (de qua post editum Hirtii libellum 
omnia nota sunt) servitus omnium longe mitissima videbatur Graecis om- 
nesque amissa libertate sicut Phoenissae Euripideae nihil vehementius de- 
siderabant, quam praeclara illa ciA/tra'aiv dSavarat (1. aSavarov) Siov 7** 
vcifiav d^ej3et vafa luriijupaiia yuaXa (235); homines enim deo consecrati, 
sacrosancti beata quadam incolumitate fruebaiitur. Flutarcbus igitur (Amator. 
21) praeclarum amoris in animos hominum imperium descripturus de iis, qui 
inde penderent, tus dXXuiv, inquit, itSTrcrUv xoi li^mTusv sAsu^e^oi xoi Supt- 
Toi xaddTsj jutrtXstici. Sic factum est, ut servitus illa si cum 

ceterorum mancipiorum statu componebatur, nulla esse videretur, quin 
etiam propter incolumitatem et securitatem vulgari libertorum condicioni 
praeferenda; postremo servilis condicionis quae suberat omnino obliti 
UfsievKilaf pro summa ac plena libertate accipiebant. Hic quodammodo 
comparari poterit, quod de mmUterialibia medii quod dicunt aevi nuper 
docuit Furthius (die Ministerialen v. Aug. Frcih. v. Furth C6lln 1836). Mi- 
nisteriales enim proprie servi sunt sive ecclesiae sive principis; servitus 
autem illa sive clientela tot tanfisque privilegiis gaudebat, ut prae vulgari 
libertate expetenda videretur paullatimque inde nobilitas quaedam Ger- 
manorum prodiret. 
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Deinde, nt inter omnea conaUt, aervi Graecomm, ai ruigari modo 
manumiaai erant, multum aberat ut plena libertate fruerentur. Tantum 
enim inter semun et ingenuum hominem Graecia discrimen ease videbatur, 
ut uno quasi ictu aerritutem exui libertatemque indui posse negarent. Quare 
legibus sanxerunt, quae libertorum eiga patronum odeia praestanda essent; 
contra libertos debitae pietatis immemorea dabatur actio dTsTraTiou (Meier 
de b. d. p.34). Quod si quia aerrum ita manumittere volebat, ut neque 
patrono neque patroni heredibus qtiidquam officii deberet, hanc rationem 
sequebatur, ut eum quasi in dei servitutem traderet; nemo igitur nisi deus 
patroni vices gerebat manoque missus hoc modo, nulli mortalium obstri- 
ctus, TsXsw; fiebat, tanquam si in actione oKetnairicv vicisset. 

Tertium deniqne accedit illud, quod iam supra de manumissione 
ad altare dicentes attigimus, locorum et sanctitas et Irequentia. Qui pro- 
pter servilem condicionem ipso cum hero stipulari non poterat, deum pro 
se interponit, ut cum illo contrahat, suamque redemptionem quasi dei em- 
ptionem ipsi numini credit (-rimvu rS rat litiv), deumque auctorem 
habet eam omni ex parte ratam fore; quicunqne vero manumisso manum 
inicccrit, contra deum sacrilegus peccabit. Itaque nulla manumissio aut 
sollemnior aut certior esse poterat. 

Deos apud quos manumissiones fiebant novimus hos: 

Dionysium Naupacti _ 

Serapidem Chaeroneae 

Serapidem Tithoreae 

Serapidem Coroneae 

Apollinem ninurigv Chalaei 

Aesculapium Elateae 

Aesculapium Stiride 

Minervam Poliadem Daulide 

Apollinem Pythium Delphis. 

Titulorum NaupticUorum (C. 1.1756-8) nihil habemus nisi Irag- 
menta miserrime habita eaque eorum, qui transcripserunt, incuria miri- 
fice confusa; unde hanc fere fuisse formulam aegre efficimus; c itiya 
dxeioTo T$ Aioh/o-4) tS (cognomen excidit; illud quod Bbckhius propo- 
suit TU Ik NauvdxTu non omni ex parte placet) in’ iKtvStftfi a-una 
avi^tTot — sequuntur nomen, patria, pretium; in fine testes, cetera enim 
non liquent. 


tlidi 

Osbi 
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Chaeroneae (C. I. 1608 a*h) haec erat formula. Foat magistratua, 
mensem, diem rtle notatos o Mva (yel v cum consensu eius qui 
^ 10 ? est) dvartSitat (d^o\Tt a. e.) tqv t^tov ^avXov (r^v t^icv ^^rrrep d. rd 
(3ka Sn^ica Kc^deui f. h.) addito nomine tantum a) /i^or Xa* 

gaTt (tcv Xa^ctvt^9 c, e.) Ta^a/xt/vapra rS ^tTpi (illi qui consecravit vel 
propinquo alicui) cw« av 4v» dvtyKXijrws (quae restrictio tota deest d e) 
fxi\ T^oeijKepTa (deest b c e g h) r^v dveeSe^tv irotovfitpee 

hd rev avvti^iov xard rov vofiov (d r« t, deest e). In his titulis si om- 
nia consideraveris, profecto dubitabis, num ficta sit haec dedicatio neque 
aliud nisi manumissionis forma. Hic enim desunt illa, propter quae in 
ceteris huius generis titulis non possumus quin de plena manumissione 
cogitemus. Bdckbius libertatem donatam esse concedit, addit tamen ma- 
numissos it^odov>iOus factos esse Serapidis. Sed ut hic quoque dedicatio- 
nem nihil nisi formam manumissionis esse nobis persuadeamus, facit ma- 
xime titulorum Dauliorum et Stiriensium (ubi coniungunlur arsAsv^e^coros 
nat dpi^yixa9) comparatio. 

Tiihoreae qualis fuerit manumissionis sacrae forma atque ritus, ex- 
imio documento, quod his ipsis diebus primus edidit Ulrichsius V. Cl. 
edocemur (Mus. Rhen. N. S. II, p. 644 sq.). Sex tituli eiusdem argu- 
menti statuae cuiusdam honorariae basi inscripti sunt, quorum alterum 
exempli instar hic inseruisse placuit: 

0<of 1^«» ^%ovTSf h Tl^o^ Vifwrta reO Stvivev, orpora- 

ytovrof di ruv ^wxsuiv *ETmKcv rov Nixd^eu AiXauof, /r^tfrtvorre; di Stf 
rf Xa^dirti Aa^xXia reZ *£%rx^rso; finvs9 r^trw dvi^vTO A[d]coi’ xai AaV* 
e vio? at^roD avvti/doKtovrcf xoi rov xar^o^ avrSv, ifums ewtvddidevTos 
xol rov TtfjLc^evov viov Adfiv^wvof xal Qtuvos rev TtfiofjLoyjsv, 'x^travros 
rdv Aawvot rov AofXTr^wvoe, r^ r^ Xa^drrti rtfi ev Ti^o^^ rir* eXfv- 
awfia dir^^or ty ovofia Scorifioo rev viov *A^ov$ ripiag d^yv^tev fivdv irn^rt* 
rdv nixdv vdeav (deBauurii^ &iwv Tifiofidxev* xaradovAt^daSte 44 /uif- 
4^ Scorijuoir fn}4« xo^* miev r^ov fjufrt d xa exX* Ittco xoi 

fjoi xe^ttxerte fu^ert fiin^tvis* tl de tk xaradov^u^eire Swrifioi', dxeruadru d^ 

yv^tev }ivdf i^Mvra xoSu^ovf rZ r^ Xa^dwtf i^eerte 44 xoi x^orrdfjitv 
rf B^eXom exi rf xal re fiiv ffueov errea rdv x^eirrdrros, re 44 if/MTev 

rdv ^sov rev Xa^dxw xeL^ofjMvdrw 44 Xdr^xof rdv ^o»dv r$ xar^i Aawvet xoi 
Tme^evev ▼ew[v] ro hnrareefMtvev xdv s/ 44 xa^afMv^ Adfd[x}^vi, dxeru^ 
Tarw d^^iev TrAan) ifddofjuiKevra xai dytoyijuo; erro; ireri re yiy^o^ufAevov liri- 
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nVuw' AUtu a Aa/iTgm XturlfUf rar tiTx,>lfteni/aii’ a iltci ra^ rev 3iov rif 
Sdfam- ri ii wrri/^aipm tojo ri» ofxonTo Jivaarlaf (iofrvjft KaMryivitc Tl- 
IJUiivof, ‘AiroAAunot 'AireXMry^, Buiy Nixs&x^wu. 

Tithoreae aiTe Tilhorae, ut cum Plutarcho acribere praestat, Iti- 
dis fuiase templum ia Graecia longe celeberrimum e Pausania notum erat; 
tituli docent etiam Serapidis templum illic fuisse (IV. 25 it rif Ugil Xa- 
famuf) qui dii, quamquam templa intervallo satis magno distabant, tamen 
bic quoque contubemalia sacra habebant; id quod inscriptio basis prima* 
ria probat TrairtipiAK xol 'Eiri^tut riv viot eturtSat 2opda-« 'lire» ’Atn0a. 
Aegyptiacus deus in honores Aesculapii, quem cum ceteris Phocensibus 
summa religione colebant Tithorenses, quasi successisse videtur neque 
vero Aesculapium Tithorensem nihil nisi Serapidem Graece nominatum 
fuiase cum docto quodam Gallo putaverim (Guignaut: Le dieu Serapis 
et son origine Par. 1828. p.2S). Praescripti simt archon Tithorensis et 
sacerdos Serapidis titulis 1, IV, V, VI, archon Tith. cum stratego Phocen- 
sium m, omnes tres magistratus II. Aetatem titulorum fere eandem esse 
cum titulo Tithorensi Leakiano, quo Nerva Imperator celebratur, e scriptu- 
rae similitudine collegit editor. Documenta ipsa quamquam argumentum 
omnino idem habent cum titulis Delphicis ceterisque huius generis, multa 
tamen continent singulariter scripta, quorum stiis quaeque locis notabimus. 
Forma inaudita in lapide perspicue legitur. 

Eundem denique Serapidem Coroneae videmus manumissionis sa- 
crae auctorem atque praesidem, cuius rei testem adiungimus titulum Ros- 
sianum prope Coroneam ad Libethri! montis radices repertum (in fine 
fasciculi prioris). 

KAfWK d^sy[rK h/ Ksfuvsffi •••-.• 

TeC ’0<faXati^m ’A» - -- -- -- - 

Auwiria Ei/fx^cu dyandeari [riv Stey icivAat 
AuyvViw Ufet t['2] >«u T)ly - - - - 

6 hjoy 5ra5a/iiiya'[T»] 41 aircTt eiet at iurtv l<f>' tf 
re] elyat iWde^[ov], v^eTv'xoy[ra jUigiStyi fxyiitv, 
tat ii TK i^vntrou c[vi] 4niA(wVei, dveriraVw 
ifoyjiai U^at r[^ Sejdvi - - 

ovToy 0 itgeit xa - - - - oAAut 4 - - - • 

10 ....... dxiOU Aa . - - - 

- - - ------- ttv]ifsg ----- 
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Sic scripsit Rossius. V. 4 non facile expletur; fortasse ita: tteu 

ji^ivrcu sire xoTari^tvrcu nV rs quamquam ne haec quidem spa« 
tium quod vacuum est capere videtur. V. 7 haec in lapide fuerunt: fdv 4s 
ru i<pavrrirai ik y,d^iv. Sequentes versus sic fere restituerim: 

irrwT^ta ^ vre^ ovrov o is^stir xau ruv oXAuiv o accusativus 

enim saepius quam genitivus cum praep. vve^ hoc sensu in lapidibus con- 
iuDgi solet. 

Titulus ChaUuentU (C. I. 1607) de cuius origine Locrica docte 
disseruit Ahrens de diali, p. 235, propius ad monumenta Delphica acoe* 
dit. Servus venditur rv *AtoAXui'< taffiwra, Chalaeum Amphissensium 
portus paucis stadiis a Crissaeis distat; Apollo igitur instilaris non erit 
alius, nisi Phthius ille sive Delphinius, cuius sacra illuc attulenmt Cre- 
teuses. Initium tituli ne dubites ita restituere: *'A^ovror ptiy XoAst^ col- 
lato titulo nostro 28. 

Etiam Crissae^ quae nunc ro X^vrh suo iure audit, in exteriore 
ecclesiae parte lapidum inscriptorum quaedam fragmenta vidi, peius qui* 
dem habita, quam ut de restituendis iis cogitari possit, c quibusdam ta- 
men verbis, quae legi possunt ut dya^d [n^] - - a^wrot h Ac[X 4 im«] 
- - otFi^cTO - - ifjLotujg - - w>Jmv titulos Crissaeos ad manumis- 

sionem sacram apud eundem haud dubie Apollinem institutam pertinuisse 
facile perspicitur. In eadem parte titulus est ineditus, catalogus ut vide- 
tur militaris, nihil fere nisi mutila nomina exhibens. 

Stiriemu titulos tres edidit Rossius (in fasciculo I, n. 73*4 a et b) 
ad manumissionem sacram referendos, quorum primus ceteris melius con- 
servatus ita cum editore legendus est: 

6eo; ru%af aya^av a^-XjOrrog fv Src^i KoMuror rov rtrd^ 

Tov Qtuive^ a^tufu iXt\>Si^evs [rdv] t$ta[v douXai'] EvT^a^tv koI rh 

aurai Trat^tev w ovofxa ix^ KaraS^Xi^djS» ^ ovrew 

hvo7ev r^oiFw ei k(u va^afxtivaTtarap tuu ywatiu avrtnj 

tu{ av ^wvTt xal <&a\^drrw xoi rd upia ovtcui' Toa}9*dr{tf0‘ai'' sl ^ ^ 
xax Tcofruim rd w^ta anrwv xa^usf T^oysy^airrai, dnA^ «rru d [<^vo3cr«r xoi 
veraxoTiTaTuirav d^yv^w fxvds r^tdturra’ u rig hnXofxGdvorro aurSv 4 
ra^v?J^etT 0 d r« yll 01 ^tra ^uAoyaiytd ovrttfv anv^cg mu dtptueva srrw xoi to- 
raverirdrctf i Mtra^uyt^ofuvot fxvds r^idxovra [xa]l ^ vifjuc‘ev iirrcs rot) 

x^eTTovrog, ro [de] tf|Lure«> rov *ATxAair»ev* i^irna de x^orrlajfxtv vw^ [ajvrstiff 
T^r •&eAorrn ^wiciuiv. 
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NuBquam clarius perspicitur yenditionem vel dedicationem nihil 
esse nisi manumissionem quam in hoc ipso titulo, ubi initio aperte dicitur 
d^iyjTi — in sequentibus driA.);; tTTw d dva^fTtf, si patrono quae 

debent non praestiterint manumissi, irrita esto manumissio. Obsequium 
autem atque observantia liberti apud Stiritas ad funeralia maxime domini 
rite obeunda pertinebat; qua de re vide quae Rossius adnotavit pag. 31. 
Philonis nomen huic titulo superscriptum cum eo coniungeudum osse 
putavit Rossius; sed rectius esse videtur quod nuper monuit Ulrichsius 
(Mus. Rhen. p.55l) quadratarii illius nomen ad donarium huic basi im> 
positum pertinere. — Tituli 74 a et b eiusdem argumenti sunt, sed formu> 
larum varietas haud exigua. 

Manumissionis sacrae Dauliae duo supersunt monumenta, alterum 
fragmen illud quod ex schedis Cyriaci Barberinis in Corpus inscriptIoDum 
transiit ((715), alterum longe melius ac plenius quod Rossius edidit (fasc. 
I, p. 35) quadratarii vero incuria mire perturbatum atque impeditum, unde 
haec apponimus : 

dya^dv 

*A^ovr©r iv ^avXia rov ^7ve^, [QevXa^/jt]ovT6^ ^tXwvef - - - [K]c^wv Mvoaia 
[xoi] Aa[uc^] #iXaiys« voeovTfs fcol [(f>]^evicvrt9 dve^r,Kav nc>ja4( 

[a] cwfxaTo» ck ofefjutrd iTm Xut^iK^d-n/ig > • 

- • fU) xaro^9tA(^a79’'&w Tmrovg ov$ ayr[*^Ji|KS Ko^b>y xol 

*jL&dv^ ra IIoAia^ ju»;^ xa-S** ^o7ov r^oVov* ci 3e ris HaTadev^j^ot[ro] evi dyart- 
^ixavn Kd?>Xu:v tuti Aafjua [^] rd uTrd^%ovTa Tcur[oi? i r]d yiyeptiva ^>c 

rourtiiv, (irruTov i?xv^s^of i^eTTu rf ^^XoyTi ir^eitTrwT&at ^uittiwv dvu:5-[o]i^iicy 
eovrt xol varof ^ixag tuu ^apuas* ^ jtaTa5eiiXi[^oiTfi ^ oCret;? n rd 

$K TCVTWV revt dyar«^f,u/you? vxo KoXXwy&f tuu Aafiws) (hrcTUTaru) *A^aV^ 
luu 7tj) TT^eTTavTi rcw dyari>&(/i<Vot)ff xa3* «taTTov d^yv^lov (xvdf iex« tuu 
To jjdv f\fxtff^ev Stttu tos ’A*&dy<w, to ^ ipurov tTTrw renj TrgcTardvroc. ra^[a]- 
fXtt[v(XT]u3[tTav] ^ KdAXoiva Vlvavta xoi ^afxuiv ^t?susv9s ^avhtog ei dvars* 

^s>ayoi 7r[oi]fii>yTeff T© vo7t[T]a[<r]iTopLtvev xdyTSff xdv 7o dtvoreV* ti ju^ xe»j- 
\Tu>v7ii Kv^iet i]cyr[te]Tay hFtrttpuontg rgoV^ y tui ^eXuvu [ei dyo^eVrsf «w?] tut 
ovTo» ^wvt[i] KoAAojy iwi ^aptw- hru jca evrei aTo^dyicyr» K[d^.]Aojy Mvatria 
Koi Aofxut ii?yUivee row' dv/^jixay 7u 'A^dytf Trdvrof 7o dv- 

[r/Jv^a^oy rdg ava^irteg va^d rev 5a^aT/[c4i]ya? Unaria - - . - jud^^K 
o/ ^yf(. 
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Medius titulus impeditissimus, ubi si omiseris quae curvis lineolis 
inclusimus, oratio optime procedit. In siogulis hic illic a Rossio reces- 
simus; TS. 19 et 20 R. restituere conati sumus; ts. 23 scripsimus d^r^^a- 
f>G> pro wray^^ov et paullo infra Xa^arliL-va pro Sa^axuiov. Hoc titulo al- 
lato comprobatur quod BOckbius de fragmento Daulio 1725 e praescriptis 
magistratibus coniectura olim assecutus erat, venditionem Daulide ita in- 
stitutam fuisse, ut emeret Minerva, cuius apud Daulienses sacra vetustis- 
sima memorat Pausanias X, 4, 1 6. Fragmentum illud ipsum ne nunc qui- 
dem restitui potest; in versu tertio quod B&ckbius cum dubitatione pro- 
posuit (“venditionem in concione fieri non est probabile") IniiiUf 
titulis Elatensibus egregie comprobari videtur; in sequentibus latet ver- 
bum 

Accedunt tituli duo inediti; alter HyampolUicut (ap. nos 38) adeo 
mutilus, ut ne deorum quidem, qui manumissioni praesint, nomina pa- 
teant. Actas est Traiani Imperatoris; venditur serva ea lege, ne domino 
quamdiu vivat, desit; si quis manum iniecerit manumissae, multam subi- 
bit XXX minarum, quarum ut vulgo dimidia pars sacro fisco, d imidia li- 
bertatis assertori debetur. Sacerdotum loco (ud^^s; ei &$ct. 

Alter Elalemit (39) quatuor manumissiones continent, omnes eo 
nomine insignes, quod in sollemnibus comitiis promulgatae sunt. Prae- 
scripti archon et scriba; venditionis vel consecrationis species nulla; aperte 
dicitur 'ATuiTraSai^ee d^n|Ti nv &ri>a; sed multa mancipationis sol- 

vitur Aesculapio, atque sacerdos Aesculapii est uvcvdvvor. In altero ti- 
tulo post manumissorum nomina praeter morem additur; rxii xariQttXBt 
rd XvT^a rd <k tuv reAt — ubi quid supplendum sit dubito; fortasse rd he 
ruv reAsws vefjuav. 

Hoc loco denique non alienum erit titulum latinum attulisse, qui 
Cibini in Transilvania repertus esse dicitur, ap. Gruterum p. 1006,1, in 
collectione inscriptionum latinarum selectarum Orelliana 3016: 

I.O.M.mtOM MI||h-ERVAE ET AESCV||LAPIO DOJUNO|| 

SEPTOI . ASC . UER||MES UBERTVS || NVMINIS AESy 
CVLAPI n.VBENS II ORNAMENT . DEC . || COL . APVL . ET|| 

AYG . COL . EIVSDEM || V . P 

in quo titulo libertut numinit AetculapU facit, ut de simili quodam manumis- 
sionis sacrae instituto cogitemus; sed de tota hac re iudicium facere eo magis 
vereor, quo minus mihi constat de auctoritate tituli huius. 
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lam respicientibus nobis baec manumissionis sacrae monumenta, 
quae ut totum institutum melius cognoscatur, alia aliunde congessimus, 
baec tria maxime sese olTerunt; primum quod sacrae manumissionis mos 
labentibus magis quam florentibus rebus Graecis ridetur receptus fuisse: 
neque enim ullum eius documentum ultra tertium a. Chr. saeculum re- 
cedere putaverim; plurima vero aetatis sunt longe inferioris. Alterum 
quod oppida illa, in quibus manumissionem sacram institutam fuisse vi- 
dimus, omnia circa Parnassum montem reperiuntur et quendam orbem 
constituunt cuius centrum est Delphis. Tertium denique quum iidem 

saepe dii in hac manumissione redeant, quaeritur quid sit quod hi po- 
tissimum fuerint apud quos manumitteretur. Res est diflicilis, sed hoc 
video: si manumissionem sacram ex antiquissimae natura atque 

ratione recte explicuimus, apud eosdem deos manumissionem maxime in 
usu fuisse consentaneum est, qui it^cSou^ovs habebant plures quam ceteri. 
Servorum autem multitudo apud illos maxima invenitur, qui aut ditissimi 
erant aut ad sacra sua obeunda servis pluribus quam alii indigebant. In- 
ter illos est Apollo Pythius, inter hos Aesculapius aegrorum deus et 
qui in cius locum et officia successit Serapis. ii..nuuio 

Priusquam ad ipsam manumissionem Delphicam ex monumentis il- 
lustrandam transeamus, titulos adiungemus duos eiusdem argumenti, sed 
ad barbarorum regiones et sacra pertinentes. Tituli sunt Panticapacen- 
ses, quorum alter nunc primum, alter multo emendatius ac plenius in 
Addendis ad Corp. inscr. propediem edentur. Ilie est titulus 2114 b 
tomi 11, pag. 165, quem Buckbius in Add. p. 1004 et melioribus Duboi- 
sii schedis et simili titulo 2114 bb minus depravato haud mediocriter ad- 
iutus ita restituere tentavit; 

difttr,tu Tcif SjLtoLic ^Asuc(?) - xai (ruijuara dvS^tui rov jeiva xol 
xai d~a^tvr/^^^ravs dvo Travros te?Kr,^avofjLev sttu 6s avrois a 
rxe ijfjLwv ifioi xol ffvviva^iTTGvni] fiov - - frd^t xol 

vavra ds a ficv bura^EV rsAiuTjjTavTDC Tsn^7’cvo'iv tuvtsg' fjurd ^ 

TJiv ejuwr tivai ailroiv uTi^/^ErSat (s. T^sVsr^ai s. vc^EvExSat) drcvixui- 

bvTus iruvsmT^oTrEwxus xai avvaya-yiis riov ^tcvSaiu/y. 

Alter titulus multo melius conservatus (2114 bb): 

BaTiAtvcrTc; /3a7iXcav Ti/Sc^iov ’teu?MV 'PtiTKOum^iict i^i^xaiVa^sc xai ipiXe^ai- 
fUuou ETOV! ^GT nr|voc n(jii[ri]su yx XpiaVTi yurii «•joTtfo» Nixia tgv Xura a^ci- 
tx-i Trf ir^GXtv%rtt ■&jsxtov /loo 'H^axXav fAsti^sjo» xaSdra^ xari svXflC 
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jjLtu &utr!}.yiirrov xoi ava^ttiy/jUTW ara varrot le^^ovafuti* T^e^nT^at i' airov 
orov a« fiavhfrta dveTixiuXurua, xaSu; %h)jk it tiiv ir^«rer/Jiv ^unetutt 

n Koi u-perxfaravTj^crtui?? crjveiinviraWco» 4< xnJ ruv xXijjovtfiaj» fjuv nt^txXtl- 
&0U Hat 'E^Kwvia^st, avyivtr^sTrswffXf ^ KOi riit avrayu/yijs Tuv ^lovioiur. 

Facta hacc manumisaio m. laa. a. p. Chr. 81 imperante Tito. Me- 
dii tituli et interpretatio et lectio incerta eat: TfsxsfSai i’ avny etc. in 
quibua verbia Bdckhiiia banc aententiam inesae atatuit, licere manumiaao 
commeare quoquo velit, niai quod teneatur numinia venerandi cauaaa prae- 
ato eaac in proaeucha. Equidem verbia xso^i; etc. illum potiua locum aigni- 
ficari putaverim, quem unum ne attingant manumiaaia ceterum liberia in- 
terdicitur, sacrorum ludaiconim penetrale quoddam. Libertum enim non 
puto ludaeum fuisse sed alius religionis aliusque originis hominem. 

Eadem fere aetate atque in barbarorum regione facta est manu- 
missio illa, cuius monumentum exstat titulus Corp. inscr. 2131 b (Add. 
p. lOOS, A), circa Anapam Circassicam repertus: i3ariAtJc»[To;] Ban/iwt 
Tm3c^i'«v [’l]acXAu Xaxi^ofjuircv, <fiiXeKalfa^ot x[ol] (urt/Bcv; Tufio- 

^sot Matea^tev axv ywaixet Nai'oj3aXaftt/^cu xara 

tvxn* Tarsos tifuU» Nuf<^a70fou Maxa^uv <1^(101»» ni» Sfrrfni» - - - j]ui^id». 

De barbarismis qui insunt vid. Bdckhii adnotationem. Aetas est 
Tiberii Imperatoris; sacrorum quantum ex fragmento colligitur mentio 
nulla; titulus ethnicus, non ludaicus. 

Hmiini- Postremo loco hoc unum addamus, manumissionem sacram, quam 

instituerint Graeci, deorum Graecorum superstitem non solum ad ludae- 
orum sacra, sed etiam ad Christianorum deum traductam esse. Manu- 
missionem enim quam dicunt in sacrosanctis ecclesiis (cuius ritus accurate 
explicitos reperis in R. Antonii van Beem Civis Traiectini de man. in SS. 
eccl. dissertatione Thesauii novi dissertatt. iuridicarum Belgicarum volu- 
mini n inserta) cum vetustiore illa Graecorum manumissione sacra, ai 
quis utramque cognoverit, ad eandem originem pertinere non negabit. 
Consilium enim instituti est idem; pro Apolline vel Serapide Sanctus ec- 
clesiae libertatis recens conditae auctor et protector est, cuius loco epi- 
scopus libertatem pronuntiat. Servus in ecclesiam ducitim; ad altare sive 
ad (ante) altaris cornua sive circa altare (ubi conferas quae de manumis- 
sione apud Spartanos supra monuimus) dominus servum ab omni iugo 
liberum et absolutum dimittit, ita ut deinceps tanquam si ab ingenuis 
parentibus natus esset, cat, pergat in partem quam maluerit. Testes sunt 
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clerici et plebs, ut Delphis fuc^rv^it o! ii^iic «ai liturat. In rei actae me- 
moriam tabulae conficiebantur et conserrabantur (ut illic: & mit s. y^ipci 
tra^a rS jsm); nonnunquam etiam lapides in manumissionis testimonium 
inscripti in ecclesiae vicinitate collocabantur ut docet Fornerius lib. IV 
Select. Cap. 4 adducto hanc in rem titulo Aurelianensi: 
EXBENEFICIOfPERIO ANNEM 
EPISCOPVMETPERALBERTVM 
SfCASATVMFACTVSESTLIBER 
LEMTBERTVSTESTEHAC 
SANCTA ECCLESIA 

Quae quum ita sint, Gothofredum ad 1. un. Cod. Theod. de Manum, in 
SS. Eccl. et qui eum sequuti sunt, Spanhemiiim, Ileineccium, Pome- 
rium verum vidisse iudicabimus, qui manumissionem illam e gentilium 
templis in ecclesiam Christianam traductam esse putaverant; quibus quae 
opposuit Otto in praefatione ad tom. II Thes. I. C. p. 4 nemini nisi anti- 
quitatis Graecorum sacrae prorsus ignaro probabuntur. 

DE MANUMISSIONE SACRA. DELPHICA. 

Praeter titulos BOckhianos supra allatos eosque quos hoc loco 
primum edidimus huc pertinent tituli duo quos Thiersebius commentati- 
oni suae Delphicae adnexuit (Abhandl. der phil. Cl. d. K. B. Acad. vol. m 
1840, 1 et IU); de quarto Thiersebii titulo supra monuimus. Secundus a 
V. Cl. parum feliciter restitutus, si quid video, ita fere scribendus est: 
A^/fivrat ifi prtr Nu(di']^9V pijpoc *Eva - - h H Bo[i^ sire Bcu? - - - 

0 $ - - - - iSstfAsverrur Ataiw^eu nv '0^((r[ra - - - dve^TO EOxjsAiVif HoAu- 
^ivHa Boaia 'AvoAAwvi [r^ Hu^i^ (TUfta dri^eTov, w ovofia . . .]ts)^oc riftof 
dfyvfteu firar xol rar [ripdv t^it rarap' i<p' un Eiiiuv xol dvt- 

iparret atri trarrur rif [rarra Biev QiBaturt^K icara rcit viftevt Ba/3u]Ao$ 
Mi 70 fTa AsA^m Bgata; ti Ev^svof li H nt iipamont - — [ri]fcv M xara- 
ievlMiiif, BiQatat va^exirru [t^ rd» uvdv e! BtBamn^if iixoiwt] ie xol 
e rraptrvxiiv i^eurtav [exjrui otjA«»i» - - istf»* «c /AtuSsjo»] erra a^aniot uv 
xoi ttrvviitxes xde’[ac Oxat xoi ^afuaf jjLO^fci ei te^ur] AuruVue ‘ksre^aeu 
Ad[poiv ------- 

Certae restitutioni obest, quod versuum mensura ignoratur. EuxsAini no- 
men invenitur in tit. Lamiensi in Eph. arch. Ath. 1838. t. 74 etiam in 
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C. Inscr. ftaepius. Boei Dorici incolae dicebantur et Boeatae et Boeael te- 
ste Stepbauo Byz.; pro altero etiam Boaei teste boc titulo Thierscbiano. 
De eodem disputaTi in Kphem. litter. lenensi 1842, n. 246. 

lam qimm ea sit horum titulorum similitudo, ut tantum unus ti- 
tulus esse Tideatur yarto modo repetitus, de omnibus coniunctim praefari 
atque exponere, quam alia alibi explicare malui, omnem rei praecipuam 
yarictatem in hac ipsa introductione adiiciens. Etiam aliorum titulorum 
eiusdem argumenti quaccunque in comparatione coniungi posse videban- 
tur, adsertbere non dubitavi. 

Partes singulorum titulorum sunt tres: 

I. Ahigislratus cum mense praescripti, 
n. Manumissionis ipsius formula, 
m. Tcslimonia. 


Quae in fronte titulonim adponi solet boni eventus adprecatio 
r(r^a inter Delphicos legitur tantum in C. I. 1701 et 1710 titulo ce- 
teris aliquanto rcccntiore multisquc rationibus diverso, q\ii nunc e Rossi- 
ano 7l supplendus est. In ceteris documentis similis argumenti raro illa 
deest. Cf. supra tit. Lariss, Ut. Tith. (0£k dya^dy) Ut. Daul. Ut. 

SUr. titt. Elat. (ubi eadem). 

I. Magistratus praf-scripti. 

1. si bomines Delphici vendunt, duplex est Utulorum ratio: 

a) in nonnullis titulis archon, mensis, senatores, scriba Del- 
phici notantur. 

a§%ovTef rov ^sTvos (nunquam h additur nisi 1710) 

junvof T6V (dc mensibus infra) 

BovXtvevTwv Tay (drur/^ay) e^dfMfvov twv dEiVoiv; duo se- 

mestres senatores, aul ubi semestre non notatur, quatuor to- 
Uus anni senatores afferuntur ut 1695. 1710. Cf. B. ad 1691. 
In nostris titulis rarius quam ap. B. senatores adseripU sunt; 
vide Ult. 8,15,24,27,34. In titt. 26,31,35 eiusdem seme- 
stris temi senatores afferri videntur; sed quum in bis omni- 
bus scribae notatio desit, ego terUum pro scriba habere prae- 
tulerim. T. 9 omissis tov T^urav vel rav tria nomina 

habet. 
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Paterna nomina nnnqiiam non addita sunt, exceptis titt. 34 
T. A i. NixoirTfaToo KoX^a, y^aiiptamovroi BnXat Eu- 
drigo-ji eadem nomina in t. 1699) et Bdckliianis 170S A et tit. 
1710 ubi propter Romanam nominum rationem omissa sunt. 
yga/ji/xarttloiiTes ras iQovXa; riu ieivos 
Scriba post senatores totius anni plene perscriptos omissus 
1695. 

6) Longe maior nostrorum titulorum pars simpliciter archontem 
eponjmum cum mense notatum habet. 

"A^XovTef Tev ^Tyoe fxijvor r. ^ 

Mentium Delphicorum Buckhius C. I. p.814, B tabulam pro- 
posuit hanc; 

E^afX>|VOU 

'AsrtXAigio; C. 1. 170S a ‘An-sMaTi; sicut ap. Macedones 18, 23, 
'ATsr^oTisr quod nomen B. c titulo 1709 extricavit, id>i in 
apographo Chandlcriano haec sunt MHNOZ ADOTTROniOY; 
verum mensis nomen est IIsit^svisv, quod quum septies in 
nostris titulis redeat (12, 15, 20, 22, 27, 35, 37 e) non potest 
dubium esse. 

"llfdiriof vel ‘H^drioc apud B. 1706 apud nos nusquam, 
Buckhius ipse ad 1. 1. de hoc nomine dubitari posse fatetur. 
Postquam in lucem prodiit titulus noster 27 non dubito, 
quin verum mensis nomen sit 'llpais;. 

AstiTSfas 

BvV<ov C. I. 1704. 

Bsuxartoc C. 1.1702,3; apud nos 7,11,30. 

'H^dxAsio; 1707; ap. n. 3,17,33 ( — tot 1799 ap, n, 9) idem 
fragmento 1705b restituendus est. 

Bto^sVioc 1700; ap. n. 10, 14, 24, 25, 37c et d (dcv^sVisc 5, 28, 
31,34,37b). 

Sedis prorsus incertae 

’IXa7os 8. EIAaios; priorem formam tuentm: titt. C. I. 1708, 
noster 32; alteram 1710, nostri 10,21; tertiam denique for- 
mam 'Uuusv exhibent 4,6. De nominis origine exposuit B. 
p. 8 1 4 b, ab 'Aoiv sive dijue derivans, quarum io sacris men- 
tio fieret apud Pindarum. 


[MpUei. 
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PMiropw» 


M<«rv to*yc 
llnrp«irtn ? 


Hanc menaitim Delphicorum tabulam augent praeter Poetro- 
pium illum et Heraeum, qui nunc primum recto talo ince- 
dunt, 

Aai^a^o^isc in titt. duobua ap. Tbieracbium, ap. nos 2,13, 
29, 37 e 

Bsavso; 16,19. Bsd3eie; 26; 

qui menses utri semestri tribuendi sint, ex titulis non patet. 
Utrumque nomen a festis deductum; QsaSia poterunt cum 
Boedromiis comparari. 

Heraeua, cuius nominis ratio facile perspicitur, primo Pho- 
censium mensi respondet, qui mensis, si recte de hac re ex- 
posuit Bockhius pag. 731 a novilunio post aequinoctium au- 
ctumnale incipiebat. Quodsi anni Delphici initium cum ini- 
tio Attici ac proinde Oljmpici concinebat (cf. B. ad 1688). 
Heraeus Atheniensium Pyanepsioni, Boeotorum Damatrio re- 
spondebit. 

neir^sT/ou nominis originem inquirens primum de Toia et 
cogitavi (Teia s. veia de anni cjclo ap. poetas anthol.) 
sed mox aliter statui, postquam in Plutarchi verba incidi, qui 
Acolensium more v pro & usurpari in Sjmp.VI, 8, 1 tradit. 
Cf. Ahrens p. 172 qui praeter exemplum apud Plutarchum 
arer^iut huius mutationis aliud vestigium reperiri negat. lam 
habemus alterum exemplum si non apud Boeotos tamen apud 
Phocenses, quomm dialectum magnam habuisse cum Aeolicis 
dialectis cognationem, Ahrens ipse harum rerum sagacissimus 
iudex non negat, nsir^sirisv est Bsir^sVio; mentit quo al 
I3svt T^fircrrai sc. inter arandum. Formatio eadem est at- 
que in substantivo 

lam ad illud accedendum, quod in duobus (20 et 37) titulis per- 
spicue legitur itSu! noirfoirtiti, ubi quid significet vo- 

cabulum illud interposituro, me nescire libenter confiteor ne- 
que tamen dissimulabo quae mihi in mentem venerunt. 'Ev- 
Alr putavi idem esse atque irrif, id quod a dialecti ratione 
non abhorret atque prisca Romanonim forma endo sive endu 
sive intus comprobatur. lam faciamus Poetropius luerit men- 
sis anni Delphici ultimus, qui, quoties annus intercalaris in- 
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cidebat, repetcbattxr. Tum prior baud inepte interior (a tV- 
tk), alter exterior Tocari poterat; quamcpiam articulum male 
deessc me non fugit. Alteram igitur hanc explicandi ratio- 
nem extricari, ut compendium scripturae subesae suspicarer 
at^e adiectirum sire imitatus novum 

quoddam verbum fingerem hSvTiuot sire n^rifxouc. Dixi 
quamquam diffisus. Tu qui haec legis, si quid novisti re- 
ctius istis — candidus imperti! 

2. Si homines alienigenae vendimt, archontibus ac mense Delphicis 
breviter notatis adduntor loci, unde qui vendidit oriundus est, 
magistratus et mensis. Huc pertinent ex thesauro Buclthiano ti- 
tuli duo (quibus addas propter similitudinem 1. 1609); 

1702 KoMiKjdriK fojKos Beuxarm, iv ie AirwA/ft rr^ara- 

yierrot vo icvrt^ev - - mi^ov fOifK navafim, 

1707 in quo documento quum mulier Ampbissensis vendat, prae- 
ter consuetudinem Amphissensium magistratus et mensis Del- 
phicis praemissi sunt; 'k^cvroe foivlt Jloxlev <ie 'Ap- 

ayorri, h AiX^sTt Si agxome Ilvffta fafuif 'Hfoxkt/au. 

Ex nostris titulis huc laciunt; 

Ut. 3 et ipse Amphissensis : n ^ukifxiTe KMoieifuu /xiins 

'II^axAsicv, t¥ ii 'Ap^Vea a^oirs; Xofi^ivn foivie Ilcxtiv, 

Utt. 21 et 22 CaUipolUani. In priore; a^cyres iv A. fi. 

EAmn/, h ii KoAAitoAsi a^ovrs; AaUxcu /nivie 'Irxoife/iiev, In 
altero Utulo vendit mulier Callipolitana magistratibus et mense 
tantum Delphicis notatis. Mirum est ex oppido tam remoto 
atque obscuro (KoAAiVcX» Ao^^/dxsu St. B.) duo man- 

cipia Delphis manumissa esse. 

Ut. 27, Manumissus est Charadraeut-, praescripta haec: Sr^ara- 
710KTOS Twy ^uxeuy MyaTtx^dnoe fitjyce Ugurev, iy ii ^sX^oTs d^- 
XQyne B^umxAn; pqvsv 'II^oisu. Strategos Phocensium epony- 
mos reperies eUam in Utulo Tithorensi apud Ulrichsium tcrUo 
praescriptos. 

Ut. 28 . ManumitUt mulier Erinaea. ifi p<v 'E^ive^ KAe- 

isvc; reu fEi|vo« Aa^pfou, iy A. ii d^orrw HEEcx^artw 

fii^ylc Btu^ivuu. Laphjius mensis a festo Dianae dictus videtur 
(Paus. 4,31,7; 7, 18,8). 


Eodem denique revocare titulum ThiertchU tertium non 
dubito, vide pag. 27. Vendens Boala dicitiur, fideiussorum al- 
ter Bcaisv; imde coniicio in primo versu scribendum esse h & 
Holfi levissima mutatione. Boiv, Boa~ev pro Btiiv, BsiaTs;; diphtbon- 
gus enim ei apud Dorienses non minus quam apud Aeolcnses in 
5 corripiebatur maxime ut videtur insequente vocali cf. Troiis ap. 
Theocr. XXIX euroa, roaura (Abrens de diali, p. 101). 

n. Irsirs HASVMISSIOMS FOSMTLA. 

1. dTre'ioTo — sic in titt. Delphicis; idem Tithoreae. 

dvaTi&Tifu in titt. Cbaeron. et Daul. 

drari^itw Coroneae. 

dviX<v&(^u xoi dran^ui Stiride. 

d^niiui simpliciter legitur in titt. Hjamp. Elat. Pan- 

ticap. Res ipsa Stiride vocatur ri dvd^env, vel d legar- 

diTid i. e. Ufd md^erts tit. Tith. IV, 32 ; Tithoreae 

» uvd sicut Delphis. 

nr! rcifis dzedsro 4,6,11,12,15,16,19,24,30,31. 
tvi Txie direioTO 5; in plurimis neutrum additum est. 

Ev' i>M$e^uf additum 33,1 701,1703,1 7 lOA (er EAeu-Ssjidy lit.Tith.ni,7) 
direicro omissum est tit. 23. 

Praepositi ante deriSoTo vendentis no mini s exempla sunt perpauca 
1701, 1710. 

Sequitur vendentis nomen — mulieres vendunt 2, 9, 22, 23, 28, 29, 

32,33 ap. B. 1702,4,6,7,9. 
coniuges vendunt 6, 10, 11. 
fratres 24. 

quatuor homines alius quisque pa- 
tris 6. 

In titulo Daulio coniuges manumittere dicuntur roiorres xui f^ereor- 
res scientes prudentes, quocum comparari potest quod in papyro 
Aegyptiaco manumissionem Elephantinae a. p. Chr. 354 factam 
continente (Young Ilierogl. tabula XL\T) scriptum est vs. 6; iiit- 
Aoyu eteouelus xol dfUToveriTus def>txerat (i. c. d^sixevat) vfids eAeu^e^ouv. 

2. Deinde ut omni cx parte legitiipa videatur manumissio, adiicitur 
in aliquot titulis consensus eonun qui aliquo iure intercedere 
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possmt; Tulgaris locutio Delphis haec: a‘vv$v^eKeevruv ruv 
vwVj formulae vanetatein hanc repperi: 

ffVftvatviorrcf reu 30, T^cveeZvrcf i7l0, 

ira^ovro; xai avvtva^iTTMTCf Chaeroneae, 
cvvdTivtvTavrwv in titt. Bosporanis, 
cwtv^oKtcf in titulo Lamiensi V, 

ffvtftva^erriovT^ si?e (rvvr\i$sKtoyTOf ra rov Tithorae, 
X^^Tavrss rav %e^(t ibidem in tit. U. 

Plerumque ftUorum et filiarum consensus additur, ne sine here* 
dum naltiraliiim Tolimtate dominus manumisisse dicatur manuque 
misso inde periculum oriatur (uira^tfcrx^rovf koI dvcrtAiiWow 
xavTSi xXr.^oviuiv titt. 2H4) 
avytv^KtsvTOi reZ w'«u 12,18,25,30, 

Tuitr iiiuiv 3,34,31 (ubi praeter consuetudinem nomina hlionim 
non addita sunt) 

Twv ^vyaTi^xv 5 raf «Suvare^ec 7. 

Consentiunt filia et nepotes ex filia i f 
Antimachus vendit cut^eu^oxeoi^trav rde yoraixoc 19* 

Mulier vendit consentiente eo in cuius potestate est (yvnj 
^ir^sTou au^emac [ov ^varat cAct^&r^&urai] Dosilh. Mag. Tractatus 
Forensis §.15 cd. K. Bocking. Corp. iuris anlciust. p. 224) 
aut marito (reu i^ioo 23 it^ovo^vto^ aOr^c vov 1710; 

in tit. 17 quamquam coniuges una manumittere dicuntur, 
tamen adiicitur ut videtur mariti consensus: 6sv^oro^ Tijud^- 
^ov xai *A^iTTa *A^Te/Lu3tt'^9v avvtv^KMovrof xai tw aur^5 

Qtv^rov. In papyro Aegyptiaco supra laudato Aurelia fjuTa 
(Ti/vi7ru;[rsv] At^tjA/cu Aui^oSeet,! 

manunutlit vs. 3,4). 

aut filiis 29, l706, 17l7, 1709 marito et filio 1702. 
aut patre 1608 e. 

aut fratribus (matre et fratribus cons. 33). Mulieres vendunt 
nullius addito consensu 2,9,22,28,32. Hoc loco conferas 
tit. Tiih.V ubi pro vendente muliere vir intercedit: dWiero 
*Ova(ri<pe^0¥ *H^ax>.ci^ T^&e^/c, cy^Tc rav yj^a Aovxjoc Ke^wj* 
Aio$ ovrd? Tra^ceuVa? *OKaTi^e^sv xai Kt?<.svev^at y^yjToi 

rdi’ xi^a vxe^ avrdv. Mirum est in eodem documento extremo 

E 
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a]ium eaHem addidisse: v/j^7t -rav yj^a o itTva. Ulr. p. 553 
rav yj^ idem esse putavit atque ^^luv ^Cvoi). 

Nonnumquam qui in initio ut consentiens aiTcrlurf in sequentibus 
inter eos, qui ipsi cnanuniiltuot, inseritur ul in tit. 30 (ei airo^ 
fxtvot 4>iXo^ev0c xa) i viof cturov 

3. *A7roAAwvi ru fere in omnibus titulis; deest 19; Otif 

tit. 15. 

4 . ScxuSf nomeny nalio mancipii notantur. 

Scjcus* 

vufxa dv^^iTov 5,13,15, 17-20,24,26,31,35,36. 

yvvaiKUov 2-5,8, 10, 12, 14, 16,20,22,23,25,32-34, 
actas semel additur un hwv k 1710. In tit. Titb. HI, 6 

legitur irwfjM no^drtov rEIAHMIOflPATON explicante editore 

y\eyov\Aav^ * AiiUioff^arov. 

si puer manumittitur — • rwua 6. 

sin puella — ir. Ko^aTisv 9,11; 29; ro ^Xitcev nc* 

gaVioK I608h (dc utraquc forma Lobcck. Phr^n. p. 74); xo^aTuv tit. 
Titb. IV; K. (isvAixfiVVI. (Cf. tov tStov ^evXe^, t\v in titt, 

Cbaer. rov i^iov i^tKiv^s^ov in tit. Titb. I; aut per 

anticipationem dicitur qui in eo est ut manumittatur aut eum sig- 
nificat, cuius parentes iam antea manumissi erant, lies. s. t. i^c- 
?\tCSi^ci: oi ruv viet vide Ulr. 1. 1. p.553). 

Haud raro fit ut plura mancipia couiunctim mittantur o^upara dv~ 
^^tTa ^0 20; j. m /:xiv yvytwcsicy — ro ^ aAXo dySgiTey 30; 
yvvatxsTa r^td xat vatSd^iev 28. 

Bis additur in cuius potestate servus antea fuerit ircu^^toy 

T9 T^cre^ov wv NoeaTiVTOu 6; 9’w/xa <rv^c7or 7; TCuSd^ior o ev^- 
aro va^a Tou TsAcg*tf^)(,ou ibidem, id quod adhuc exemplis caret, etiam 
parentes pueri adduntur (sicut in tit. Titb. II, 7, ubi mira attra- 
ctione quam vocant legitur ci tocr dW^ovro ff-wpa dy^gtuv, v Ivepa 
2«jriju0(. Tov vioir 'A^o?r)« 

IS omina 

adduntur (Delphis primo casu e. c« ^pa ^ wopa Etitsc; 

Titb. (juartoi 7. Yi;vauc€ia duo ivepara NixaJiv i. e. Ni- 
KWTiov X4U X76^yt\v ita ut a vendendo pendeant titV) 


Serronnn. 


Serrarum. 


Antimachus 19. 
Apelles 30. 
Dioscuridas 14. 
Evius 5. 
Eut^chus 24. 
Heracleon 20. 
Menophilus 31. 
Numeoius 17. 


Philistus 20. 
Solcrirhus 6. 
Soslhcnes 7. 
Sosiineoes 26. 
Sosandrus 28. 
Sphaenis 15. 
Theoxenus 36, 
Theodosius 18, 


Aphrodisia 16,28. 
Arsinoe 12. 
Aristo 34. 
Aristalhla(?) 28. 
Calliopa 37. 
Callo 11. 
Epictesis 29. 
llaercsis 8. 
llilaroQ 25. 
MeneslraU 28. 


Nicaea 2, 22. 
Niromacha 4. 
OnasiphorOQ 9. 
Parthenion 10, 14. 
Prostaleris 30, 

Si - on 23. 

Scylla 3. 

Soso 21 
Znpyra 32. 

Zoila 33. 


Quae nomina partim eiusmodi sunt, ut proprie tantum serris s 
dari potuisse appareat, sicut Epictesis, llaercsis; sed longe plu* 
rima senrorum nomina non est cur non eadem liberis tribuantur; 
itaque parum accurate de hac nominum ratione disputavit doctus 
Batavus Limburg Browcr qui liaiisse servis liberorum nominibus 
rocari negat (les noms des esclaves devaient toujours dtre courts 
et jamais il ne leur ^tait permis d*en porter un qui fut propre a 
queique homme librc connu. Hist. de la civil. des Grecs 11 tome 1 
p. 254). Immo in nostris titulis non desunt exempla, quibus ser- 
vos dominis cognomines fuisse evincamus; sic Antimachus Anti- 
machum manumittit 19; Pbilista Philistum patri suo cognomi- 
nem 20; Philoxenus Apellis filius Apellem 30; Dionysia Diony- 
sium Coroneae apud Ross. 86. Nonnumquam non ipsum heri 
nomen sed simile habebat servus, ut Soson servus Sosi (C.L1701), 
unde vernam fuisse Sosonem non certum est. Namque servos 
de lapide emptos ab heris, prout placeret, novum saepe nomen 
accepisse testatur Aldphron ep.lll,38 xai xar exA»- 

•fmf Tourey yicvfxuiviof fjiv xa^lr&cu. In titulis 

Lamiensibus servi qui manumittuntur heri nomen quasi paternum 
fuo addunt e. c. xai *Ae^rrox>^( dx-c^^v- 

nu-Sctyof Tco *Ayrifx<r/,pv ; qua in re gcnitiro casu utuntur 
Graeci contra morem Romanorum. Yid. interpretes ad Philostr. 
V. Soph. U, 1. 
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Th rivof. 

Nationem si respicimus duo disiinguuntur servorum genera: 

1) Vernae oiaoytvtti 3,4, 24, 26, 27, 28,32, 1702, 7, S) b. 

To ytvet oiKC^€¥ C. 1. 1704 (dc verbis oiHOT^r4^ omot^” 
/Boicc e/xev$ cf. Beckcr. Cbar. p.3l). 
iv^twiTc 6,8,11-13,26,29,33,34. 

2ll4bb, l608d, 

ex egregia Bockbii emendatione l709b. 
a i^t^^s■-l'av7o cwfjLara Ko&s. 81; similia quaedam re- 
stituenda erunt tit. C. I. 1725. 

In contextu modo — ivioyev^ scribitur itara <n;renv, 

modo genus neutrum praefertur. 

2) alienigenae 1756. 

17,18,27,35. 

2,a^uaTt70‘a I6. 

Aao^ixrw 1607. 

MawVu?? 21. 

31. 

<K 30. 

(fl*. xo^aTiov inifjLiir^arcv tit. Titb. IU, 6). 

In multis titulis natio non notata est servorum 2,7,9,10,14,15, 
19,22,1706, quorum pleriquc, si non omnes, pro vernis babendi 
sunt. 

6. Pretium additur cum apocha (rip^ d^^iw — In tit. 1756 vide- 
tur fuisse Tltxy\ua d^yv^tev). 

Pecunia, qua dominus servum Apollini se vendere fingit, proprie 
est pretium, quo persoluto servus se redemit t« Xvr^ev 0 xariBa^ 
Xfy [0 ut apertius dictum est in tit. Elatensi 36 b. Grae- 

corum enim non minus quam Romanorum servis separatam ali- 
quam a rationibus dominicis pecuniam habere licuisse nequaquam 
dubito, quamquam quod Latinorum peculio respondeat Graecum 
verbum novimus nullum. Dominus libertatem mancipio ita con- 
cedere solebat, ut pretium quo emptus esset ipsi redderet; aut 
•i o5(ovcviii( erat, pro aetate legitimum pretium statuebatur. Quare 
tantidem fere venduntur sive manumittuntur, quanti emi sole- 
bant. Cf. DocLbli Oec. Rcip. Ath. 1, p. 73 sq. Bccker. Cbar. p.30. 
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Quam in his libris e scriptoribus Graecis annotatam vities pre- 
tii serrorum varietalcm, eandem fere in titulis nostris reperies. 
Prelium solet minis significari totis et dimidiis, numero minarum 
plene adseripto, excepto titulo 22 ubi haec sunt MMM (sicut in 
t. Tilh. in, 14 MI i. e. ^fKa) in tit. (707 vs. 5 quod posuit 
BOckbius juvair P ^o%uuiv, non certum est. 
praeter minas suut stateres ct drachmae. 

Moneta esi Dtl^hica argentea. Drachma stateribus numquam 
plus una subiicitur, idemque vides in publico summarum debita- * 
rum recensu, quem exhibet tit. 1690; id quod mirum esset, si sta- 
teres plus quam binas aequarent drachmas. Idem statuit Bdckhius 
in Quaest. motrologicis pag. 82. Qui ilHc drachmis subiiciun* 
tur oboli et aerii apud nos non reperiuntur. Celerum hosce 
stateres ne quis cum Phocaicis aureis confunderet, monuit iam 
Bdckhius ad tit. 1« 


Pretii vanetatem hanc notavi: 


«lateribus 20 

venditur mulier 

in tit. 33. 

minis 

2 


puella 

« • 11. 

« 

2 «Ut. 17dr. i 


puella 

. « 29. 

m 

3 


maiorem 

paTteminulicres • « 9, 

16,23,27,32,35. 

m 

3 «Ut. 17 dr. 1 


puer 

in tit. 6. 

• 

3 • 20 


vir 

M . 18. 




mulier 

« « 3. 

• 

4 


mulier 

. . 4,10,12,26, 

27, (1702, 1705). 

• 

4 


vir 

. tiL 3 1,36,(1704). 

m 



puer 

. . 7. 

m 



mulier 

m m Sm 

m 

6 


mulier 

. ■ 2, 14, 34. 

• 

6 


vir 

. . 13, 17, 1699, 
1706. 

« 

6 


vir 

. « 15. 19. 

m 

8 


mulier 

• • 21. 

« 

16 


mulier 

. . 25. 
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Ul)i plures coDiunctim Tenduntur, ut quanti singuli valuerint, 
non pateat: 

6 min. Tenduntur mulier et Tir in tit. 30. 

10 « ■ 2 Tiri « m 20. 

15 « « 3 mulieres cum puella « ■ 28. 

Cbalaei pretium servi 1000 drachm. tit. 1607. 

Tithorae in tit. 1 servus venditur minis XX. 

2 « ■ «V. 

3 serva • «X. 

4 « « « X. 

6 servae duae « denar. ISIMM. 

6 serva « ■ M. 


Ubicunque sub forma dedicationis manumittitur (Chaeroneae, Sti* 
ride, Coroneae, Daulide), donatur libertas manumittendo: quare 
pretii soluti in illis documentis mentio nulla inesse potest. 

Deinde summam praescriptam se recepisse bac formula testifica- 
tur vendens: xa< rav Tijuav <%«* Ttavav (si plures vendunt 
vaTav decst 2 — i. q. verbi usum illustrat 

BOckbius C. I. p.745. A quo receperit, non additur. Scilicet, ut res 
est, manumissus persolvit suo aere; sed pro ficta veodiiionis for- 
mula, quum ipse servus pacisci non possit, deus ut emptor in- 
terponitur. 

6. Venditionis natura ac raiio exponiiur. 

Non esse banc vulgarem venditionem sed potIuS manumissionem 
deo creditam sequentia significant: stiVtsvts (o ^7va 

Tav wva¥, or^ ctc. quae verba non tam cum 
iis, quae proxime antecedunt, cobaerent (a quibus bic illic remo- 
ventur sicut 22 et in C. 1. 1702) quam illud dire^ro, quod in ini- 
tio fuit, cum sequentibus cooiungunt. Dominus vendit — non ut 
vulgo vendunt, sed illo modo, quo modo servus deo emptionem 
credidit; deus singularis buius venditionis auctor, libertatis sibi 
creditae quasi debitor habetur.. Itaque quid huic venditioni pro- 
prium sit, Graece tribus verbis dicitur um kXeiSe^ov tTptv 
sicut 22, 1702. Sed plerumque pluribiis exponitur: i<p* eXtv- 
tTfjiff Kai dve^aTtrov (dvejFatpov 39 c) diro irdvruif rov irdvra 
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%^ovov 8. /3/dv 8. vdvra rov ra^ ^ovoi*; adduntur in plerU- 
que titulis haec: votto» e xa xai dver^e^x^wv ok xa 

(a. Ta xa 2) d^dfitcf <av d?» 7d(ra« d^ixa; xai ^afxias (qua- 
lem aliter subeunt fugitivi). 

Varietas notatu digna: pro itp* u>rt nonnumquam urrt et i<p* or^ 
(quod in litt. ap. B. nusquam); deinde variat ipsa constructio ver- 
borum inter accusativum et noro. c. infinitivo; nonnumquam al- 
tera cum altera barbare miscentur (i<p* tTfxi» xai di^f- 

^TTTevt titul.30) quae singula persequi taedet. 

7 . Condivtones <juae manumissioni adiiciuntur» 

Tituli nostri longe plurimi ita sunt comparati ut manumissis li- 
bertas donetur absoluta quaedam et perfecta neque ulla retine- 
ant domini patronatus iura. Haec est quam directam manumis- 
sionem posteriore aetate appellaverunt (cf. Concil. Tolct. IV Can. 
73 apud V. Beem 1. 1. p.58: *'Quicunque libertatem a dominis suis 
**ita percipiunt, ut nullum sibimet in cis obsequium retentent, isti 
**» — directa manumissione absoluti esse noscantur”). 

Idem in tit. 2ll4bb ita expressit Chreste vidua: d<pn\fju tcv 3^f- 
TTcv fxotj iXeC^t^ov tca^ava^, ingenuitatem quam dicunt a die 
praesente indicans. 

Neque vero desunt inter nostros titulos (inter Delphicos 
C.l. nulli sunt praeter unum 1701 quem mox emendabimus) qui- 
bus servi postquam manumissi sunt, quoad vivat dominus vel is, 
apud quem dominus eos esse voluerit, ad quaedam servilia 
opera praestanda obligentur. Haec manumissio est quasi /es/a- 
meniaria, ingenuitatem quam dicunt ICti post discessum effici- 
ens. Dixit de boc genere Bockh. ad C. I. tiU 1608. 

Quod inter scriptam et ratam manumissionem intercedit tempo- 
ris, proprio verbo il) va^afA9vn dicitur cf. titulum 2ll4b tTtu 
^ aurois a xa^apLovii etc. et 1 608 b rd yifvrt^evra aCrwv h rZ 

7^ fTTuuras ^otAo. Hinc explicatur quod idem 

verbuin pro nomine servili usurpatur: Ulpia Paramone (abstr. 
ut dicunt pro concreto ut Epictesis, Haeresis) Inscr. ap. Fabr. 
p. 360 n. 26. Ua^dfxovpc 1608 d et Parmenon servus Theophrasti 
ap. Diog. Lacrt.V,56« Deinde in communem usum transierunt 
nomina illa et quae ez iis derivata sunt, ut Ila^fjuvisf na^fuvtuiv, 
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IIa^ucv5itc, T\a^utvl^f na^uti/rieoc. Cf. adiect. va^afiovificg i. q. do- 
Dii$edus. Fortasse eodem reTOcanda sunt nomina 
Eodem denique sensu ut o lea^afxivwf etiam adiectivo usi fu- 
isse veteres videntur, si quidem in lap. Ephesio 2963 sana est ver- 
sus 35 lectio QioS'j:^o« o avreu recteque eam interpretatus est 
Bdckhius; Tbcodonim enim istum praecedentis U^oic\j?^cv ea lege 
fuisse arbitratur, ut templo donatus, dum viveret dominus, apud 
hunc remaneret. Similiter pro h^oSovXef accepit V. Cl. in tit. 
antiquissimo C. L 13. Cf. tIt. Parius ed. Tbiersch. n.XV'!! Comm. 
Acad. Bavar. 1935 p. 633 $q. nunc C. I. Gr. vol. II p. 1076 n. 23S4bA 
0 ( U^aipe^ei Moucrar Titv le^av iVi rg touv <&touv eiVe/Bet^s ubi it^dv 
intellige ministram quandam sacrorum et quodammodo ic^o^isvAsy. 
Conf. ad n.2339b in Addendis et n. 2963b vs.35 et n.3394. 
Homo dum Ta^auevci est slaiu Uher^ sed non sui iuris; domino de- 
functo in libertate esse coepit ku^<o? wv auroc ovroO (tit. 16) sire 
Ka-S*’ iovrei' wv. De statuliberis qui iure Romano vocabantur, conf. 
inter alios Pucbla Inst. U p. 412. 

Formula restrictae manumissionis: Ta^a^itvdrcs Ta^d rov 
dfua (oru;; xa^aiuuv^ t. Tilh.IU,7 va^iun i. e. To^a^vij ibidem V, VI), 
twt (dx^i cu) ica ^5 (dy^i »ca ^y»j) (fv cUta xa^d — i» ry Kifxw) 
xeiws ro ^uvaroi' (x. ro intTa 70 ’ 6 fitvof kox duvaroi' xdr ~ xdv re 
varov) dvtyK>Ki\T(jSi (de hoc vocabulo olim dubitavit BocLbiiis p.7S4A, 
Add. p. 922 in ipso fine voluminis primi, utrum significet sine re- 
jirehensione an sine controversia', nunc illa interpretatio, quae 
collato testamento Theophrastoo iam BOckhio probabilior esse 
videbatur, quin recta sit, nemo dubitabit). In tit. Tilh. IV, 12 
hacc condicio pari, aoristi ita cum antecedentibus coniungilur: wrre 
^veu avTae fXeihSe^av xoi dvtiratpev va^afxtivaTav rw ^eiVi rev rdg ^oid^ 
%^ovev. Ibidem manumissa certa mercede constituta infantem pa- 
troni educare iubetur; ^^t^drw ds Evtp^erwa Ua^afxevuf vui^ov 
JMM xa^adorai aCr^ (sc. Ua^dfxevee) ^va^ta itaxoTia. In titulis Slirien- 
sibus unum prae ceteris olficium libertis domi remanentibus iniun- 
gitur, ut dominum sepeliant iusloque funere honorent; vide tituli 
Rossiani 73 vs. 8 va^afUivaruTav Tl^a^ia xai tu yt^aiKi ovrou 
dkiTitf twe av ^dvri, xcu ^o\//ai'rtt' mu rd w^ta aCruv TetuTaruirav. Idem 
brevius in tit. Tilh. IU, 15: d<r di ^dyj/tu row dxcdojufirou?. 
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Jam si ille quasi sUtu libor sire Ta^apLtvwv non praestabat 
quod debebat, quantum in eum iuris haberet dominus, definiendum 
erat. Quo loco alibi aliter cautum est. 

ti ie Ti xa 7rai>[ sc. ro imraTTCfUvev (xa-&u$ yty^Trrat $vvarof 
«ojV) rei tribus verbis: 
fi &i fijJ (9). 

ti ( 17 ). 

fi $g fxi\ &g\ei Tra^apLfTvai (3). 

ti ii lii) Ta^aiJttivwvTt ^ xoitwvri ro voTiratrvofxtvQv (30): 
apodotu: 

i^tvTiav c ^«tva t 5 rrrw o toa) ivirt- 

piwv T^oTTV w ^cAoi fca xa our2 <p<xlw!Tat xal oM^ 

aCroZ 0 / xa «Asv^); pro eViTijueuiv invenitur xo\d^ti¥ sive xe- 
Ad^fT-^ai active in tit. 30 (ubi duae constructiones mire confun- 
duntur; Ku^Kv eW« sequentibus dativis tanquam si scriptum 

esset t^irrw ^lAo^evu) xAdtr /uij TceAtovrctr 16 Koi o dvo^oraf ju>r ?r^c- 
■!rw>ttrw 1756 quamquam in hoc titulo fere nihil non dubium est. 
TXdf aTo^4v0''&a< 30 si lectio sana est. xv^ut irrw 
httUMuiv xat paffTtyiwv vXayatf aTivieig 3; xv^ia trrw ii en- 
TtpJovra T^cT^ y ^eXoi wg fAev-^r^ct 11. 

Tantum igitur iam antequam rata fit, Apollinea valet manumissio, 
ut a poenis capitalibus et a venditione tutus sit servus ille qui 
Apollini debetur. Severius Stiride: u ^ x. r. A. xo3c^s 

v^cyty^avrat, drOdig tTTw d dvd^CTiv xox Troravcrudrwfra» d^yv^m 
pvdg r^MxovTo. Similiter Tithoreae multam subibat manumissus of- 
ficiorum negligens (II, 1 5): ti ^ va^afjtevx, dTrorfwaTu/ d^yu^iov vAdni 
ejS^pvxevra xal dytvyipog erru votI to yty^appivcy emTi/xiCv, Patronus 
rursus statu libero debet Tay tCrx,>ipoirvyar. 

Ilis cognitis formulis melius quam antea fieri potuit, emendabimus 
tituli in Corpore inscript. l70i versus 7 et 8 (in quibus Buckbius 
"aliquid singulare neque in ceteris huius generis titulis obvium di- 
"ctum esse** suspicatus erat); iip* ^rt dvi^ajrrcy iTptv Trdyra rov rag ^wag 
y^oyof Iva^ofutydru) ie Xd^ireg va^d X^Tuivi ewg xa ^ Xdrwy, Treuiity ro 
hrt7dTireixtvey'J ti ii pyf veteT» e^cvjiav ex*V[w 2wVwi^ imTsptwy r^cVy 
xa Quantum excident accurate definiri nequit, quum de to- 

tius marmoris ratione e lemmate Clarkiano non satis constet. 

F 
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8. Manumistio Jidei committa. 

Omnia ea, quae >ub n. 7 contulimus, supra monitum est in plerisque 
titulis non inveniri, ubi a definitione libertatis (n. 6) nulla re in> 
terposita ad fideiussorem legitime constituendum transitur. Liber- 
tus enim quod summae divini numinis tutelae creditus erat, non 
sufficiebat, si quando periclitabatur, ne iniustc nuncuparetur. 
Itaque nisi ipsiun demn ad tuenda clientis iura descendere iubere 
volebant (ut Stirienses apud Rossium 74 a: 7ots 

allart^t|mc^ut i 'AiricAairig; in quibus pleraque quidem c coniectura, 
sed recte me iudice scripsit Rossius), homine honesto ac spectato 
opus erat, qui pro virili parte dei in liberto iura integra atque in- 
tacta servaret, ot l3tQato7 rav uvav, unde ipse QttQtaiwTyv; sive 

RtRatuiT^^ dictiu (sponsor s. fideiussor). Quod institutum c vita 
civili ad res sacras transiit; namque in stipulationibus praeter te- 
stes sponsores a paciscentibus adhiberi solebant, maxime in re pe- 
cuniaria. Sic qui mutuum petit, xoi xoi BiBauiiTtiv 

oT» e%ti TTtirrfvtrScu i. e. et testem dat et sponsorem esse se, 
quibus tuto mutuiun committatur (Flut. de vit. aere al. in fine cap.I). 
Translate ap. eundem Plut (Qui possit ab ad. am. intem. p.49. Xjl.) 
oi yjOjsTtM «-joneTcu nv e» aierai xa! QsvXirat pui^nv afia auri 

xol RtRtuurn\f irjsTyryvonrver. — Formula Delphis haec: 

Bt/Saiur^^ i 4s7va xaru rtit tiyitvt rat veXiot sive xard riv vi- 
pov 70S s. X. T. vi/iw — xard n 1607. 

xard rav >'o'|uay xoi xard rd ovfi/iitM 1707 ubi videas 
Bdclhium de privato aliquo pacto inter fideiusso- 
rem et venditorem verba explicantem. In tit. 36 idem 
fideiussor o w^otTrarai videtur dici, siquidem z^sS&to- 
rai rov .&fdv ros dvdv. 

Ilie illic duo sunt Cdeiussores ut 13, 1709 b. Terni sunt 15 et 20. 

Si homines alienigenae Delphis vendunt, fideiussor inter cives 
eius, qui vendidit, solet esse ut 28,37, 1707. In tit. Thierschii 
supra adseripto fideiussorum alter Delphiis alter Boeaeiis. 

Vendens, si fieri poterat, e cognatis et affinibus fideiussorem so- 
lebat eligere 29,32,33, 

Fideiussor denique non semper eodem loco affertur, priore, quam 
vulgo fit statim post apocham 21; inferiore, ante ipsos testes 18 et in 
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plerisque titt. Tithorensibtu. Ceterum baec fideiuMio quum ad 
stipulationem proprie pertineat, ubicunque non Tendendo sed de- 
dicando manumittebatur, ut Chaeroneae, Coroneae, Daulide, Sti> 
ride locum nullum babere potuit. 

lam iu aliquot titulis praeter testes nihil superest ut 22, 
1707. Sed in picrisque, si fiat ut liberto manus iniiciatur, quis 
eum defendere debeat, pluribus exponitur. Quo loco illa, quae in 
ceteris titulis fere omnibus praemittuntur Kara^Ai^aT^oi (leara* 
^Xsdrw Titb. IV, 1 7) rov isiVa (fxirt aCrev ra 

%evra aCrev ovcTov r^oirov t. Tith. I dyaTTrw iit 

Ajjaf %a^tv ni dyaysTu ht%v^a^aTw V fxvi Se narad^- 
?u^aa'Scu fA9}Stvt t. Elat.) baec et quae similia simt, in Delphicis titt. 
omissa sunt omnibus, ubi sic pergitur: 

Ci be Ti( xara^ov^f^etTO, 

$t St ri^ t^aTToiTo {axTotro 5, 1706) es’j KoraSovXtTtJii^t 
SI Si rU xa «^aVrifrai 20, 

s< Si ri9 lipaTtroi (e^aWeiv AtUce: ayuv s. ayuv tk Sovktlav unde 
dyuyi, Sov?<aycoyia til. Koss. 73). 
t/ Si TK hnXd/SotTO tk xd^tv S dire?>sv^$^iwg Twg ut scripsit 

Ulr. tit. Tith. 111,1 6 sed quod in lapide est d^eAex^^icJcrsa);, si 
quid video, tenendum est; cavetur enim his verbis, ne quis manu- 
missum prehendat aut mancupaturus aut iterum manumissurus. 
Quinam prae ceteris prehensum tutabuntur? Qi0aiev ^a^s^ovrco 
Tw &tf rdv wvdv o rt aTreSifitvog xai o /StGaiurrl^ additis ple- 
rumque nominibus (xard rev vof^icy rag 7P0?j»g 20). Quorum si neuter 
adest, quisquis voluerit similiter impune vindicato; Se errw 

xai aXXo? (Tv?i.itDV o Ta^arvxdy (s. x'a^errvx(Sy s. wagarvyx/iywv — 
fli Tra^cervyxcevevTtg tZv — oAAo? o ^i}>u.v fit. 39 a) 

nonnumquam ita transitiir: cpLeliag & xoi etc. 

Verbum avXiwv plerumque ita amplificatur: tIv toa ug eX»U 

3i^ov ovta (hr* i?sv^^iav 32) u^dfuog m xoi dvw^xo; vaTog Slxajg 
luzi ^aySag, 

In titulo 3 qui multa habet singulariter scripta, inter eos 
qui vindices sunt lege constituti eosque qui fortuito aliquem in li- 
bertatem asserunt, accuratissime ita distinguitur : ri Si tk x. t. A., 
KV^Kg eoTU e 7a^otv>%dr(tfi' <rv)dwv to¥ ^7va ug xoi o QtQgu-- 

F2 
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wrrj /3f,3awvTM, KO^Wff e?r«rrcvT« ie.T. A. a v^o'i<rrdiitvo( xai tu- 

Aeicy Koi 0 /3e/3aioov rw a^dfuof eTrta xal dwTo^KOi wdfrag ^kck. 
BtJ3atcvv est ratam deo emptionem praestare, id quod aut TendeDtia 
aut £dciussoris est; wXdv (sive ut fere constanter legitur cruAsTv) 
est in libcrlatcm Tindicare, Attice nva th IXtv^t^uiv (cw 

iXvj^f^ov cf. Harpocr. s. y . i^ai^trtuu ^tK>i p. 74 B.), id quod cuius> 
Yis interrenientis est. Sic Xenocles Atheniensis, cui Isaeus orati- 
onem scripsit Tviv vire^ si9 eAcu^e^/av dipal^tTiv Eumathem 

contra patroni heredem vindicaTCrat (M. et Sch. Att. Pr. p,394). 

Hoc loco interdum fideiussore omisso tantummodo de quo- 
libet interveniente sermo est: Irim o ra^fvn/X“^ trvAsuiv eAsu- 

^t^cv dvvwo^tKCi av koi d^ufxisi ica^* avs Ka <rvAdfl‘p, quae po- 
strema tantum in tit. 7 leguntur. 

In tit. 14 quae ad Hdciussorem et vendentem pertinent, omissa 
sunt, nihilominus pergitur efAciws ^ xal, quod sic sensu caret. 

T, 21 xyjiw «TTui c Tra^aTUY/jdvw» cryXlu-v cvo'av leai 

ruAara^ d^djjnof sTrao, siquidem lacunam recte explevi. 

Mirt In titulis praeter Delphicos fere omnibus, si quis manu- 

misso manum iniecerit, certam quandam multam subire iubetur, 
cuius dimidia pars deo apud quem manumittitur, dimidia Bberti 
vindici cedere solet. Sic in tit. Tith. 1: c/ ^ KaraSiv^u^otTO (vTtv~ 
<^vs9 STTUi Kai t. 3) dvortia‘dT(ii d^yv^Uv rdXavrov tfg^u^ov reu Xa^d- 
^ Kol r^cTTajUfi» •^fAem ^aiKcaiv xal to ydv ^fiurov eirrw 
roZ TT^oirravro?, ro ^ r\fju7ov rev 3teZ rav X<i^dvtG^. Similiter in ce- 
teris titulis multa sacra (ro v^cTUfiov ut in tit. Coron. Ross. 86) li- 
bertum dei mancupaturo irrogatur; summa alibi alia: talentum ar- 
genteum in titt. Tith. 1 et Elat.; X min. in titt. Titb. 3 et Daul.; 
XXX min. in t. Tith. 4, Stir., Ilyamp.; LX min. in t. T. 2; MM 
denar. t. 6; I\DIMM dcn. t. 5. 

'<* Delphis vero eiusmodi multa sacra non videtur instituta fu- 

iuc. At hic ilcbat, ut fldeiussor qui quodammodo urn^vo; erat 
dc incolumitate Uberti, hac laesa in multam inairrcret. Huc per- 
tinent quae hic ilUc addita sunt: </ ii |u^ Ta^t^cisv BeBaioi 

rdv wva. (sc. a dTrcioMvcQ xoi o /3s/BiuuTif^), v^aKTifiCi iovTuv 
KOTtt To» vlitcv To,- TTo>Mt 19,29; —^atulfiiot 5,13,(699, 1704 i. e. 
Uceto multam ab iis exigere; TgttKTt/juos sive T^dxri|ue: i. q. tiargoKTK 
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cf. B. ad 1699; pro eodem reperitar w^axct 1702 exTiput 1704. Haec 
multa cui cedat, addit tit. 1704 v^aitTi^o; Xarv^y i. e. manumisso. 
Quanta sit, accurate definitur 1706 ixti^si ionu ixvat T^idxsvra 
(pretio emptionis sexies tumto) ScAnix^ SsAsuxev w SsAmxsf diAj 
ubi non Tendito sed alii nescio cui, quem constituit manumissor, 
multa cedit. 

Tn tit. 29 quae hoc loco scripta iiierint, nondum potui ex- 
tricare: SI ii iii\ sra^rx»»» BiBaiov, rfaxTifiut ioWai<rar el' re mreiofu- 
tct xoi 0 BiBautirif . . Ti a^yv^Uv nmt Arxa xtvTi T(a<] tAsrri. 

Postremo in nonnullis titulis adiicitur, id quod per se in- 
tclligitur, prehensionem si forte acciderit, in statu hominis nihil 
mutare: xal efjioiut i itTva srru. Idem aliis Tcrbis in 

tit. Stir. : d vtnf&trTo ibtiXayoryia airHv 0x1150« xoi aipifiita «ttw. 

in. Testes. 

Testes huic manumissioni sacrae Delphis adesse solebant trium ordi- 
num, sacerdota, qui pro sanctitate loci primo semper loco afferun- 
tur, archonia Delphici, hominet privati. Archontes atque privati fit 
ut desint; sacerdotes sacrae manumissioni numquam non adsunt. 

1 . Sacerdos hic illic unus exhibetur 4 It^tvc 26) tou 'AtoMu- 

vs« (tsu IIu^iov 8,9) qui primarium quendam inter collegas locum 
videtur obtinuisse. Alibi praescripto plurali numero ei sive roi 
ti5>r« singulorum nomina afferuntur e. c. ei U^tk rou 'AiroAAuvo« 
n? a^lae (1 1) ubi unum et ipsum probabiliter primarium pro ce- 
teris nominatum esse apparet. Plerumque vero plures sacerdotes 
affenmtur, saepissime bini, in tit. 15 id quod summum est, octo 
sacerdotes, fortasse totum collegium (novem videntur esse in ti- 
tulo 10 ubi cf. annot.). 

Eadem nomina toties redeuntia (de quibus conferas nomencla- 
torem Delphicum) certas quasdam sacerdotales familias Delphis 
fuisse probant cf. B. ad 1703. Sacerdotum nomina omninm ma- 
xime obvia sunt haec 'AiivvTae, Ta5avTrio« 'Apvvra, KaXKtHae, EO- 
xAtiSxv KaAAiiSa, '\B^epje/pe 'K&apBev, "xSafiBee 'AS^epaxeo. 
Praeter sacerdotes ex clero ut ita dicam Apollineo veaxopv sub- 
iungi potest ut in litt. 3, 7 (utrobique Menes), 26 ubi nominis 
pars evanuit 1703, (ubi pro nomine proprio habuit BOckhius). 


46 


2. Archonte! 

desunt 2,7,8,9,16,23, in BScUiianis omnibus praeter 1705. In 
ceteris aut singuli aut complures afferuntur; o a^wt simpliciter ut 
0 nusquam legitur, sed c a^m sequentibus pluribus vel to< 
apXOvTse sequentibus singulis c. e. «i a^tvrt! *AAjajw (18,19) vel 
Twy d^svTcui' AuzxiiSac (22), cf. 1706 ubi versus 15 rui' d^orroiv ne- 
kuari^K a BOckbio non debuit tentari. 

Quini archontes 6,17. 

Sex in t. 21 . In tit. 1 1 quot perscripti fuerint, dubium est neque 
enim scio an post Il^dcxs; exciderit t&wroj; quod si non statueris, 
novem archontes habebis. Archontes sacerdotibus praepositi 21; 
« a^ernt rac toAisv tit. 17. 

3. Privati 

desimt 13,16; et archontibus et sacerdotibus praepositi 17. Tit. 33 
habet: 'A^wv KoAAih quod est privati nomen xot al U^ug xal Tuy 
ifXpirrm ei Seivte. 

Si homines non Delphici vendunt, inter privatos testes unus al- 
terve vendentis popularis esse solet. 

In ceteris manumissionis sacrae documentis testium neque numerus 
tantus solet esse neque ordo tam accurate distinctus. Actis Tithoren- 
sibus ubique tres testes subscripti sunt. Ibidem in tit. VI iidem et 
fideiussores et testes fuisse videntur. 

Postremo loco hic illic de t^grapha venditionia bene aseer- 
vanda aliquid additur: 

d uvd Kvpa erra atayty^a)jipiva h rf itf$ nu 'AtoAAuhs tit. 3 ubi 
haec verba praeter consuetudinem testimoniis sunt praescripta. 

d uira xa^a rev (6), xa^a Mevyjra ap. Tbierschium. Fsv- 

vatee 'Il^dxu»; (qui illius anni archon est) ^uXarra re dvr^^o^sv rae 
litae 21, ubi quae sequuntur nomina duo quid sibi velint nescio. 

rar y^aiphv Sttex^tree 29,1766. 

Iu titulo 1607 pacti de venditione exempla memorantur duo; alterum 
Delphis a sacerdotibus Apollinis (ei SeeaeXei rev 'AxeXXairee rev tauvira) 
alterum Amphissae ab Ipso arcbonte ut videtur servanda. Nullibi vero 
de hac re disertius cautum est, quam in tit. 17I9B: rl^ftai rii> liviit 
ry pit iyyflqi^aea tie re ie^iv rou IIv.&icv ‘AxeXXievee tk ^arfet xard rcf 
tifiof 77 dl rl3itiuu tie rd doftorut rae xeXtee y^diepara did rev y^appa- 
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liat. Hinc videmus lege quadam Delphica sancitum fuisse, ut quicun- 
que servum manumittebat, manumissionem in templi vicinia perscriptam 
publice proponendam curaret. 

In titulis Tithorensibus plurimis duo manumissionis dociuncnta 
memorantur, manu scriptum alterum, alterum lapidi incisum; d dvd 
va^a Tw *9eet' tck ^o^triv leoi ro dvriy^atpov rev dg%flVTo. Illic fi- 
deiussores sua manu nomina adscribcre solebant ; cf. titt. 4, 5, 6 : 
sive rev ^tvot' yiyoifa OtQcuwTT)^ ivi rat v^oyty^ofiiJLivat dvot. 


n. 

DE DECRETIS A5IPHICTYO^TCIS. 

Titulorum qui ad ampbictjoniam Delphicam pertinent, numerus 
minor est quam exspectaveris. In Corpore inscriptionum Bdckhiano de- 
creta Amphictyonum insunt titulis 1688, 1689, 1689 b, quibus quodam- 
modo addi poterit tit. 1711 quippe qui sententiam quandam Hieromne- 
monum contineat. Tit. 1694 si integer est ut dicunt, nihil est nisi no- 
tatio temporis, quo aedilicium quoddam publice dedicatum est. In titulis 
1712,13,18 honores, quos tribuit ro xcivov ruiv 'Afx^ixniovav perscripti sunt. 
E fasciculo Rossiano huc pertinet tit. 70, quem repetivit Thicrschius in 
commentatione sua Delphica. Initio huius tituli Aetolorum, Conopiorum, 
Delphorum, aliorum hieromnemones recenseri putavit Rossius; illud Kai- 
tuviav autem num recte se habeat vehementer dubito. Praeterquam enim 
quod Delphi fere ubique secundo loro afferuntur. Conopiorum inter ci- 
vitates Amphictyonicas Aetolis praemissis nullus locus est. Quare ne du- 
bites, omnia quae ante Delphos scripta sunt, Aetolorum esse nomina; 
Karuvlav autem quod in lapide legit Rossius, aut mutilus est nominis 
proprii genitivus aut si adiectivum est a Kmiartt formatum, aliquot hie- 
romnemonum Aetolorum patriam significat; cf. in tit. 1697 v.2 Ilferx.t/cu, 
si lectio sana est, Sandero monente pro ex Proschio Aetoliae 

et in tit. 40 EiBotuv 'Aft<pixgamit XaXxjiiet. Prius vero longe probabilius; 
Katavui enim non audiunt homines illi, sed Kuvaxaisi sive Kmavat. V^ersu 2 
quae in lapide sunt NI Kl AAAPENNAA .. melius quam Rossius ita leges; 
fiuuttia Ttnd&x. 
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Apud Lcakium (Trav. in north, Gr. in fine Tol. II) decreta Amphi- 
ctyonum sunt tria ex uno lapide (n. 99) descripta, quae decreta quum 
non pauca contineant, quae melius legi posse videantur, excepto primo 
plene huc adseribam. 

Primum est idem atque C. inscr. titulus I689h, ubi in versu 1 scri- 
bendum est tt^ofxvi\ixcvGvvrtiv khwXwVy vs.3 Bomrwi^ L. 4>AEI; vs. 4 

rv Ilt/Wa habet etiam L. sed praeferendum videtur quod correxit Bdckbius 
nJAcufj VS.5 post 'Aju^iKTvcvati' addendum est drcTx^tfrwr; vs.6 lege iTroiveVoi 
rc • * In fine apud Lcakium est h vs^ toO unde lapidem 

quem marmoreum esse testatur idem L., ipsius templi fuisse colbgo. 

Alter titulus Ampbictjonicus Lcakianus hic est: 

'Eirl Il5ao[x]w a^evreff, U^ofivyifxovowruiv AstuXwv AapioTifMV, AsujcMt, 

Aiave; - - — Mv)}Tux, 0sv^rou, KAsoxv^c/, Xiov, Eu[<&]v&- 

[x]8u, BetwTuv - - • • toTs U^ofivifiori [xol reXg dye^ar^aXg' 

iiptidr, KoAXfttfifiKOf? rcZ tooc] ^taTsX[c]r y^ttag TFo^txjifJttvoi tcXs rt is^pftvjjjuoxi xoi 

TOM? *Atl^lKTV6Tl Xol TCMf [^EXAjjjXtt» [aTTaXlv], £$0^t T0«? U^OfXV^fJloa‘lf trai- 

viTui rt KoAAiceVi[xev?] . OE . . OINIAION (suspicor: A0HNAION) [xoi 
irrt<pavuTai\ ^<l>vi\g TTtfavtf; Ta^d roO xol cTvoi aurf [xoi tKjyovots 

xiav, dr^oMtav, dxvAuiy, driXuav [xoi v^ot^iav i/s vdxi roXs dyt^nv e7g rl^i~ 
ariv ci *AfX(^iKrv6irtf. 

Tertius titulus (apud Lcakium 9, pag.636 1. 1.) sic erit scribendus: 
*Eir» IIjao[x]8t> u^jotreg it^ofjivrinovovvTuv AiraiAwy Ao . . . ju«W *Aye[A*]®‘'®[5» (cf. 
C. I. 1846,8) *A^i]xrci;Vior? *AA£^dv^^ov, • • . ^AAe^uvor, .... %ov . . 

wev (^tAo^iVou?) ^r,fxuvaKTeg 'Xlov, *A^a . . iv KaAAix^d- 

rcMi t6c^e rott ie^ofAv^fXoTi [xoi roiV dyo^r^cXg], hrti^ KoAAix>ii? [it^otcvi^vKtvwv 
iv 7^ KOitip (Tvvti^uti ruv ’XfJL<pucpjovwv ^rcAif y^uag ra^txofitveg roTs U^ofxv^^ 
fjLOTi xoi Tof^ ^AfA(f>ucTuoTi KCi [rot$ oAA8i«] *'£AAi|Xir d[vaxii'] dvtyxAtirug, edb^c 
reXs a^o(x\nifioTtv cetera ad verbum eadem atque in titulis nostris 41 et 42. 

Praeterea inter nostros sunt tituli Ampbictjonici quinque 40-43 
et 45« £x scriptoribus denique huc conferri possunt decreta apud De- 
mosthenem de corona p.278 et 279. 

Formula decretorum Amphictyonum alio tempore videtur alia fu- 
isse. Ac Demosthenis quidem aetate ~ si decretis illis fidem habemus, 
de qua re ut constat post ea, quae Drojsenius de decretis orationi pro 
corona insertis in ephemeride Zimmermanniana (1839) docte atque acute 
disputavit, controversia nondum composita est — Amphictyones actis suis 
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sacerdotem eponjmum praescribebant, pracsidem, ut Bdckbio videtur, cx 
hieromnemonibus icctuni (r. C. I. p. 808). Lapidum inscriptorum ratio 
minime ea est, ut decrctonim istorum auctoritatem dubiam confirmare 
possint. Monumenta enim lapidea, quorum aetas a Demosthene uno fere 
saeculo abest, secundum archontem Delphicum annum in decretis Amphi> 
ctyonicis notatum exhibent, ut nostra omnia atque apud BOckhium ti- 
tuli 1689 b, 1694 elc.; Ixi to3 a^yifivTcs: semel (43) d^^evrc? 

omissa praepositione. 

Post magistratum eponjmum additur anni tempus IIuAa/a? ea^ivvis >> 
Uu>Miat ovu'^tv^f. Apud Demosthenem bis, adicctiro insolenter praeposito, 

IltiWa?; alterum in nostris primum, unde controversia quaedam 
antiquaria luculenter dirimitur. Auctumnalcm enim Pylacam semper Py- 
lis, vernam Delphis habitam esse putabant; cui opinioni B6ckbius iam 
opposuit titulum Corporis 1688, quod decretum et auctumnale ct Del- 
phicum esse vir Cl. vidit. Contradixit rursus Droysenius 1. 1. pag. 574 
adstipulante C. F. Hermanno in comp. ant. Gr. pubi. g. 14, 2; nuperrime de- 
nique in eandem partem disputavit Ad. Kiene (Zeilscbrift fur Alterthumsw. 
1842 p. 1120 sq.) qui de Pythiorum quidem tempore multa acute contra 
Buckbium monuit, Pylaeam vero quod tantummodo vere Delphis habitam 
esse tam confidenter contendit, nullis idoneis arguroentis probavit. Nunc 
vero titulos Delphicos habemus tres, in quibus diserte additur I1t.Aaiav 
oroi^tniv, unde id quod praeeunte lleerenio Sch6maonus statuerat (Ant. 
iur. pubi. Gr. p.391) legatos primum Pylis convenisse ibique peractis qui- 
busdam sacris Delphos se contulisse aliquantum probabilitatis acquirit. 
Quamquam viro doctissimo non concesserim, tantummodo sacrorum faci- 
endorum causa Thermopylis conventum esse; certe Erythraeorum legatos 
quosdam, ut de repiiblica sua agerent, illuc venisse infra videbimus. Ex- 
ceptis tribus illis titulis in ceteris de anni parte nihil additur. In titulis 
duobus Borkhianis 1689, 1689 b decreti tempus notatur IIv3(W. 

Tertio loco secundum nationes afferuntur legali sive hieromnemo- 
nes, quorum ratio quo clarius perspicialur, ex titulis baec apponam; 


Io titulo no*lro 40 
" « Tf 4l 

. « .,42 


legati Delphos missi: 

AetoloniinV Dclpb.II Phoceos. II Locr.Il Boeol.lI Eub.II Atb.I FpidsDr.I. 
« XI « II « m. 

« X «• II Boeotonim II Pboceniiiun I. 

« III. 


G 
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Io Ululo Doitro 45 
vt « Rosi. 70 

« Leak. 8 (p. 637 1.1.) 

^ n 9 

. CI.1689b(ap. L.6) 

M It vt n 1694 


Aelol. — D«lph. — T^ccdaem. — (numeri auiquam coeeUnlX 
n X\? n n BoeoL H Pboc. 1. 

.. XI? ^ U « II? 

1» XI? «t n Phocensium L 

n ^ n Boeotoram — 

«t III si nihil deeil. 


T) n 1689 (ap. Thiersch. 1.1. p.6S) io hoc rragmento de legatorum praescriptorum ra> 
tione nihil ccrll iudicari potest; ridentur tamen inter Aetoloi et Delphos 
aliarum nationum nomina interposita fuisse ut vs. 111 *A/iu3^axi«rui'. 


Hinc rides primum populorum nomina legatorum nominibus sem> 
per praemissa esse; quare in titt. C. I* 1689 et I689b nomina aliter dispo* 
nenda esse apparet; bieromncmoues deinde non singulos a singulis civita- 
tibus missos esse, ut legitur apud Schotuannum in Ant. iur. pubi. Gr. 
p.391; paucas denique earum civitatium, quae proprie ad ampbictjoniam 
pertineant, ista aetate ad constituendum concilium Amphictjonicum suffe- 
cisse, cui tantummodo Aetoli numquam desunt. De Aetolis inter Amphi- 
ctyones egerunt Bockhius ad titt. 1689 ct 1694, Letronnius in commenta- 
tione de bieromnemouibus, mnemonibus, promnemouibus p. 'J38 (Act. 
Acad, Inscr. tom.VI 1822) Schdniaunus 1.1. p. 392, II. 

lam tituli nostri omnes, ut supra diximus, ad illam aetatem per- 
tinent, qua Aetoli foederis Amphictyonici, cuius antiquitus non participes 
fuerunt, principatum quendam vi atque armis sibi arrogaverant (nfv 
To ii^ov AiraiXol va^^^r,vTOi \^v, Bov>-o(J^tvoi ruv mra re K^aretv 

avrot conquenmtiu* Graeci 01. 139,4 apud Polybium lib. IV, 25). Quare 
Aetolorum bieromnemones aut inter ceteros primi, aut ceteris omissis soli 
afferuntur. Ac B6ck.hius quidem duplicem qiiandam Aetolorum in rebus 
Delphicis potentiam statuit (C. 1. pag. 824) hostilem primum atque pror- 
sus illegitimam, qua ceterarum civitatium theoris Delphos missis aditum 
praecludebant (frd ra rc^i rrtva xautxov etc. ap. Plut. in 

vita Dem. Pol. c. 40) atque illuc refert titulum 1694, quocum optime con- 
cinere videtur inter nostros titulus 43, siquidem eius praescripta dc tribus 
hieromnemonibus Aetolorum rcctc explicuimus; postea vero, quo fere tem- 
pore titulus 1689 scriptus esset, Aetolos in aropbictyouiam receptos, una 
cum celeris populis coucilium illud constituisse. Verum dc his rebus, nisi 
alia testimonia accesserint, nihil certi cfQci poterit. 

Post sollemnia praescripta ipsius decreti hoc solet esse initium: 
rcTg U^ofjivif/Jieiri xal roT; aye^r^olf cf. titt. 41, 42, ap. Koss. 70; in qui- 
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biu omnibus praeter consuetudinem bacc Terba infra repetuntur hoc 
modo : Tcfff U^OfXvi^^aTi koi toTc dyc^argoi?, iTruSy\ o jucrtAtr k. t. A. 

tSe^t rsis cTaivtVoi ic. T. A. Eadem possunt fuisse in tit. C. In- 

scr. 1689 b. In ceteris multa variant. In tit. 40 decretum incipit ab fjriiiii 
sequente apodosi Stivx^<“ veur is^3Uvr'us7i k. r. A. Similia alibi leguntur 
sicut in tit. Fatmio ap. Ross. 189: eje^c xcira rciiv Aofiva&TTwv x. r. A. 

0 &rra x. T. A. x. T. A. Tituli 1608 initio exciderunt prae- 

scripta, in sequentibus soli «fsurapsvec afferuntur; in tit. 1689,10, quod 
BOckhius dedit, rcTt ’Aii<piKTucrn dubium est. In decretis eiusdem 

generis apud Demosthenem praescriptum est nTt TuAavojojt xol re!; 

awiifSK rwt ‘Aii(piKTvlvaiv, quam formulam si cum superiore comparamus, 
ei (Tuvf^oi Tuv ’ApL^iKTvovuv iidem atque ei ie^ejLteajuoess, ei xi.>uryo^i iidem 
atque ei ayo^aT^ei fuisse videntur. In fine decretorum nonnumquam de 
scriba concilii aliquid additur ut l6S9b rev ii y^ofiiiarca avay^^ai -ra it- 
iayniva raXt kpiiviiJton xol Tort dyejoTfeis h ru isji Tou ’Atre'AAu:eee; eundem 
tit. 1689 versui 8 rectissime inseruit Bockhius. 

Argumentum denique decretorum Aropbictyonicorum si spectamus, 
nostra omnia sunt honoraria; de honoribus autem Delphicis quales et ab 
Amphictyonibus et a magistratibus Delphicis tribuebantur, infra coniun- 
ctim agetur. 


ra. 

DE DECRETIS CIVIT.iTIS DELPHICAE. 

Cum titulis nostris, quibus decreta Delphica continentur, confe- r.~j. 
rantur eiusdem generis tituli apud Boekbium 1691, 1692, 1693, 1695, 17l7; 
apud Rossium (Fase.I) 67, 68,69; apud Leakium (Travels in Northern 
Greece II) pag. 637, 10 pag. 638. 

Decreta sunt honoraria; formula duplex: 'e&^s to soAu riSt A«A- 
^3», tVe«S^ 0 too K.T. A. ^(SeirSai avrw ir^o^ivlav x. T. A.; in fine archon et 
senatores. Sic in titulo nostro 46; eadem plenius in titulis C. I. 1693 et 
apud Rossium 67, ubi praescriptis archonte, senatoribus, scriba (illic tan- 
tummodo archon est; cetera excidisse puto) post hmii et quae sequun- 
tur, apodosis ita incipit: ayoQa ny/a rji xoAsi rav AsA^J» h dv»f« 
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nAc/u fTvfjL yl^wpotg raT^ ivvoficig (ia tit. 1693: ovo^a* y^/dipeif raTe iwifutg) 
hraivtirat k. r. K, 

In cctcris omnibus decretis Delphicis simplicissima formula haec 
est: ^cA(^oi E^uxav rw deripi aCrui xot tKyovoig T^o^mav x.r. X.; in fine d^or- 
Tw Tou toec /BovAevcvTcci» ruv ^tvtav. Archontum eponjmorum extremis de- 
cretis additorum exempla aliquot congessit Franzius Elem. epigraph. Gr. 
p.324. nota. 

. Respublica Delphorum, de qua post Tittmannum (Darstellung der 

gr. StaatsyerfassuDgen p.383) egit Mullerus (Dor. II p. 182), eandem cum 
plerisque civitatibus Graeciae mutationem subiit, ut ab optimatibus ad po- 
pulum imperium cederet. Antiquitus enim e nobilitate Delphica reges 
creatos esse accepimus, penes quos summa reipublicae esset; in eorum lo- 
cum sicut Corinthi prytanes successisse (de quibus adeas Mulierum in an- 
not. ad Pind. Nem. XI, 4); titulorum autem quotquot supersunt aetate 
archontes ct senatores rebus publicis praeerant populique conciones ha- 
bebant. lam ex titulis nostris monendum est, archontis nomen Delphis 
duplicem sensum habuisse: quippe singulari casu archontem eponymum 
significat, plurali complectitur ut videtur omnes, qui summis apud Del- 
phos magistratibus fungebantur. Quem latiorem vocabuli usum quum ante 
hos editos titulos nondum probe novisset, Bockhius in tit. 1705 rwv d^- 
yjtvrwv corrigere voluit hacc addens: quales hi fuerint simpliciter d^ovric 
dicti? Nunc scimus in plerisque titulis Delphicis inter manumissionis sacrae 
testes afferri archontes, ubi non dubium est ct archontem senatus prae- 
sidem ct ceteros senatores intelligi. Eandem vocabuli ambiguitatem quum 
alibi reperimus tum in Teniorum magistratuum catalogis sicut apud Ros- 
sium Fasc. II n. 98 *A 4 Wvo>c>Jovg c7^s ntir 7r^wTr,v 

Sic in titulo 2 idem Cleudamus ct eponymus est et testium loco inter 
archontes; in Ut. 25 iidem tres initio ut BevXsvovrtg in fine ut d^/^svrtg 
perscripti sunt. Quodsi de eo qui tertio loco senatoribus hic illic adiici- 
tur, recte iudicavimus, etiam scribam senatus inter archontes relatum esse 
apparet. In lit. 67 Uossiano decreti publice proponendi cura archontibus 
imponitur: dvay^dyi/ot ^ to yl/d^tTfia roOc d^/jovrag h tm t« 0 
quae iisdem fere verbis leguntur in Ululo letanim (ibidem Fasc. II n.95). 

Sed non solum dc archontibus Delphicis c titulis nostris meliora 
edocemur, sed dc totius senatus Delphici ratione paullo aliter iudicabimus. 
Illud quidem quod inter senatores tempora ita dividi putabantur, ut pri- 
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oris alii, alii posterioria aemcstris eaaent, iam pluribus quam antea docu- 
mentis comprobatur; hinc formula notissima /BouXfvflVruiv 7r^w7r,v vel 
T^v itint^av i^aV»|vev; idem erat institutum Teni (C. 1. 202-6), Cnidi, (C. 
I. 2654), Gelae (Maff. Mus. Ver. p. 329) alibi. Numems autem senatorum 
maior fuit, quam e titulis sula collegerat B6ckblus, qui quum quattior ubi 
de toto anno ageretur, duos ubi de semestri, nominari animadvertisset, 
quatuor consiliariis totum senatum Delphicum constitisse statuerat. Quot 
quidem fuerint hi consiliarii nc nunc quidem accurate definiri poterit; 
plus sex in titulis coniunctim nou nominantur; namque de titulo 1 1 ubi no- 
vem videntur scripti fuisse, cur dubitemus iam significavimus. In tit. 31 
quantum e nominum fragmentis colligitur alia fuerunt senatorum praescri- 
ptorum, alia archontum testantium nomina. Tit. 1705 archontes sex (vel 
quinque si cum BSckhlo secundum nomen N(V.<5v pro genitivo habueris) 
inter testes enumerat, inter quos qui eidem titulo praescripti sunt archon 
et senatores non inveniuntur; ipse vero genitivus ruv salis pro- 

bat non totum collegium perscriptum esse, quod quin mimorum aliquanto 
maiorem comprehenderit quam adhuc suspicati sunt viri docti, equidem 
non dubito. In decretis Delphicis post archontem plerumque tres sena- 
tores afferuntur, ut in nostris 47,51-54,56,57-63; in aliis quatuor qui- 
dem sunt nomina, sed unum eorum pro paterno nomine accipiendum, ut 
in tit. 64: 'Afivvra, K/xenusu, *ETUfX'xv^ *XfxCvra; similiter C. I. 

1691 legerim BsvXsvovtwv 'Aywvc? *Ag«3TSf4a'/,fii;, *A^xJa^eu. Ktiani 

in tit. 1692 tres afferuntur senatores, ubi periisse quartum nomen sine iu- 
sta caussa statuit Buckhius. Eodem denique nihil obstat quominus qius 
revocet titulos illos de manumissione supra laudatos, uhi eiusdem seme- 
stris tres consiliarii afferuntur; neque enim coniccturam illam quam de 
scriba senatoribus adnumerato feci, cuiquam obtrudam. Praeterquam igi- 
tur quod inter ordinem senatorium eosque qui quoque tempore ad ad- 
ministrandam rempublicam inde electi erant actisque publicis praescribe- 
bantur, distinguere e titulis nostris didicimus, hoi*um elcctonim numerus 
si totum annum respicimus inter quatuor ct sex, si semestre inter duos 
et tres videtur variasse. 

Argumentum decretorum Delphicorum, ut diximus, omnium idem. 
Honores qui et ab Amphictyonibus et a magistratibus Delphicis tribuun- 
tur, aut iidem sunt, qualibus in ceteris civitatibus Graecis homines de re- 
publica bene meriti ornari solebant, aut proprie Delphici. Inter illos rc- 
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fer: T^c^tvlavt T^eyLavTtlavt far, T^e^»K«ir (quae in titulo quem Rosaius 
nuper editiit Fasc. II ita explicatur: iav n d^x^oi) 

vLT^akuavt drv^^r, art^iav praemissis plerumque Ius: aCrv koI ixycvots, qui 
honores fere numquam non eodem ordine perscribuntur. In titulo 40 in- 
solentius ita scriptum est: ^:vroi EC^o^^j Tr^c^ifuav, d^^oAriar xai eTiri^tar xo^* 
a xoi reti a>>koK Sidcvrtu al v^e^Ktat xol avr» xoi iftyevets xa\ reis y^^ifji,a<rt 
reti aCrev, iTirtjuaw pro eVtrtfuar habes etiam in Ut. 46 atque in C. I. <692 
qui honor haud scio an inter cos qui Delphis proprii sunt, referendus 
sit, quare utrobique additur xo^aVe^ AtX<psti. Ad v^c^kmv tit. 49 additur 
T6Ti TT^ot^^ias honor in titulis Amphictyonicis ita solet dehniri: 

ifi TToTt reti dvwTir c«? n^iajw ei 'A/x^xxrucvcr, alibi retg a vo?ui avvrO\u 
(C. I. 1693,21); eTs d vo>ai rf&>jTt. Praeterea duo sunt honores, quorum 
in aliarum civitatium decretis rarius mentionem fieri video: tve^yi^ta 
tit. 4S (eodem sensu ut alibi tifuv rev ^tva v^o^ivov xai (vf^eniv C. I. 
1693,18; 1814; cf. Franxii Elem. p.2l7. Similiter in tit. Attico C.1.91: 
T^e^ivia xai ivt^Tia rui Auxov avr^ xol ixyevett Xr,TTieti'f tit. Melit. 
ap. Grut. p.400 Tr^s^tvtcn xai cvrpysTia; Am^viT^ito Aio^rcK Xv^xovTtw 
xai rc?i; iyyevati aCreZ) et &ta^odexta» quae cum proxenia a patre Stra- 
tone in Telesiam filium Oes^^macum decreto Delphico (64) transire iubetur; 
quo loco conferas titulum llcrmionensem, ubi >S*ea^o^xoc creatur Agorae- 
sus quidam: xararra^ai 3e xai ^ea^o&xci', oTrte vvede^erat ira^aytyifefurove 
revi ffvvSvrai ivi r>jt/ ■SvTiai’. Plura habet de theorodocis Bdckhius ad ti- 
tulum 1693 p.S22B. 

Accedunt honores proprie Delphici, qui a sacris Delphicis noii 
possunt seiungi, illorum praemia qui de ipso Apolline meruerunt ei rev 
3$ev $u*)^TVtKeTtf, Huc pertinent sacra Apollinis laurus Sd^vy^t (rreiftavoc 
va^d rev StoZ (41-42, ap. Rossium 70), 0 ‘xoi’d ifx Ihj?uua d 7^u.Ta(45), >5^- 
cav^of erev rd ev^a SifTit Eudoxo donatus (40). 

De lauro Delphica ^^vii) Ulrichsius in libro saepius lau- 

dato p. 106, 107 nonnulla egregie monuit. Cf Hughes. Itin. per Sic. Grae> 
ciam, Albaniam I pag. 389. Sicut ctiamnunc arborem illam, quae anti- 
quissimi laureti sola superstes viret, homines Delphici in cultum divinum 
adhibere non desienmt — quare festis diebus eorum sacella lauro repe- 
ries ornata launimque redolentia ~ sic antiquitus eadem lauro in omni 
caerimonia et religione sacronim utebantur, quae res ex Ione Euripideo 
et aliunde nota est. 



Di^ilized by 



Magis novum est quod secundo loco posuimus <rKava iy. IIi;Aa/u >i 
TfUTo. Pjiaca et suburbium illud dicebatur quod occidentem versus Del- 
phis adiaccbat (Plut. de P^ th. or. XXIX) et ipse Amphictyonum conven- 
tus (ntv' Strabo IX pag. 420); hoc loco prius intelli- 

gendum esse putaverim; videtur enim statis temporibus ubi conventus fi- 
ebant, tabernaculis atque subitariis tectis castrorum instar suburbium Del- 
phicum impletum, tabernaculorum autem certus quidam ordo fuisse. 

Tertium denique honorem quem proprie Delphicum esse nemo 
negabit, exhibet titulus noster 40, ubi notatis quos Amphictyones Eudoxo 
decreverint honoribus, quid Delphorum sit, in fine ita additur: deurat Si 
rtii ECSe^^ Kal SjiTaiifSy Sttou rd cvXa 3>;Vo. Etenim Eudoxus ille 

quum ad gymnicos ludos Pythios quaedam scuta se donaturum esse pol- 
licitus esset, et ceteris honoribus qui bene merentibus dari solent, orna- 
tus est et hoc ipse cum posteris accepit munus, ut sacrorum scutorum 
curam et custodiam haberent viderentque io omni pompa ut quam niti- 
dissima circumferrentur; quae scuta quo melius asservarentur, thesaurus 
ad hunc usum a Delphis donatus est. Thesauri illi quorum ea fuit ratio, 
ut sacra signa ac supellex, quae ipsum templum non capiebat, illic con- 
derentur, circa templum Apollinis orientem versus in variis crepidinibus 
exstructi erant; unum tantum eumque longe nobilissimum nominavit Pau- 
sanias, sed multi praeterea erant minoris ambitus, cellae quaedam et ci- 
sternae (Geli. N. A. n, 10), quorum dislccti lapides etiamuunc hic illic 
reperiuntur. 


INSCRIPTIONES DELPHICAE. 


In UlutU emendindit et reititueodu iu Tersatus sonif ut io textum, quem in Ubulis libello 
aonexts repraescoUlum babes, non reciperem emendationes niti paucas easque certissimas, in 
textum miousculis scriptum quas equidem certas iudicavissem, rciecUs io adootationem cri- 
ticam quaecunque probabiliter restitui posse viderentur. 


1 . 

Hunc titulum habet Rossius in loscr. Graecarum ined. fasc. I, 
p. 23 qtiare hacc annotasse sufticiGt: 

Vs. 1 rvyjiv «ya-^ap non 3eei ut habet R. 

" 2 a^yjivra^ iao^israV^cy (R. ZcojnTar^oii) reu Aicutl^ (R. tcv Ata — ). 

« 13 TfioP TTC^rav (R. TrffAsrwv). 

Cetera omnia concinunt. 

MATsTJlVnSSIONES. 

2 . 

"A^ovtoc Ba-^Acti ToZ \iaxiha. fxi^vo? AosSki^o^ieti dW^orc MpaTiO‘r^ara Su- 
x}Jog Tip *A7oAAo>y( Tip Ili^w trujua yuvcuKarop a ovofM Nocaia rifjLog d^/v~ 
6 ^lou fxvav TreVre Kal rav ufxav sy/t' Ka-^wc Immun Ntxoia rav uvar rip 
^lip, itp* orw fXrv^f^ar cijuev ror vavra y^6vo¥ Tciovtra e tca koi dsro> 

10 (s, ojra) ica 3cAy* §<* Ar tk xara^^vX/^eiro Notatav, KV^tes errof o 

ra^(VTvy,ap av}Jwv Koccuav anrsr^xcc iti/v kcu d^afueg 7:dcag ^txag xcu ^oju/ac* 
QtQaiwTY,^ *A^tTTtw *Ayiu)veg xara revg vofievi rac zoAioc* fid^rv^tg c ts^tvg 
Tov A7roXXu’¥og *Av^^oviKog kcu t&wrat EvK^drtft [Ko>.]A/xuip:c« *Ayi'wv *A>Sari- 
wpof, 4>{>J9n'uip 'Av^^o^eWc;, Nixeoc *Ay)]7ap<^0D, Ti/xcx^ircg ECk^^i^o, 

3. 

KX[e]uAxM^ jusjvoc ‘H^ox^vg/ov, sv 3e *At4^tVo'[a] d^ev- 
rog Xo^i^eVev fssfpoc Tlox/ov dire^oTo *"Aytt>v ^E7rt[yja^i3a avyEv^extOi'ru/v xai twv 
wi5v cvTou 'Ay/ttjroff, ’E7Tf5i^a^i(Sa, Avxi&z rip 'Av^J^uvi rZ Tlv&i'f' Tttijua yt- 
5 raixe?ov> a opojua S[x]vA^xa to yrrec c/xcygvr rijuoc a^yv^Uv fjtvav xos 
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yifjufivcuov xai rav rtfxaf eyju irairav Qt0<uw7^^ nara rof fofxcv xtu Mra to 
0VfiB9?^¥ TifJiOfc^ 0^oo'£[a] Ta^afx[t]wdru & SxjA[Xa Tct^a Eu]- 

xMi^v *AfiiiveK>Jo\)i, i(jog x[a ^ EvxXc/(W, Toxevra vav ro St/mrov tt 
iO Ttt t(f>a7rTetTO ^KtXAa; iirt xara^Xir[M^« tcv^ie^ irrui o va^aTvx'-^^ crvArcet' 
avTav tig /Acu^c^av tc(u o /3c[/3a]iujn^^ /3c/3<ust^ui [)e]a-^w; CTirrturi SkvAAa 
rw i^av mdvy o ^ ir^eTTafUvog xai ^[xu]A>%atr xai o fitBtuuv 

rw a^dfMog irrui xai dvuTro^iKog TraTag ^Inag xot ^afjuag' ti ^ <&eAoi 

xa^afAuvoi 2,’xuAAa xa^ EvxXeiiav xa^wc yty^axratt x^^tag icTTio EuxAci^; 
16 ixmuiwv i^xvAAa xoti fiamy[o]a’v x?.ayaTg djiviotg' [a ^] c^va xu^ia irrw 
dvayty^aufxeva ev rui U^-^i roZ *Axo^uvog' (Mt^rv^ot xal ol U^eXg rov 'AtcA- 
Aui^Cf A^CfxoK^MSlag, *A^uip xai o vt[w]KC^ag Mtvrfg xai ci o^omc KAeu^a^e;, 
*\yiwvt y^va<r^^‘teit Kai i^twrat EuxA^? AcA^o4 Mvar^ao?, ^afxox^g ~ oQ^uiv 
0af^uc(?) *Afi^irrirf. 

'A^cvtog ^tr^^^ov reo Hfvcovee fii\veg *tXuuov fri rcMrj^k dwi^o Aiiriag Eo- 
<p^evUv -Tf 'AtoAAuivi tw IIo^iV iTwput yvvcuxuov, a cvojMt Htxofxdy/i ro yi- 
vsg oiKoytvyi rifidg d^yv^tev fivav rcrro^uiv xai rdv rt^dv f/ju xdiTav, xaSug 
6 iwtTTtvTf Nixo;Aa%a rsti rdv tivav, e<f>* wrt iXtvB^e^a tTfitv xal dvi<f>ax7eg 
dxo xdvTwv jofjL xdirra (dlov vouo’ura o xa >tcu arcr^^etra oXg xa 

fdtidaiuTY^^ tcard r^v vifiov rdg xeAice KaAMtdag EvxMlda^ i/ di rtg 
10 xa dxrv\Tai Sixifxdy/ig hrt xaro^eoAir/xy, fdiQaiov xa^r/JvTuv rv >&i5 rdv 
cuvav 0 ri d^rc^iuci^e; Aona? Eo^^ov^v xai o l3iQ<uuiTi\^ KaAMidag xard rov 
vofxev rdg xoXiog* o|uotuif xai oi xa^arvyyjxvovreg xvjioi ievruv oxAiomc 
fitxofxdyjav wg iAcv^/^ar levrai' d^dpuot iovrtg xai dvvxodixu vdrag dixag xai 
15 ^afuag' fxd^ro^et oi iipiZe rod 'AtoAAoi^o? TI^a^ide> 'Av^^oirixoe xai ei d^y^evrsg 
Evdoxeg, *Ay»jri)^ef, rAadxee xai i^iuiro^ Mfyijc, #iAsx^a'T>:e [0]fo<^fdrrco, *Av- 
^^Ofiiyy;; 6io^a’^j^. Sivwv S^uivo;, *A^iTriair NtxaVj^oo« Tif^ix^irog^ EvxMtdag. 

5. 

'^A^y^evrog Iliri^iov rov Efvaivcj fW)vo? 0ro^«v«o fx-i ryie d^f^oro (1. dxidevro) 
Eiavd^ot xai KoAAirrw rwio^oxeoordi/ xai rav 3v7arf^uiv Ai^^a? xai KoA- 
6 ?JT70vg ry *Axo>J<.uiu ru Ilo-^iV dvi^f7flv, ^ cvfljua Eo[*]oe ro yivog 

0^uxa rifxdg d^vo^ioo fxvdv nrra^uv xai rdv riuav i^ovri vdrav, xa^dg 
iXtTTivrt Eviog rZ rdv uvdv, i(f>* ^re eAid^i^o; lauv xai dvi<paxTog dxo 
xavruiv rofx xavra y^vov xotiwv e xa *&/A[9] xai dvor§i%wv cTg xa *^eA[5]‘ 
10 (doSaiwrr^ xard rov vofxov rde xoAugEvdoxog U^a^id’ ti di rig dxrotro Edieo 

H 


5S 


hei Kara^v^TfJM, /3c/3oiov va^t%ov7wv rv *S’c^ rav mav eT rc aTcjcfXfvsi Eu- 
Koi Ka^-^iyrw kou o Eb&;»w ti St ju^ ira^f/joiv (Si0atov 

15 Tai> wraV, T^CKTiitw* «ovTttiv Hara rhv ve^iev ra? xe>uos’ ofxolwf St 

KOI e/ xa^aTUY^dfevTtt Hv^tot iovrup yuX^ovr*? Kvtev w? eXtvSt^o» iovra a^tr- 
fiioi iovrtg xoi dvvxoStKei xu7ai SUas nal ^afjuag’ fxa^rv^oi ct U^tis ro? *AxoX' 
Xwv©f 'Av^^sVuce^, n^a^iac, Hat oi d^/jvrtg Eu^sko?, 'AyijTjXaotf, FXavKW, [koI 
20 i&uTcu] Kaia^af KAEYAOY 'Aif^o^iev);? Ba^^Acu? 

y. 20 nomiais KXvJXeu sjIUbim puto excidUse; forL KAib/3oJXei>, K>4v,uijXeu. 


6 . 

*A^^ovTe^ nsiTi-Sffsu rov Ssvwvos fDjrag 'iXta/ov hrl rcic^ dxeSovro 'A^rtju/^- 
^sg *AxflAAww'i?tv '^A3afjj3og *Aj3^ofjtdxev, K?Juv AafjtorShtcg, tXievvTi^ ’l^aw- 
a*i'w(?) xo4Sii^iOP y ovofxa Xi^rr^ty^og re x^ere^ev cav SiKa^txrev ro yhcg ev- 
6 iflvew t5 'AtcAAwv* ITvSw ti.uSc d^yv^iev juvaf rjicuv Trar»jgit’M Stxa 

exrd S^ay^fJ-dg, xai rov rtf^dv ey^evrt xarav, xaSuit ixtrrsvrs Xuird^tycg rdv 
wvdv Ty 3e5, t(f>* wrt tW-^i^ec $T/jiev rw xdvra y^evev >cai dvi<J>axrcg axo 
10 xdvrwv xetem e xa •^iA[p]* «/ Se rU xa i^ixTnrai Xa^rr.^ly^ev Ixi xaraSeu- 
AiJfx'2, xv^ieg eTTw o xa^arvyjxv avXewe X<joTY,^r/jv d^a^sg ewv xoi dvvxlSt- 
xcg xaVac Stxag xal ^afjJai’ BeQaiusrr,^ xard rov ve^xov 'H^dxiov fla^vaTm;' 
16 fJM^TV^et e it^tug rcv *AxeX>juveg n^a^iag xai et d^y^evrtg rdg xe)usg Ev^exeg 
Jl^a^la, ^Ayr^Tt^^eg Ta^vrtVou, llar^eag *XvS^ovtKov» AtoSui^og 'H^axuivC'?, Bax- 
yjtag‘ d dvd xa^d rev R^a^tav. 


7. 

*A^evreg X\w]^€vcv fiviveg Bevxartev dxedere *ASafiBog *xS'dtJ3u3veg 7mt\iSo- 
5 xeevTag xai rdg ^vyare^cg auretJ ^E^arag r^ 'ArcXAuivi rw niM&iy rajixa ar- 
S^eToe xatSa^tey e ix^toro xo^a TeAcra^X^^t; ^uxx<d[(] rev otov rev 'E^ftatcv 
10 xoi Xctf 0 'cv((?) fivdv rcTTa^ujv xox tif^if^vatev xai rdv rtf^dv exth 

xa3^uig exiTrev^e Sojcr^ei^ff rdv wvdv t5 eXed^s^eg ei/uev x<w dve<f>a- 

l5 TTog axi xdvnov riju xdvra y^evev xeuwv o xa ^iX[p] xoi dzer^rx^wv eTg 

xa ^eX[^]’ /SeBaiwryj^ *A/rtxd^g ‘A^a^aVet;* et Se rtg it^aTToiro Xu:7^^e9eeg 

20 ixi xaraSevXtTfiM, xv^icg txroj e xa^arvy^wv crvAeui/ lAev^f^ov dwvcSixeg uv 

xai u^dfMeg xa^^ evg xa xvAax[^]’ fjtd^TV^ci oi ie^eig tov *AxcXXwrog *AvS^e~ 

vixeg» U^a^iag, xai o vc[u;']x 0 ^o( xoi *A^/JXaeg AofjLeer^ivteg, *Axto^cvc?j 

20 EOxAei$O 0 KaA>vci^, *Aydov nsXvxXttrev, 
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8. 

r©0 S<Vei;ve? ^t^ec 'II^KAecti, /SstXtvoWav rav ^eirre^v 
f^afAijvci' 'A^[»]5TC)t>ieff *H^axct'»'ec, Efvwve^ reu rXaujeffu, V^<z[^]^arcJov- 

6 rc[^] ^ /S&f[Ait*?] ^ixaiA^XtOt; t«v 'Y^^ia oW^Ssto 'A[TTo^fvof Aio]4n/7iou «rtv- 
«v^sKeanTa^ >t[ai Ta^\ y\jvaiK09 aOrov koI tou wov AiflvuTifli; Kal rat ^vyari- 
^c? ai)r[cv] Tw *Azc>^>n rw Hu-S^/w o^tSuxa YiivatMicu, ^ evefxa to yi- 

V6S ev^yevti, rifJLug d^yyj^iov fxvav Tvr7d^uv «ai ijtxifxvaiov iwt< rdv Tijuav tyju 
10 Tarav, KaSws «V/ttcliti At^sTit ry 'AttoAAmvi rav dvav, eip' wrt 

u^uv KOI dvi<f>a7rro\d] «to irdvTwv rhv ir<wra j6<«v, irowvja o Ka 3«A[>:] mu 
aTTOT^tyjvTa a tta tov? vcficw to? IlflAiVa[? 

15 *A]7aV^9D* fi ^ Ttf ftfniTrrotTo At^f7w ivi MtTaiev?4TfjiVt I2iil3auv To^r/jiru} 
t 5 -^5 Ta/ wvai' 0 rt uTtcSofxtvoi *Atto^«vo? xai o /3e/3aiu)Tii^ TIoAira^ \^)d\rdv- 
^ffu, itC^ioi tTTU Kai aMc? [5] wa^arv^oiy ffv>4(t/v Ai^eyiv (i? iXft-^e^ay 
20 icvTtiv, d^afxteg u>v mu dvvwoSiKK vaaag mu ^afuas* ud^^et cl t(> 

rdv *AjreAAufye> t®v Ilv^iou *A[ 7 j/»y, »at< i^iwrai *A/3^o/Aaxofi 

'A^api/3oy', *H^aK>4/^c ^A^trrc^/iov* Aixo/a^Xi^ KaAAix^ar)]^ [^^]~ 

7iK^aTr[of. 

9. 

"A^X*^yre$ KXco|iatrrt«c roD A/vuiyo? jUJfrk 'H^axAsov» QovXsvevruv Aiuve; rov 
'Avriysvi^a, Mfvrc^oc rov Acu'o^a, Ttfxox?Jwvof tov *£ju/xfv«^ dirt^e T.vvoia 
6 Koniog ry ^ATrflAAwy» ry II*j^iy 7t«/xa Yt/ya<K[£jr<iv xogafTtoJy ^ oye/xa 'Ovori- 
^o^cv, T(fxa<' a^yv^wy ftvav r^iuiv kcu rdv ri^4a[v] /SejQaiw- 

xaru row ve^xovo rag TrsXtog MfVT»^ Aaio^a* si ^ tk S(p[avrGtTo'l *Oa- 
(Tupo^ev im KaradevXtTfxf, BiBauv va^r/Jru tu -S“ey rdv w^dv d rs uTode- 
fitfa ECvcia xai o /^sOcuuri^^ M<Vru>^* Kv^tog ^ sttw xat aXXo; 7v>Jm o Tra- 
^arvyjit 'O^aTt^o^ov d^dfxteg wv xoi dvweStKog TFurag ^Mig xo« ^ofua«* ira- 
^Oju[f]tyarui *Oya7i^^ov £uyoi'[a], cuif xa ^ Evvota, TTOudjra ro sTfiTa770- 
10 ^Aevov Ttdv ave[ 7 ]KX>jTUf ro ^vvarov' si (5< fx^, i^evTuev s[%]iru Evvoia hriTiiu- 
ovTa ‘Ovan^c^y t^ottu y na ^xd^Tv^ot di ts /e^[e]t? rov *Affc^\aivw 

rov flu^iou Nixorr^aro; *A^^{t)ve?> KaAAiVr^aTS? AiaKi^ xdt idturrat Ato^'^og, 
*A^t7T0KAtag ei ^lAevUev, £ux^an;?j ^lAAsag ei' Aa/itfyrc^, HhTTiuv 

AioxAteg. 

Titulus c«terii aliquanto negligentloa fcriptoa ut docet acriptora yuraitmr, ira^ofAf 
varm, £i.Vei(t pro dat. «t etc. 
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10 . 

Afjwv&i fOivM Qto^tvtev dvt&irG (1. dvi^ono) HaTtwv KAeicvot xoi 
'Ava^i? IIoAuK^arco; r$ a‘wfjuc yvvoiKttoif ^ evofxa Ua^eviGv, nfiof d^~ 
yv^v fjirdif Ttu-TOfu/y xat rdv ripidv ^tt ( 1 , s%ovrt) Trarav' BtQatuTVf^ nard 
6 Tov vofiev rds veXus Jlo?<v^tvos xaSug (TriTrevTi rf -^«5 

rdv fiivdvt i^* ttfjLiv Kai dvi^airrcf aro iravTwVt voioZra o na 

3fA[5]« €i di Tif itpdvrotTo Ua^d^tvlcv iri Karadcv>MrfJtft i^ovc^a irrui crvXe- 
ovrt tu wa^rv)(^ovn d^aiMUi evrt kcu dwKodUtij Toroi dituif xoi ^afxiaf o ^ 

10 BtBatuir^^ BiBoicv Ta^v/Jru) np S-t$ rdv tivav fxd^rv^ei ol U^tls *Xvd^ovifw 

ll^a^a, Aiaxidof iiXcuTwXov, £vxAfii$^ Ko»^%i, Ka^sXtidcLS KixXttda, IloXi;* 
^tvG4 *O^Xov, Aafioipavroi Aatiox^dnos, 'ArroAAov. ‘^IrruiK [*Ay]/- 

u,'vo[«], KXswdafxoi llcXvx^drte^. 

QoMritar omnes aorein testes qoi hic afreroolur nara sacerdotes Apollinis foerint 
an fortaue exciderit vox «^tcfraij namque tres vcrsni extremos integros esse non 
certum est 

11 . 

‘'A^evret At^vvda Boti[ica]nVu iri rcifdi dindero Ilo^^va 

rvvofdoKSovTaG kcu T[ac] Suyart^cf ^ii^atdoi xol rwv uty[v avjrof Meva^ro, 
5 IIoXtrTt/xi^a xai ^iA[ox]^arfo; Koi roil uiou ai^oC 'E^rirrov rtf *Ar^utvt 

rwfM yvvtuKcisv xe^ariev a evefxa KoA>.(^ ro ytvof ivdoytv^ rifto? d^> 

i 0 yv^Iov fjLvdv dvo (AY I O) Koi t^v] rifidv rx^*]» rSirav xaBuiS helmvrt KoMw 
rw Siui rdv uvdv, e<f>* or'^ iAxt>^i^ay iTfuv xai dvtipaTrrov dro Tpdvrutv ra- 
^atiitvdr[ui] de KoAAw ra^d IloXua (DOAAYAI) euif xa I1oAb[a], re[i]- 

11 evra ro errrcurjojusvov xal dovarev rdv* el di fxii TU^ct^/^oi Ka^AtJ, xi;^<d 
sTTUf IIcAJa emrifuovra Ka>Aoi rjcrw f *&eXoi tis iAn»3ej[a]* s/ di rte i^d- 
rroiro iri xaTo[dotAiO*]iuy KaXP^ow, xv^ies €xr«u o rajarvy^dvoiv av?Jwv w? 
iAfv-S^'^v c^ar KaA^<.d a^dfuog wv xai dvurodlxo; rdroc dixa; xai ^oftidc* 

20 BtBcuwryi^ xard rav9 vc^ct;; rao to?mg TletrtTr^ros BouXicvc;* fxa^ru^ei ei 
ii^ue rdv *kvo^wvee Tl^a^utt, xai oi *'A[Xx4fi]s(. n^aox,6^’ 

UfiriW^aro^, Miviic> EOx^ddf, iiXex^dTvie» 6to^cvo$, Mvaridc 'Ayad^ex^oe, 
*k»rrxfi^9> 

Nomen rendenUs e vx 15 et 16 patet^ qosre vs. 2 et 3 HOA . • • • AINO£ 
fortasse scribendum erit IloXva nXorrmWi vs. 22 'A^jc^mc resUlui coUato tit. 19. 
«&uvn*4 cf. p. 46. 
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12 . 

*A^evTog Q^arvxXiG^ Tletr^ovtov tom?^ diri^yrG HoXJujv TifictcXta 

tuu Sryw TuvsvdeKiovTOi kcu rov viov mruv Sivufvos rZ *Ano}JMvt Uv^!ut 
6 (Tu[}Jia y\j\yaiKiisv, a ovGfxa *A^ivoa to yfVof ivioytv^l nuas d^yv^lov ^vdv 
TtTTa^uv xai rdy nfiav r/^ovn Trofrav Ka]*&wf fjrjTTfn« *A^<rtvoa tw 
T a»» uvdv iip* to[Te] tifxtv kcu ave^awref aTO irdyrtuv rov vdv^ra 

y^^ovov Touovra o xa xcu dvor^excv^a c«r xa j3ij3cuurryi^ xard 

10 TO» vGfxov rds trcAtos 0eo[ddTos]? KoAAia* tt ie ns i^dirretTO hri xaradiv^ 
['A^fvw]> /3ej3cuay va^ix^yruv ru ra» uvdy oT re dveSlofAivot 

IIoAuco» KO< Hrvu Kat Hcvuv xai o /3 sj3<uw[tt}^ ©ctl^oroo* ei Si fxfj /Bf/Gaiov] 
To^^oiv, TTgaxrifxioi hyrcuv ofxoius Si xai et xv^iot [l^rrci;» 

15 ov>Jevres *A^tvSav ws eXtv^e^a» iovO‘av [a^ofi]ioi tcvus xcu dwro^xet Taras 
Sixas X04 ^ofuas' fxd^^oi roi U^its roD *AtoAAu}vos Xl^a^las» *Av^^o[v(KCf. Kat 
20 o/ c]^omo Ttfiwv *A^trrex>Jes, KXivdafxos, xai t^iuirat A\>7i\as S]e- 

vwves» Ti[f*]w» lleAvStxev, ^(x^r^es, 'Hylas TijuoxAfoj. 


13 . 

“A^ovtos KMuvSa fja\vos Aat^tpe^iov, QovAtvevruiv rdv Tf[w]ra» c^dfxifver Ila- 
6 T^/urvoc Tot) Kaio^ *Aylu)ves rov KXieSdfxev, y^pLfxartCovTes Si rds (SovAds 
*A^iTrea rov ^lAwvos dTeSovro *A^yjtAaos xai Sevicv xai TlurlS^tes r^ *AtoA- 
Xtetvi t’2 TlvSliff Tfcfjui dvS^tiov, w ovofxa ^erxov^lSas ro yevos ivSeyt^ nfxas 
10 d^yv^tov 4 »a» [twti] xai rdv rifjdv tyjtvri Torav, xa^ws iTirnvrt Atorxev- 
^l^as rdv uva» i<p* fAct>&c^oy tTfxcv xai dvitpaTrev uro Tavrwv 

rov Tovra yj^ovev, toi[s]uiv o xa xai aror^^uv oi; xa d^ufjuos 

i$ wv dro Taras Sixas xai ^afuas' st ^ ra^^otvro (StBatev, T^dxrifxei 
iovncrav - -- -- -- - ^lotrxov^lSas asvwy xai 'A^tAooo - - - - Qt- 
/Boiokt^^c; xard to» vefxev ras to?jos TXavxes Asvwves, [no]AxVao *ArdyS^ov 
20 si Si ns <^<nrrofTo fri xaTo^^xrjuu AioTxott^i^o, /3fj3ojov Ta^syfivruv rw 

rdv wvd» oT tc aToSofisvot xai oi /Si/^atu/r^^ss* si ^ ^ ra^^oxv, r^* 
xTijuoi xard to» ro^o»* oftoxW Si xai ei Ta^arv%ovTSS xv^tei sevrwv tru- 
AfOVTCs tSuorxev^lSav us iksvSi^ov sevra d^dfxtct iovris ei Tu^iiovrio xai dioi> 
25 Toditxox Twras d/xoo xai ^a\xxas* c< [ti] xa roioiTo Aiorxou^tSkio» tu Aio- 
rxoM^lSa Tavra tjrco ^A^eAaov xai H^covo; [rXdv] s[^irrco tlterxwgl’ 
jd{»] droAAoT^i[c^a'[ai] |Uf|^ - - rowv - - - /xd^rv^et et ie^sTs rov 'ArcAAw- 


62 


v« *AjG^ok>^? i 'AfwTTW»', *Aytwv, IleXujcXe/i[af], KA«- 

cSafjios Mafno, Hevoiv TlcXvaivd^. 

Hic tlluluj peisime habllus Ml pluribtisquc locis maxloie Impeditus; qusdraUrii oe- 
gllgeoliam produnt eadem verba »1 tt leafiyeuTo /2t/2ettcv m. r. X. Io eodem tU 
(ulo bis posita. Formulae Ipsae a vulgari ratione nonnumquam recedantf unde ali- 
quanto dllficllior redditur litui! emendatio. Vs. 15 post v^oirrifioi loWienn', ubi ex> 
spectaveris «• rs diroS^Mi Aiontu/^Tiay Srvmv tteu in lapide haec sunt 

OKAXABAAy qui litterarum ductus faciunt ut verbi sMrra/?«X>.(w aliquam formam 
siibessc putem; Marnj3a>JMif sc. r» Xvr^v est servi qni manumittitur; Dloscuridas 
autem Ipse non .potest esse; bule potius iure Delpbico multa ioiustae man- 

rlpallonis cedit (vid. p. 45); quare sic fere locum restituerim: ir^axTuui ici'nuTto' rif 
Mtrra/Sa^yri Ziviev m«u *A^^cX«sc (m» IlsjnSsse addi debuit, sed etiam 

infra deest tertii venditoris nomen). SImplldor fortasse alii videbitur bacc correctio 
ut scribatur: lefaxrtitei ieyrxTOP Mora riy yoficy Aieswev^<^(r Sivavy 'Ap^^sXasf. 
Sed mlbi quidem non pbceL Alter locus difficillimus incipit a versu 25; 

KAROI O I TOA I OZKOYP I AAZTAA I OZKOYP I ^OANTA EZTil 
APXEAAOYKAlEENilNOZEMMHEXE.TXLllIOZKOYPIAAZAnAA 

AOTPIflZIIIMHAEr. . . HOlXiN OITO quem locum poit varia 

tentamina, quibus legentem cruciari nolo, postremo ita fere constitaendam putavi: 
fi 71 M «TMtrp Ate.rxey^^nf, rei Atentevf/iee irarre* trriu 'A^tXaev ttett SiVwvoc 
(i. e. quidquid sua industria produxerit Dloscuridas, non ipsius sed patronorum esto, 
neve quidquam nisi illorum bono comparato, omnis igitur ab iis peodeto): su| 

Aisrxev^i&u' Mt;$s si n iroti» d>irMMT«, in quibus multa sunt 

iK>ve dicta sed nlbll, quantum video, quod ferri nequeat; «rewii' n pro n ex 

eupbemismo quodam satis noto; verbum «XiVwsfUM eodem sensu Bockhios restituit C. I. 
2008,6; Frana. Elem. p. 187. — Testium nomina quae restitui non omnia certa 
sunt sed probabilia. 

14. 

"A^cvtcc *F.fJifUvi^ rev KoAAia /ii»tvoc 6ee^cv/ou iiTi rcTth atre^ero *ATnje%os 
rrcc^ftXasu *AtreAAuvs rtu rit>3i^ frujxa yvvatKMf ^ ovefjui ITa^mov 

rifi^ ii^yv[^tov] iFtvrt xai tw rtfiav tyj[e]i troTay, kvurrtuvt 

viw Tw rav ccrav, ortfi ttnev xoi avieparrev tov ravra /3tor 

TotoZvav 0 xa ti ^ tk itpmrretTO hrl xaraiovAtjfJiw, eixeiws ^ xoi d 

6 va^rvXjWv xC^eof irrw avXiwv Ila^^eViov a^dfues <iv k(u 

To4txec iraVac diW kcu iajjuag' GtGaturri^ xard rev vefxev Kincf^axos Ai> 
^iVtov fjui^Tv^ts 0 rov 'AtroAAtuvoc Ta^anTvoe» MaVtfc, 

[X]o^c, Taradac, *A^xAacc, TeAr0'a^Xi^* Aiwr, £fvdx^aTi|c. 

Vs. 4 ante «mmibc baec fere a quadratario omissa sunt: (il0a»o¥ iri^^eWuv e rs 
diTG4^fS4v»c wxi d /2f/2eumrr^. 
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15. 

*K^'/,cvrof ’Tl3^ia tau Asvuivsf jui?v©? Jlcir^oirwv, SouXtvovrwv rav T^arav e^d- 
fjLi\vov rev Ka^Ja, Sevatverov rov XuurivtKOVt y^ajXfxaTevovTOi ^ 

KoAAiK^arcoc [rov] Aio^ci'^9u aTre^sirro KXct^ir kcu Aa^xuiv ci ^swTie^ *ATeX- 
Awifi t 5 (Twjua ck‘^jelcv, ^ cvopui a^v^Uv |umv xai 

5 Tov Ti.uav r^em TraTai»* /Q«,5aiaiT>i^K xard rcu^ vofAOW rdt :rcAiec HlvoV^iro^ 
2r»jj<^Veof, *Ayiu}v XloXvKXttTcv» "^EiG^c? Ej3^0Uj iAn^e^cv e^xev X<pa7- 

^ov xal dyetpaTTTCv dvh ‘7rd\rrwVp TFOtotvra o na hox dtfOT^v/jivTat ok xa 

‘^^[ 9 ]* ^ i<f>dirroiTo X<pai^ov MTa^avXt^fVM, xJ^ioc sxtw crv?Ju.‘v i 

ra^arvy^wf X<poi§9v eXtd^t^ov ovra kcu ci /Gi/3a*u;T?jw /BeBatov va^r/jBvru} 
rdv dvdv rf >&£'?• fid^^ci oi u^tXs tov *AircAAiiJva? ‘'A^y^uiv KoAA/a« *'A*&a|U- 
Bot *AB^ofxdyfi\f, noAiVoc, ^ovvnos ot *A7'dv^^ov, A^o^xtev, Ti/ixox^ro?, KAfv- 
10 ^|Lie$ yiavrla, EvxMi^f KoAA^u^a. 


16. 

*A^ovrc( BaoSoou fTt roTc^e dm^ro Aiatu^f 4>tAa(raiAou Ae[A- 

^]o$ (rCcfut •/vvatMiov a ovofjLa *A(p^o^t7ta To ytvo^ Xa^fJUiTtT^av rifiof dgyv^ 
6 ^icv f4vap T^iwv Tw ’A”c^Ao.'iu IIv^*sy, xa-^cif evirrtvTt *A(p^o^t7'la ry -&iw 
rdv wvav, ktft* ^Tt i?>tvBt^av cJJtut' xai dvtfaTToy tov Tzdvra Btcv uto ‘zdv- 
10 TUiv BiBattJiTy.^tg aard rev vofxov Hevwv Hsvsk^iVou, ^A^efxBw^cg 'AtpAAujv^ 
^tXtpor va^afjuivdrw ^ *A<p^c^iJia Tra^* Aiaxidav dx^i na AiaxBag, 
TotcviTa re «rtTaTO'efuvsv ttSi' to ^varoi» di'i[v]KA^Tu?9* u Si rl xa Tfcq? 
*A^^o^!iTi<i, xa^:^; y/y^arrai A^^ara: iovTa, i^irrut kiaxiSa xoAa^siv *A<p^o- 
15 ^ridv, x^u? xa avT^ {paivT^rcu kcu dX^>.» AiataSav cv xa X£>4v^ ?rAdv 

1 x 1 ^ Tu>A£6vro($ *A^^o^(Tm/ |iufrf aor^ AlaKiSu fxi^Tt t>7re^ A/ax/^v* ci 

ri xa Tu-S^ AutKtSug, sttco Ki^ta eeOtra ovre; avra*;, Troiovra 0 

xa -^eAp xoi aTrer^X^^® xa «&fA^, xa*&«? eTr^rcvtn ry «&iy rav wvav 
20 fi Se tU xa arrrisrai eVi xara^wAijr^ *A^ge^ei3*ja», B^cuov T:a^tY^ovruiv ol 
/Se^oiuity^K rdii* uvdv xard rev vo'juev xa) ejUoiW e/ Tta^avjy^avrec 

Kv^ici fTTcetrav uvXiovreg ’A<^jeAsiT/[av] d^ofusi evrf? xai dvure^ixei rarae 
^5cac Kol ^ofuag er’ fjui^Tv^oi ro\ le^ik toZ *AroAAoivoe n^a^tae, 

'Av^l^oVixe? xol t'2v o^oVtuv ------ Aa/uev)}e, A^e/oexAci^ae* Bo/^i/^soe 

*Avr*^d[vi5e? 

Titulus eetem accuratius scriptus est; lota obi sobscrlbeoduai erat fere nus<]uaro dc- 
eit Quo magia ofTendlt quod ts. 17 scriptum est crvrsc pro ovrd. Vs. 12 ANEK- 
KAHTA£ quod ferri nequit Vs. 23 Iv' lAav^r^iV ad 9t«>4emv pcrlioet, unde 


iusto longius rnnotum est Versu extremo duo priora arcbontum nomtoa, quorum 
baec supersunt AAK * O • • • AIA • 1 1 quomodo probabiliter restituantur nescio. 


17. 

*n^a}cXciou aTr^rro SsJ^oc TijUa^ov koi *A|iWa 
avn^j^itio^noi rov dv^^os Bte^rev rZ *kvoXXwvt ru Ilo* 

&t(if (rZfJui dr^^sror, w ovofxa "Sovfiivtott ‘TO yivof rifidi d^^wv fxvav 

5 TtvTt xoi rdv rifiav txfivri vatrav^ Matios ivtTTtv<rt Neu/x^rMC rdv wvd» 

iip* ^rt cAr^s^oc sijLuv xtu dviiftaTFroi dvo 7a[r]Tmt' rifi Ta[r]ra %^o- 
V6V /3il2atwri\^ xara rovi vo/Aot/c Aiovunoc 'ATar^ou* /^i/3(uev ^ xa^r/jof’- 
10 ru)[v] r$ rar t^ar et tc a7ro^'ftfvos lOci i QtQcuumi^’ ti dt tk aTrretTe 
Sevfxrivlev ixi tuna^XiTfjtif;, Kv^toe eirreo T^eiora^o; o 3eAmr tov 3aoy 
Nou^riou xai (Tv>Jwv Novfsqvior ix* iXivSt^^ o^o^oc uiv xoi avuTo^oc* /xo^- 
TV^et ^tevvfte?, IWJrat *Xa‘dvd^eVt Hevox^rrdu» *Ayiaiy KAao^fxet;, 

VVTIC9 *Aoto[^ct]ov, ------ KaX^itas, Mew)f UuTtTr^droVt Ktu ei it^us 

15 reZ *kxe>0^w9ef n^o^ioc, 'Ar^poHxcc, iuu ei o^eme roc woXioc [*AjU^«r]TpaTOff? 
Xu}r[ai]cv» 'Aytuv 'Exa^Aou* rarratec .... ------ 'A^ior/uiv 'Ayiwvet, 

Ti.uox^iroc EuxAii&e. 

Hic titulus sub tit 19 ita scriptus est, ut non dubium sit uter prius muro iod- 
sos sit; superioris enim illius titnit Tersus extremi propter alterum qui proxime 
suberat, quam maxime contracti et condensati suat lam quum eodem arcboote 
nterque titulus scriptus esse Tideator probabile fit, Heracleam mensem sedem ba- 
bnisse ante Boatboum. Vs. 12 AXAIMIO£ (also scriptum est Eodem versu extremo 
post fratrum nomina articularo addiderim: AisrJnor noXrrac ri 'AraeS^ev. Vs. 13 
*A9To^ti^v videtur certam esse, sed quae aequantor lAI .. ni^APIfinOZ! obacara 
sunt; alterum nomen fortasse ’R^aTnnroc cf. tit 11. £ nominum fragmentis ts. 17 — 
HOrTO..nAPIOE..MArEIMENITA oihU assequor nisi quod suspicor 
extrema baec faisse Ka?^jas 'EfuscriSa cfi rit 30. 


18. 

'A^erroc ftiiroc *A?reAAaiov d-xf^re [Sajrv^oc HtKeiJjiyj)v iv^tuevref 

xoEj Tov viev KoAAturoc 7$ *kx^^n rf 0 'wfia tiv^cTov S orojua 0ee- 

5 ^rioc 70 yivof xa-Sme cTiVrsvtrt 7w StSj rar tivav, ri/xac 

d^yv^iov fJLvdv 7^twv oranf^cur ttxoTt xoi rar ripuxv ty/i xdiravt itp* eriif sAsv- 
i^^or ei^r xoi dvi(f>ax7ov dvo xdv7U)f 7ev xdvra /3ior* s/ 7tg s^aTr^troi 
Gco^tsV xara&uAi<r/xw, xv^ieg rrreu o xa^7V)^wv onAsoir [wg rjAcv^s^sr 
10 orra d^afueg wf nat dwxe^Kog xd[(Ta]g dUag mu ^afjuw l^tQaiwT^g xard tov 
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vGucv TUG voXies *AAki^c?‘ fxd^Tv^oi ei tcv *A:rflAAaiva? xai 

Tfii d^yjvrti 'AAxfus?* i^tHrai Xa^i^iveg, EvSu'^sf, KaX?Miag EvK?.ti3a, 

Xt^OiTUlV. 

y$. 8 de TCrbo ii^ntrTepieti c. dat vide Diuen. ad Pind. 01. I, S6. 


19, 

*A^/,ovtos At^xv^ t^voG Eoa^oev tirl rcish «ttc^cw *AvTtfxay^eG iid^^sv? tTvv^ 
t\jheKte\i(T(U xai rde yvvoiKeG yhaTtTT^drae ^uua dv^^$7cv, y evofjui *AvTifAayjs^, 
6 d^^iov fivdv [e]J >«ti rdv ripidv tyjn Ta/Tav» xa^m iTriVriura rw Stx TWf 
(1‘vdv, ftp* un i^iC^^s^og tTfxev xai dv/^aTrros dva Trdvruv rev nrdvra Bicv iret- 
iwv e xa 3fX»f Kal direr^/^xv eTg xa •&€A>|* BtSamr^^ xard tov vipLev *kTri‘ 
^v/eg iilisi^vWoD* (i ds Tig e^cnrroiro * kv7tix<v/js\j £7< xara^otAx{rfi^, /Gf^aiev 
10 To^ty^evTxv ol ditcdeixivot xai o /ds/danxr^^' si dt |U^ Tra^ey^euv (dlBaiev rif 
rav wv<^, v^dxTtfxoi iovrxv xard rev vefxef rdg TrcAicc* hfioixg ie kcu ol 
va^arvyyjdvovTtg xv^iet (itrruiv crvAicm? ai^ ovra kcu uvf<paTTTov dve 

vdvTwv rev Tavra y^evav d^diMet iovrtg K£u dvvTredtxci zdjag Stxag Kal ^a- 
15 fxlag* fxd^Tv^ot rei ie^tk TeZ *kvoXkxvog Tl^a^tag, *kyd^ovtxeg xai ei d^/ji\ntg 
*AAxi[u]fl?, U^dayjsg xcu idtwrai Euayojaf, “^k/Tavd^egt EuxAiiSiw 
KoA^vUx^, Atcvvr«^ *krdvd^6M. 

Vs, 2 4^IAA0YE forUsse ♦*>u«jov vel ^■j^Aicc de quo nomine egil Keiliuj in lahn. 

Aanal. Nov. Yol. XXXVII Faic. II p. 200; sed simplicissimum est quod supra posui. 

Ys. 17 KoXXia&a lege Ka>^iha collato Ut 7y 25« 

20, 

"A^cvtop UotT^oTrtev hi ro7gde axe^vTo *k^€uldx^eg 

*AxoAAav/(?u kos i;>JTra #i>uTTei? Ty 'AxsAAoivi ry Ilti^j^ ^wfXaTa 

CK oveiaaTa 'H^axXfxvt #/Ai7to>, rt^dg o^yy^ieu fivuv dsxa xai rdv rijmv 
6 tyjivTi TTorav, xa^dg hiTTtvTav 'H^axAiuiy, $i)aTTC? rv *&£y rav wrav, 
Sr[w] i>Jtrj^f^9\jg cljusv xai dn^dirroMg dire xavrav rev wdvra yj^evev dtQcux^ 
T?ij£? xara rct*? vojuetj? rdg xoAscf Ei5[x^aT]»;? Ka>.A/xa'V9c, A^e^exkilhag *Ay/- 
u'voc, Aa^cTfUfl^ *Av^^ev/xcy* sl dl rlg xa i^arrijrai 'll^axAfVye^ >i ♦«A/rreu 
ex( xarade\i>d7}xx (diQaiev Ta^vypvrxv t2 &v 2 rdv <uvav ci rt aTredsfuvet 
10 ’A^r£,Ui<^:t'^o? xa< ^i^Jrra xai 01 GeQcuwrvi^tg ECx^dr^c, A^cfJLex^Mdagt Ao/io- 
rsus^ xard. rev vefxev rdg x^cc' OfJLeixg xai o< xa^arvy^avovrcc ruv idua^ 
rdv xv^iei ievrxv truAfcmc 'H^xAeVva xai 4 >/Ai7T3v wg iKv^t^evg ievrag d^a- 
^et e 0 vTi« xai dvvTredixet roi 7\j>Ievrig [xdraff Axa^] xa[i ^api/a?]* fM^Tv[^ei 
et 18 ^ 6 ?? T 0 U *Ax9>Au;y[e9] ----- [xai 0 <J ^x.ovTi« - - 1’cvvatc? 

I 
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15 [rni - - Ko]Wjic?5)«. e$vymit Ti]ho«jitos? IloAxJKfareos, RAju- 

[^«o^? - - 'tUptK 'A^^tXowu. 

Vj. 6 EYKAHE in lexlo fnlium «1. Vj. 16 - - - OE IloXwc^teff icr. KX«v6a> 
fUff qaem Poljcratu filiam e Utulo 10 eilremo norlmoi. 

21 . 

*A^oirroc h AeXtpoTg tou A^wvog fu^vog EiXatov, h KoAAiTeXci 

AoAkou tcZ [njAtiTToiVflv (Xftvos *Iwe^je[u]ifiV avi^e \eyjtyos *AyiTa 
KaAAiTToX/rac ^AirdAAco^i r[^ yutroiKero»’» ^ evo^a Sb^Tw, ro 

Mox^av? Ti^a; fivav oxrtu xoi rav ri/iav e%tt Trarav QeBcuui- 

6 -nip xara tovs vopuv^ ’'xS^OfJtJ3og *A.^avtwvog AsX<pog, xo^w; iTriTrevfrs n/ Srf 
rav wvav SwTca Sn sTfMv X(*i<rw xoi dve^oTrrev otto Tratrruv 

rofx irdvra yj^ovov voiiouTa o na ‘&cA[^] xol dvcr^€xev[<Ta oTs na il 

Tts l^axTOtro» nv^tof trrw o Tra^Tvxuiv ovXJidv iXtvSt^av [ic?Tar nal o 
avXa\tTog eoTui xou ovutto^xc; varas ^nas X4xi ^afuas’ f/a^rv^oi o 

d^^ctfv [rcwJaZK *H^axwvof, EootycAo; ndr^itivcs» fftntas *A^trronfficv, Qto3o^ 
iO Tos E^avaiVj, 0^a[n;]K^<ji^ ll^a^id, ^ofienXti^s nal ci it^tts H^a^tas *Ak^o* 
viMS Ae>.^o4 TtfMo^tvof, Uira>K0Si ^dXav^os IIoAt/^[^]0»'O(, ^vrniwv, ^AytfJios, 
Auxo^^teiv, *A^tTT6<f>\jXes Aa^ncv KaX}^wo?STar AaJid&K *Api<ptrreus ro dm> 
y^a<pev <pvXdrrtt rd[s iS\vdf Fei'i'aib<‘ ‘Il^axwvo; ^tXfos» *A^tr7o<f>vXcs Aa^l- 
nov, ^dXav&os IlcXutp^ovcs RoAAiTroATroi. 

Nominom propriorum CallipoUUoonim rollo mto me docait dob Tbractcam ted 
Aelolicam bic iolelligeodam eue Catllpoliof Coracis mootis radicibos orientem versas 
lubiecUm, de qua urbe dicit Livius XXXVI, c 30, ad verbum sua e Poljbio mutu- 
atos, ut docet Stephanus s. v. Ke^«^. Eandem fortasse Pausanias X, 20 dicit KdX- 
Xiw cf. Leak. N. Gr. U, p. 62A Uioc corrigendum est quod supra (p. 31) de Cal- 
lipoli Thracica diil — Vs. 2 ’Ayr,7« idem nomen restituit Bockbius Ut 1793 C| t. 2; 
de spiritu dubitavi, sed secutas sum vulgarem raUonem. Vs. 3 adiecUvom quo ma- 
numissae patria significatur, quale fuerit non ausim definire. Lacuna in medio vo- 
cabulo potest lapidis vitio originem debere, sed Mswirac fem. geo. est inauditum; 
exspectas Misunn^oi s. MaKr$oi'i3>a s. MrarsocVivwiv. Vs. 8 slng. i offensioni 

est, maxime quum arcbon illius anni eponymus alius praescriptus sit Tria nomina 
extrema eorum testium fuisse puto, qui sua mano nomina syngraphae subscripserant 
ei %^'^TavTts Tm> nt Titborae dicebatur. 

22 . 

"A^XOvrec *AfxftrT^rov Hoir^oviou dvt^ro Xun^dnta KoAAs- 

vo>uTi9 TW *Ax’oAA»w ry (Twpui yi;vaix^r, ^ evoput Hinata Ttfxds dg- 

yv^icv MMM* rdv npLav r/ju* /3e/3«wTii^ scard rc¥ ¥opio[v^ rds voXus *Aya* 
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Sex^S}t Ae?x(f>oc TO^afistvatw ii h otK<'[a] Tra^a ^o^K^rCMtv, 

ov KU X'XK^uTtta - . - - • fi $i n na ?ra3'[f] Sctfx^areto, eAev^e^a 

fTTw Nixo/a xa3w$ iir/arcvo'* rav mav rw 3iy, «Afv^e^a ^fxtv 

6 Tv^e^ 04 Ta^aifnvw 'Auvrra xai Ttc»» d^Jyrwv Aiaxi&z^ xoi iSiurcu 

*A/J^u:if ^Av^^wvof, [A]iw[v] ♦4Xwv[w? 

De patna Socrateae Wd. adn. ad t. 2 1 ti. 3 poft S:vk^» 4« • • • PKiZMO£ O * . A> 
poitrema legae oCra $. SoCto, 

23, 

*A^ovTOf *A^<^4TT^arot; rov *AfX<f>t0T^ar9v f^i^vof 'AtcAAoiov [aTc^oro] ^tHOUt- 
yo[^a Aie]^^ev avveu^KecvTCf Tcv iStev dv^og 'A^XWfo^ rwf4a yvyatxtiCVf a 
ofofxa Xi • cy 'A^oAAoiri |u[v]av rsT^d^uv xai rdv Ttfidy 

[xa]-S^w[c3 i7rt<rrsvn [2* - ov] tw i<fi* or[a'] f/<fvSe^ay sTfav rov Trarra 

X^wcv fi &' T40 xaradev>u^otTO [2* -]fiv, KV^iog fTTU) h Ta^TV%wv ohA/wk 
[IXti^ej^ai* dywo^Kog uv xoi a^diuof vaTot &iKag xol ^afjuag xara rev V9~ 
6 fxov TO( ^roAio^* iBsQaucri^ .... VCjdr^wvof tid^rv^tf to< U^m roZ *A7roA- 
Auyof KPJcvVt *Afjivyra(, Ta^amvo;* [^i]w[roi EvjK^rrjg, Mtvtis, *AjU^4JT^ro;« 
Kai'a^« *Aymy '£xa^'Aot;. 

Nomen roannmUaae ?tx poterit reatitoi. G>niecersf Xltuovy XtXtov^ Xiviw. 

24. 

'A^errof KAfe^cruSa, fx^v^ Qfo^tvicv» jGeuAivevrwK • - rov Aiaxi^ Ufm- 
TT^Tov rdv BovAujvof, - - - - , KAeufifOO rov A^uvot hrl ro7g^ dirt^orro 
MiW5o5 X04 *Ag«rT»£»/ 04 Btayfftof \>rvvtvd\^t\TTf^ru3V ko) rwy vmv aLTrcuv"] 
hr* «Aau5e^/[a] rf *AtoAAwvi rv r"ufut dy^tTov cocoyivej, f cvofjui 

6 Eti[T]t'[%]o[5 T4jxo]f d^yuf/ou [fxvdv - - 1014 ' rdv rifxdy c^otfT4* l^tBaitir^^ xard 
rovf vofxovo - - ]ro^ [A]40X4'j^ KoSwg iirtTTtvrt Evrvx,^ rdv dvavt 

[i^* orw eAit^e^o? tTfxty koi dve<paTros avo rdrreoi’ vou]uiv 0 tut ‘&eA[^] *u<t 
iiireT^^ujr u xa ■^«A[p]’ ti di no i<^Vro4TO E[vrv%ev ivi KaTaSov?^fJi(f, /3e- 
(datev va^ijyjvruf r'2 ^'2 rdv («v<w o7 rt dvodofuvoi Mix[t>^o^ icai ^A^iimwf 
X 04 0 l3tBaiuTr.^* ofxoiwo di xat e va^arvyx,dvui]v KV^ieg [ctto;] ov}'Miv - - 
- - cetera non leguntur. 

Initio ridentor quatnor aenatorea praeacrrpti fuuae, non pluret; care enim primas 
doaa liceas cacden com sequentibos longitodinem babnisie putes. Primi lenatorii 
haec supersunt: AA . EXIA (API^XIA?). Tertium bine extricato: flOAY « 
EX • . 2^ . . X I MEA • • . XINO^ In sequentibus titulum misere laceratum quan- 
tum potui restituif ubi de singulis quibusdam dubitari posse, intelllgend non est quod 
dicam. 
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25. 

"k^ovrog /itjvc? ©fs^iifiou, jGcuXjvoVrtei' rav SevTt^av i^dfXvivBv A«- 

5 toD Aiyav:^, Mayr»[a tgZ KX]£a^a#xoti, HcrcuvcTou tov XutivUov diremero 

*A7Tfl?iycc Aiflyuir/ev ry *A:To^t»?y< ry <r5fta yvvoiwTsy «v^c7m?, ^ 

eyfljoa ‘"lAajay, rijMa? d^^tcu f^ivav ^>ca T£vre, (Tuyev^sKfoyres’ xai t«v t*K» Ai- 
iO cvuTtsv kat rav r<iu«»' Tusrav j8c/3aitcT:Jj xora retis ve/xefs rus to}ms 

*AfXtoiv KaX^aa* «i ^ rts xa i^ajrryjTrt* 'lAo^aii eTi KaTo3cv>uTfx^, /Si/Sawv 
7ra^cX,«^rctv ry rav a-vav e re drrcdsfxtvcs ’Ajttc^svos xal o Bil^uuerr,^ 
16 €< ^ fx^ za^exist BiBaiov ry -Sty rav wvdv, [rga]xri^:i icvruv xard 

rov ve^v rae ircXiss* o/xeoie ^e kcu ci 7ra^art;77*dv9vre? [xju^toi «Vrwv (TvAe- 
20 ovre? *^IAo^ev tis «Aiu^fjav ecjtrav d^o^ioi eevrcf xal dvuTre^xci iraras 3iKos 
Kal ^afxidf [^xd^Tuj^ei rci if^ti? rdv 'AffcAAavee n^^id?, 'Av^^sVtxe? xoi e» 
ttgrXtOvree Ae^aVdae Adjuoive>, Mavrwts KAiv&tixat;, SevoiVeres ^it^rxvixov xat 
25 iSiwTot Ttfic^fvcs *yr[x]fos, Stvayo^as EvxAe/itt, AuitvAcs, ‘Ayiwv fleAtxAei- 
rev, [Ss]vu;v SevoxfiTov, Aievvrioff 'Acav^^ov, IIc>jra[s *A]7aV^eti, Ka>>vids*A^- 
^«vof, Xr^uTayos 2[oiTyj]/^ei>? 

Serutorum praescri|itonim nomina e fine tituli, ubi eadem meliui coneervaU redeuat, 
coirigcnda et reatituenda luoti quare vs. 4 acr. rev Aei^evi cv. 

26. 

‘'A^flvrcs 'II^axAci^ |U»;vef Bsa^cjst; aTt^oro KAeav Aicmricv rS 'A^^avi 
rw Ily^iV truua dv^^tTov, u ovofia ^wrtfxfyrs, re yevos cUcytv^ nuas ^^yi^tev 

5 fjivdif r^iutf ST* xol rdv rtfxdv r^et rarav /GfjSoittini^ xard revs 

ve/iew ‘'FjG^es *'K/3 ^c‘j' urt iXet^e^sv e^uev !2;u<Tijuev}| xai dvr^[aTr]5v u7o 

TavTujv TCiouvra o xa xai aTrcT^f/^svra e<s xa e* ris e^a- 

10 Trrei 2u;7i.uevev[c] exi xara^i>Xix;x^, xJ^ies e7rw o ^ra^aniy^dvu,‘v a^iAiajv 
^arfuev)] us eXev3‘e^ov [e]ev[ra] xai d ^SeiGoaan^^ '^£i3^es /3e/3aiovru> [r^ 
rdv tdvdv ;xa'^rv^ 0 i e ie^eiie rov *A7re?J>.u'vos *A['S’]ajx/Qes *A/3je[jud]%et;, d viie- 
Hcges ’AT[iTt]^as, [’0^]^Oib[f], - - MvuVtuv, [M]v[aj]t4rr£ar[ef *A]/Gge^<^v. 

27. 

2rjarayee»rcff rdlv ttexsusf Myanx^rsos ft» 5 vdr n^twTcy, Iv de AeA^ets d^cv- 
ros G^ojvxAess ^i|vdc ^Il^oieu aTedorre Sevax^ar?;? EZ^i&eov xai *A^d *Afx/- 

6 ddjuau Xa^adj«rax ry *AxeA>.tt-vi rw nu<&i^ trwjua y*jvaixiiOv, d ovoua KaAAi- 
oVa, rd yrVes e/xeyevn Ti.uds d^yu^iati juvdv re^ra^av xai rdv ri^dv d5re%evTi 
JTaray BtBauxm^ xaru rcw vejucts Ilc^.vxgdnjf IIaAt|fVav Xa^ad^OiOtf, xo&ds 
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10 mWwJc K[aA]Aio?ra t5 rav «^av, s<p* ftz s^sv xas wft- 

ipaTT09 dxo Trdvruov tcv vdvra /3/ev ei U r*f e^oTTreiro Ka^«Xi07ov iirl xa- 
To^vAiT/i^ xJ^t0->' €J*rw av^wv «ir* 0 ira^TLyx.^‘‘'‘*'‘' a^a/iuo? alv 

xa} avuTTo^cf ^ixa? xcu ^a>uaf xu) 0 iGcjGcuuir^^ iGs/3aicurit) r£ >&f£ 

Tov Uivwr ruiv le^ccci' *Av^^oVixo$ k<u 01 a^/jiVTts Aa^STr^aro^, Ti/Xietf, 

15 *A^<<rr^ouAo0 xoi ^iulra{(] A^ofiox?s£/^>% Mev>];, Eux^iC^av' KaA>.Ei4da, 

T0f, ‘*E^iJXU9it *0^3aTo« KAfav^^cv. 

Tllulu* egregie conservatus. De anno Phocico Bockbius ad Corp. loscr. I, p. 734. 

Cbaradraeorum, de quorum situ Leak. Xr. ia N. Gr. U, 55, bic prima mentio Upidea. 


28. 

ifi fjiv *E^tvi2 K>Ju:vog rov Sa>7av^ot.< Aa^^/su, iv AeA^e?> 

5 ^ o^evToc Str0x^»T0u #i>ivoc Btv^mcv dxi^oTO *A^'js Su^x^arcec 'E^ivaru t5 

'AToAAcuvi riu5’/w Tty^ara vuvaiKeia t^/o, 0*9 ova^uara *A0[^]0^Tia *A^i- 
oro^Aa?» MevwT^ra xai xoxiSiijisv if cvc>wt ijcocrav^^sj to yeroc eiKe7ivcw 
10 TftxStf fivav ^£ita Terra xai rdv rifiuv r/jt Tatrav Xmc- 

x^njc *A^iTT0fiieve[r]e[o]5 'EfiraTo?, xa^S^dg ex/jTTfv[o'ar] r[i] xar mdv» 

15 i<p* <fTS eAeii.S'i^[a<] cJJ^v xoifiurre? 0 xa -SeAcurT* [xai «Jrorj^ovTfc [^] xa 
.&tAujm* ft 3« Tw (^axTotro Tavxwv rtvog im xarft^ovAi[o*]iu{3 xv^ios irrui 
TvXiwv 0 TO^aTvyJ[!xiv - - - - 

Reliqua desunt in lapide titulusque numquam videtur ad finem perscriptus fuisse. 
Nomen manumUsae dubium est: API£..OAAi fort. *A^(7T«Xa nomen Atticum 
C I. t. 151,4; 155,26. Vs. 12 in bp. APIZTOMENE12Z quod fortasse erit 
qui defendat. Ceterum memorabile est boc documentum, quod Erinei Dorici magi- 
stratus atque mensis hinc primam innotescunt. De Tbessalorom autem Erineo (Slr. 
p. 434) noli cogitare. 

29. 

"*K^/evreg *H^ax}Ai^ fiitivot aTre^bro Ko^^Aw 'A^xttwvoc s^rct;^xe> 

orruir xou rt^v viuv ’Ajtjr[uf]vJ^ou xai 'A^torttrof rwr *Aji^r[ifcvt;#x]ou ry 'AtoA- 
At 0 v* t5 Ihr^tcu (Twfjia *^vaixiiiv xo^uStcr, u ovcixa *Et/xt>itic to */ivog ir^- 
yivJj TifJMg a^Tv^tfiv fjLvav 3vo j-rani^uiv ^xa exra S^^eexf^» ^ Ti^av 
ex« vaTav j3i/3atieT^^ *A^(lvtw» 'A^iXTarac, e^* wrt eAfU-^ejav tT/jiev *Eti- 

6 xTsiTiV rov vavra yj^ovov xcti ^crfrx,0t/5*av ug xa xai xc[icv]T[ar a] 

xa •&£A[ 5 ]* Ii ^ [r]i? i^aTTairfo] exi xaTo^av^JTjuy ^ExixtjjVio;, iSf/Bosov xa^- 
fXfTtti Ttir uivav It re axocBojueVa KoAAu x«i 0 rf tt ^ ptii 

iGf/3(U0y, T^uxTiftoi icvTWT^av ct rc dvc^ofxsvoi xai 0 SeBcuiCT^^ - > 
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ptvoA ^Ka vivrt r[al] i>^rrt Ka\ ofioluif ‘Er/xi^Tif i>-tv^e^a e<rTw 
o^iW ^ Koi ci xa^aTv%ovri9 Kv^ta iovTto cn/Xeevrf? ^EvUrr.Ttv hc* 

10 leora rev vofji^v [{i]^ «Aiu-S^f^av hvrav d^dfuoi iovrsf xoi o^Xeevnj 

TTttTaf ^KOf xo) fxd^Tv^e^ o U^ei/s fdu *Airo?>Xuivcs ''xSofx/^ot 

x»i ci d^j^javTK Ntxarac *A}>Kt[ix]ev, Xu'J'7^aT0f KaXAuef Auuvo$* 

i^itihat ^ n«X^a[c ’AT]av^ot/ SivoH^troit Aofiujv Aiovf7iov, ’0^dic9, ^iXuv» 
- - Eevflxjirw Xty^ytfxevtos* vav ^AoTTffi Sivox^trc^. 

Vt. 8 > • T I «cribcndum erit ireri o^yv^ev fwaf huttt wirrt. De praep. ff^t C. Du> 
ner. rid. Lobeek. PbrjD. p. 410. Sic etua «ccanliTUf fu^ag optiae explicator. 


30. 

*A^9mc B^otuhXicc fiifvoc DavxaTiCU «Ti toU^ «tts^to ♦lAo^cvec *ATeA[At]of 
CvvtTrcuveevTo^ xoi rct; vtov a\nco ^lAc^/voti *A7roAAtc7ri 11u3m irmpATa 
^Jd ffi fiev y\yv]{UKttav a ovofxa to yivct hc Ko^umiaCt ro ^ 

6 oAXo dv^^tievt f evsfia 'AireM^jc r*^oc d^yv^icv (Avav tbVt«, ivlTTtvjav 

n^TTai^^tf Ko* *At6^c tQ Tov wrctv, i<p* ^re eAeu&e^[jvc] sTfxsv tuu dvi- 
ifidirrovs J 70 TrdvTuv To^ vdvra yj^evev /Be/BaiccT^^K *'l77Ctfr *A^aviwvos koI 
10 *EfjrfJ4vidaf KaXXia xara rovi vofievs rdf 7oAioc* ei Se tk xa «^dmiroi IT^o* 
^rarrt^icc ^ *Ar/AAio; <iri xara^Ai9'jLWj iG^ator ro^t^ovrofy «S^e^ rdv 
dvdy oT re dTe^oMSi^ei xoi 0 i/tec ourov ^tXc^ewoc xa< c/ Gc/Boiurr^^K 

16 "'IsTTttiy xcu xard rov v9\mv tus 7ro?ucs’ cyMung xol oi xa^aTuy- 

yjxvorres rZv iSiuitav xi;^ici cffVTitv a^uAremc ws fArv^r^wc cyr[a]^ d^d^ci 
Kol drt/Tc^iKci TOf 9X>Afdmc xoTctc &XOC KOI Tra^apLuvaTw ^ fT^orra- 

Kol *Axi>Xi\g va^d iOJ^evev dr/^^t ^i?J^svcs ireiecvTtg ro totitot^ 

20 iTopuvev vdv ro Siivarov dverxXjjrue' ei 3r xa ^ va^afuvujvrt ii ireuwvn 
ro 7TOTiraTff'ofievov, Kv^iog ej-rui ^iXo^tveg »j d>Xeg wrrp ^i}’.ck€vov ev xa ♦!- 
Ac^erof^ iuXrj[):]» KoXa^ofuvotle] r^oTtff ^ xa SeXwvrt xcAa^er-^oi d^afi/eit or> 
roic xoi dyvTToSiKUf varas Sixag xo< ^afuac vXdif fxti dvoSovr^M’ fia^rv^es 
25 rei ie^ets rov *Avo?Xwyof *AySj^vixcs, I^a^iag X4u roi d^/^ovrte Ttfxuy, ^fierrfo- 
ro9* iStwrat KA<v3ixec, tAu^oSeog^ ECxAeiSas» Otoyivms» Mfvnf Mayrid, EvaTytAe;. 

De anacolutbo quod ineat ia t*. 21 «q. vide pag. 41. 


31. 

*A^evrsc ^ofior^ifios ^vac &vj^evtovt /BstiArjoWcev rdv ^[urje^av r^<^i|y 0 v 
'EjUfUvu^ rev KaAAid, *A^dfjj3ov r[cC] 'AyS^o^d/^ev, *AyTtyeyeog rov StoSoo^ov 
6 [^Ti ro7$^ dveSiere *ASauj3of ^AjS^o/idy^ou avrevSsxeevrwf xoi ruv vldp avrov 
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tZ 'AffeAXctfvi Ttf} trZfjLa [ai^(?^e]re«', ^ ovofjta Mi)vo(f)tX£i tp yivoi i^vya 

7ifJM9 d^yv^iov fivay TtTTa^wv Kai rdv Tffxdv syji iroirav* uaSdog fr/aTfVTf 
rw rdv uviiv, i(f>* eJjiuv xoi dvetf>aV7Ci arre Tav- 

10 Twv rov irdvra j3Uv touwv o xa xal djror^r/^uiv [J »at] /3«- 

0(UUT^^ xard rev vo/jtov rde toAio? [Mavrifi?] - - • el 3e tk e<^aTT«r® Iw* 

Kara^’j?jTfJu^ M>iyo[^iXov, /3/3cus]y Tta^tyjrw -ry 7av tov«v e t« UTrodi^ 
15 #xi[yw] 0 0t0atu;Tr,^ [M]cVj 5€* « ^ ira^fx.ofv /3f[3aiey tw -^s]» rav 
dvav, v^axrtfxoi iovrwy xard tqv [yojuor rag Trdy<tos* efxuuig dk xoi ei va^a- 
nyy/tvernt [xv^iot ievrjxv avXtsvTK T[«y] M>;ie«^[*Xav]* fxa^Tv^et e U^sdg rev 
*Ave><^uvet • - - xai ci a\^evTtf - • AievvTisg - - TtfjLGX^nee, 

Yi. 12 post Domm Muvriac quod e Ti. 14 hie uuereodoa «t, scqaitur patru oomcD 
- - MOY fortasae 'AXjtitov. 

32. 

*A^cvt»^ Aievvnev fir,vee *IAoicv, 0ev?^^cirTuy ndr^wvoe *Aytieyee, 4»t>aTT»ctpyw 
6 ITor^4c'vo« uTTi^To E/^ava StxM rZ 'AtoAAuiv* tZ <ru}xa 7nvaij«isv, J 

evofxa ZbuTv^a, re yevet otxeyfvfi Ttfxdg d^yv^tev fxvay T^tZv xa^ rdv nfidv r/jtt 
Tocav QiGatcer^^ xard rove vdfxevg rdg T 0 ?jcg ^t?Jvixeg Stx/a’ ei Se ng 
itftdjrroiTe Zwvv^ae Isr) xaTaSsvXi7fA.[i^, 0e0ai[o]v va^eyjvrui rZ 0eZ rdv 
10 wvay d rt drcSe^jLtva xou e GtQautir^^* ofxetu>g Se xcu o va^arvx^Zv xu^iog 
eTTw ffVAeoiy Zusirv^av he* iAtvS^e^tav d^afucg xcu dwvGStxcg TraVflt? Sixae xai 
^afjuag’ fxd^rv^st et ie^ftg '£>i^y/>S(x[«]> AaVu^^'* tStZrai KXiwv, Ba3t>Ac(,^H^n^(?)» 
Nixatb?, Nix»a«. 

Fid«(ussor videtur veodeatis frater fuUse. — Privatorum oomioa duo addubitari poa> 
funt, icd alterum pro quo Kriberc iu promptu eat, comprobatur t. 36<s el 

C 1. 1. 1702, 18; alterum fortasse iaiUo tiL 1696 ai legas APXONTOZHPYOS. 


33. 

^A^erroff *Aytwvpt fxrySg 'H^axAfieiP direSere [^H^a^xaiva Ba[3}t;Acp avreti^- 
5 [x]a9'j9'a<; xal ras fxar^eg avrdg Tl^d^rjev xai rwv dSeX^Z» avrdg AiaxiSa xai 
[X]oi^i^a[v]ao^ rw *AToAAwri rij} trcetxa ywatxeliv hSeytviif ^ ovefxa 

ZfioiXa Ix* rtfxag d^^tov rrani^uv etxeTi xai rdv rtfJidv eyji Trd- 

10 <rav' GeGatui^^^g xard redg ve\xcvg rdg ZciiTirar^e? AlaxiSa xai [KAa:t^]y 
Ate[y}t/Ttou* ei Se rts i^irrctre ZuiXaf, xv^w errui av}J'ji)v o Ta^rvy/iv ug 
iAfihS^i^ar 0 ’jTav xai oi 0t0asufrr,^ig Tra^r/Jvru) 0f0aiav rZ ^Z rdv wvdv 
16 puz^rv^ei A^/jjov KoAA/a xai ei U^etg xat rwv a^oVrcoy 'A^a^arcf, KaAAuv 
E^euro;, Eevccr naAt/ur^. 
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Nomina propria huius Jtuli passim emendari polaenint e tit C. L 1706 ubi mater 
Heracaenae (siquidem recte boc nomen reslltuimus) servam Apollini vendit consentU 
entibus Aeacida et Chaerepbane filiis. Fldciussomm alter videtur Prati nepos fuisse» 
Heracaenae fratris filius; alterius nomen restituimus ex eodem titulo Buckhiano et 
nostro 26. 


34 . 

"'A^XOvroi *kB^Ofjiayjiv Qtv^tuov» BevXtvovrwv ror e^afjtiivov Ns- 

HOTT^arev, KaAAia, y^afjtfJuiTevovris dov>Jas Euav^^ou aW^ore IT«- 

5 Xv^ivev ovv£v&6KtcirTU}v Kat ruv uuiv aircu Hc)sV^tvo\j, *A^iTTwv9t rw 

Auki 0 ‘w/acc yvvaiKUCVt ^ o[iro] 4 [a] 'A^itrru ro yiv^ 

tf^TVj/sv ^ivov “TtivTt. xoi rav Ti/sav ex,ei ?rao'ar nr/[oTfv]Tf 'A^wrui ry 

rov muv [rAs]v'^e^a [ufuv xxu - - - - reliqua desunt 


35. 

"'A^evTOi 'A^irrioivee roti 'Avo^av^i^ neiT[^oiriev, B6v?>ivovrwv rav] 

6 rav k^afX3\vov Ud[tl^it)vos rev *Ayiwv6t? xoi - - tov - - - - djrfioTfl TijuoH^d* 
*ATehXum frdfxa dv^Mv S [Qvcfjxtj - ro ycvoc 

10 rijudc d^yv^iev ptvdv T^tuv xoi rov Ttfiav a%ei Torav - - - 

Reliqua desunt Servilis nominis nibil supereat nisi extremae litterae 0£. 

36 a et 5. 

Duo fragmenta ex eodem lapide» quem casae rusticae insertum tran* 
scripsit Mullerus. Prioris tituli quae legi possunt haec fere sunt: vs. 2 for> 
tassc legendum est: dp[f]r>eA{iiTa!«] ut saepius pro dvryxAjjrciff ys.3 xoi dve^a- 
Tr[c«]? TS. 4 [tJM^Tv^ei ci le^w tov] *JijrcAXwvog N«tc[juax,e?]? VS.6 [’A;i^i]Trgaroc 
Aiatu^a ts.6 x«{ o Tr^orrarag ts. 7 [Ba]/3t>Ao$ Aoid4d (cf. C. 1. 1702» IS) IIoAJ> 
^[>jAo?] vs. 8 2[T^o]T«r KXewroc ♦iXiy[Tiwv - - 

Altenim fragmentum tituli dc manumissione initium continet. Vs. 1 
K?^®judvTw« JU 1 JVW TS. 2 Xa^aTrttwv re[C] *EjUft[iv]«5[a] vs. 3 
xecvfo; xcu tov] vioZ ot^ruv t[$ ^AvoXAtavi t2 IIu3/cp] vs. 4 [rw/aa 

dr^ii^cv ove[fx]a Bfo^sveg [rs^id^ d^yv^tov fivav • • ] vs. 6 [/3e}«3aiter^^ xa[r]a 
Tfiu[«] [v]e[|u]eii[ff vs. 6 /3s/3ai[a’ri]]^t?. 

37. 

In auro polygonio intra domum muro adhaerentem haec Initia leguntur, 
o. 'A^omtc^ iv Aatuavos rov IIcAsfxa^ev ITotr^or/n/. 
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b. ^A^flrrof AaVuivof rcZ Hei^cTT^arou fxi\voi Bev^mov. 

c. '^A^xi^vtos ZevoK^ircv Qeo^iviov» 

d. A^yjivrci ^a^iorr^arcu ^9;^^ Qee^twtev I71 tcm;^ diri^rs. 

e. A^^orro9 Sivex^ircv /lu]i'o? Aat^^s^iou dTiScro, 


38. 

Uoo Tere itadio lafrA UjampoKn arbem Cephtiom pctenll ad laevam e saxo proruit 
aquae foos ibiqoe antiqui delubri rndera noo pauca coaservata aoot In tribui parvulis eecle- 
tiii et Ipsif iara dudum collapsis, quarum uni hic lapis iosertui est. Yidlt iaa Leaktus (Tra> 
veU io NortL Gr. IF, 169); One of tbe rulaed cburcbes containa ao Inscribed stone but III 
preierved and la so dark a sltualioQf thal I vras uoable to copy it, thougb I couid dutiagnuh 
tbe wordi iauSv and at tbe eod fia^rv^ie e« ^sei. Praeterea Iapis inversus ti* 

tulique ioltium bumo obrutura est. 

TOy Xui^lK^dTOVS - - - - 

Ka[-SttB']f[^] f^e^f /GouAJ? T^i'] TT^oyty^afx- 

fxevutv ^tuiv Ktu r«v a'tBaTrev T^ayiavcv 

Koira^oc rs^,uarix«v> /a)^svi ^i^cv tto- « 

6 <&)jK6tj<Ta[v] 5vaf[a]u«[i']va5'a[v vdvra t]ov Trje 

^ev6v a[revK3A^T{tff - -- -- -- - 

- Kol [>«X'5ij]r[*] &Vmuov [^rJoTTc^l7av atT]ct» r^v 
/ 3 ouXs]S*iv* it Se rif rou T^oyiy^afJifJLivev (TU- 
juarce [a7rTci]T0, «TrereiTaTui tosc ir^oye- 
10 y^tJt4Jtevoti •Ster? d^'^iov fxvdt r^taKovra, 

[ct»f] TO |u[r]v ^ft[i]rov [eartu r]5v 7 ^ 0717 ^ 0 ^/ 1 «- 
vitiv ^ewvt TO Se i|,uwev rou TjorravToc aurw 
f^eXTU) TT^oTT^v[<u t]w •&iXovti* |ua^- 
Tu^fc 01 ^eoil 

Titulus videtur vivo Tralano scriptas esse; qaod aotem e cognominum ratione ali- 
quis collegerit, titulum ante aonum p. Cbr. 103 scriptum esse, boc non prorsus cer- 
tum est in huius modi monumentis. Prorsus aiogularia est Traiani nominis scriptura, 
quae tantummodo e mollissima litterae 7 prooootiatloae explicatur, quatis etiam nunc 
maxime insequente vocali 1 apud Graecos audiri solet Comparari potest quae in Pan- 
dectis Florentinis non raro invenitur acriptnra Trablaoos. Sentenliamm nexus non 
ubique perspicuus; sic initio non patet, quomodo a loltcmrubui praescriptis tam sub- 
ito io medias maoumissionii formulas abripiamur. In sequeutibus quas emendare et 
supplere ooa potui litteras boc loco omisi. 


K 




39. 

Eliteie iolCT radera Aeicolapu (Paiu. }£, 24. 6). 

a. 

0IW* a^ei^Tc? X*Kav'^jeu - - - - 

aTrJjovTec roZ - -- -- -- - [^ lirvo- 

lxxA»jT/a a<pivjt *Ayct?To^«^[M ----- rov JiTya 


«An^fgflv awtv^Kfovro^ x[al rw vtoZ avrm? - - - 
5 fjii\ e^eTTU) ^ Kara^o^^?^^a7^al [rev i^rva (ju\t$ 'Atc^ts- 

fju^Tt a?>X'^ (1. x[o3* oiroTov t^ottcv - - avo- 

TuraTU) 0 xaTa^Qv?<i^ofjLtvot avrc[y d^yit^lov raXavTov vo^a^ov 
t]^ 'AncXart^ xoi eficlw 9 eX«i^e^o[c cxrat xai ey&txoi co*- 
‘T\tc<Tav aZroZ oi u^/^cvres ci [cUi tva^oi Syrti xol o Ifjft? rev 
10 *ATxAa?riPt/ xfu o ^i?mv iTrtrlvYx^dywv ----- vstjvVV- 

c$ uy pta^rvgti Evx?MSof - - 

£. 

0i]o[?] Tv%av ^a-vav - - - - 

- - *AyvAof ^toxA«ay tuu roy [3]w[7aTi^a avras « - - li? ^vo- 

£XfC^a>5iri'[(r] Twif !Tu«^cfl/ •y^^4^a[T£U9yr©ff - - - - 

15 «Te* xariQaXey ra XyV^ ra ex rZy vofiwvj - - u^crrrJo- 

yjroff T«v *Axx>uiwiflu 0cvic^tVffi? rav [0£]ct[vef ? ^ xaraAsi/Aa^^aT-^ai 

iAiCxXct- ? 

au f4)}^ KoAAt($[a] avrw Ztv^tt xa&* ovotcv r^cvev - - - 

- Av[7]caf oCtoc ra avrhf \iTia[^/j:yra - -- -- -- - aro- 
reuaru o Mra^?Kt^ofxtvei d^yv^t[cv raXavrev vo^U^ov rZ *ATX?<avuAt xoi 

20 efxctui fAcv^c^oi £o'vTW9'ar xou tyS[tKct ievruja» rc^i avray ci a^cmg oi tva^- 
%ot flyT[i]f MU c ie^vi rov *ATtt>JtvicZ - -- -- -- ---o- 
rcu^vyca cuv fx^rv^ti Xva’iaf, E/^ix[p]a[nja - - . 

e. 

0«]off Tv^v dya^av* d^ovTCi Ntxuiye? - - [y^afxfjtartvcvroi - - - - ixm- 
VK T^iTovl Iv £xx>a»;7/[u] r[c^ Tuve^^oiy atptifTt A/u>v &?ya 

25 va^a]fxuvaTav A/uvt dy^^t xa Axav [MiradouXt^dj^ai fjuf}3m 

a^aVf (lAAa Iktv^^t^a sttu mu dvera^ca A/fwjy^i* o de Karadcv^x^ofievci drcr»jd> 
7W r]o^<[«]^oy r[^*Aff’xAar<[^ d^yu^iev ToAay[rov eydixei errcti^oy Tfji avras ei 
a^/^svTts ci du [^va^/^oi evrts xoi o U^svs reZ fArxAarui) xo« oAAo; o -^cAuty* 

TfiV 
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hrmpuov t[o ruijov ijTTU! rev f^fou, ro 4f i^fJUTOP r«u tt^o- 

Tfavrc^' fio^TV^ts - - 

30 *A^iTTeTifMv. 

d, 

010?*] [o^flJvTc? Nwavc? - - - [y^afXfjLaTtiorrct 

l]r rw6;i[^] ijtitfAiiffur] 7uv iJVvi^xp - -- -- -- - 
e KaTo^vTul^ofjLtPOt - - - ^un^^iv d^yv[^icv 

36 t]«v timifx[fcv 

Qiutoor mamnntsfioau Mcrae F.Iateo$ii monuaeoU ex uoo Iapide deacripta, qai Ia* 
pii obloogua in iolroita tacellt C^uliao! collocatas a laeva parte integer, a dextra 
fractus est, ut de meosara versuum nusqaam constet. Aliam cz alio titulum resar- 
cire couali sumus, qoa ia re si uimUe cuidam restilaendi libidini ioduUtsse videmur, 
mooeodura est, singula verba, quae supra addiderimus, minime pro certis supplemco- 
tis venditari, sed boc maxime spectatum esse, ut senlealiaram nexus quantum 6eri 
posset integer restitueretur. ~ Tituli 6 vs. 13 difBaltimas est intellectu. In lapide 
ilZIONArVAOL, ubi ne illud quidem quod scripsi nomen *A<yu>.sc certum est, 
quum infra vs. 17, ubi de venditoribus dicitor, non redeat; neque vs. 18 satis potui 
explicare. Vs. 23 et 24 nimii audacter fortasse posui r^/rrv; io lap. NO£ 
TPITIOV. 


DECRETA AMPfflCTYOMJlM. 

dO. 

'£71 St^otuvcc a^yjovTos h ^aX^s7c, IIuAtuac i£^ojuv^us(’0jvr£i7i^ Ahu- 

KSv KoAAi^ i^Uwpo^, *AAx<a^ *Avomia, AeA^wv *A‘3'a^eu, ^A;aei- 

vla» ^utuuip nt/A>}ro?, KoA[A]ia, ^^Uev *AXvwvtov, Beturuv Aa^e^iXot;, 

6 KAcctiV^a, lLl\Qi\oiwp *Afi^ix^arfOf XoAxi^oc, *A3)|i'aucr Tc^of;xvi;fxe[v0c, *£7i]- 
Atu^iuv Aa^tAev, frcidq Ev^Pos *Evtie^ev *A^yuo9 T^[ 0 c]iA‘&wy 7 ^^ revt fr- 
gomnjttcvac [f7]sjvv»^T0 ry ci[c] to[v] dyuva Ilt;[-^]/wf rev yvfXPtKOv 

KOTCvTiuvarat i% tSp i^tuiv dvaAw/uLarutP ^tsiv dnriSaf irr/^a^jcovf 7fic[x/]- 
fO fy^e/i/<$ac Sexa, roTf fr^ottnfjioTi Tgeittetav, (b‘^a* 

/%etav KOI £7m^v a Koi tcm; oAAmc &'^orrat al v^c^xicu xai avr^ xai 

exyopctf xal y^tf[fxa'Ja‘i reit ovrev, ^a/virai rev 3^eev eve^yrjTiiKuic, im- 

^ Ev^^cv xai tgvs ixyovovi dis iis rd uJSta oirws ?uJ^7Ja[^] i/[c 
15 t]ov dywva va^tpi^uiVTat ai uTtrldis, imT<p^ayl7aa‘[^]<u 

Ktiop i7<yf7^a^^cv U^ov Tov *Avo}<Xu>vos Tcu Ilu^^/sv, ^voj ^ reus Ai},<psis 

Ev^c'2^ xou ^jav^ovt oreu rd e7Aa 


K2 
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De preeicriplis «upre exposulmiu» Phr!cu< Loereiuium legetui *AXir«pio« dicitur i. e. 
Alpooi naius. *A>.>r»v8c oppidum I^ocreiuiam Epicoemidiorum, vulgo Alpeolf Tber- 
nopylirum a meridie claustra. Illius scripturae auctor exbibetiir Hellanicus apud 
Stepb. Bys. s. V. Papius in lexico nominum Graecorum a. t. *AXffi;ve< duo 

bttitts nominis oppida dUlingueos ialsus esL Atheniensium legatum nola bieromne- 
monis et manus et nomen habere. De argumento buius tituli monuimus pag. 55. 
Cljpeus inter sacram Apollinis supellectilem memorator etiam io iit. C. L 1658,26, 
ubi Buebhins simulacri cuiusdam colossei ornaturo describi putat. Hic non dubiam 
est clypeos dici, qui in sacra pompa Apollinea certis Pythiorum diebus a sacerdotibus 
vel aliis boniinibus circumferrentur. 'Araihtt illae dicuntur i:rtyra>jeot, voixl>.ctr, quare 
noli de solidi aeris caelatura sed de laminis aeneis caelatis lignoque obductis co^ 
tire; tertium quod nove additur /Mfsui&ac hoc loco adiectivum est eodemque cum 
duobus prioribus referendum; quo addito clypei videnlnr dici leviores quidam mino> 
risque ambitas, apti, ut inter cursum ludosque gymnicos sine molestia gererentur. 
Ceterum conferas de clypels sacris varioque eorum artificio Buckliium Oec. pubi. 
Atheo. 11,282. C. luscr. I, p. 191 B. Vs. 15 et 16 si lacunam recte 

supplevimus, id quod nemo negabit, proprie est consignaturo aliquid alicui tradere, 
atque universe sollemniter tradere, donare, decernere. Decernitur autem Kudoxo ca* 
duceus quidam cuius baec erat inscriptio: l£PONTOYADOAAi2NO£, qu! 
caduceus Inter honores Amphiclyooicos snpra non debnit omitti. 


41. 

0i[ci']* hrl a^ovTGi, k^cfxviifjLcvQvvTtur twv AkwXior Avkuvov, Aiant^ 

nsXuxAsiVsu, IlarraivcVot/, Aiwvoc, 'AAsu^uev, *Aytfxay(^ov» Nixia?, • 

5 > » • - , AfA^uv "SiKiu^a, Botwr^v Eu7oAs[^«ti, 'EAjAavixoi/, ^ce- 

iuwv *A^/j^U6v TCi( U^ofj.vifxo[Ti x]oi Tor[f] dyo^ar^sif?] • ivtiivi KoA- 
At»<A^( if^0K>|^[ice]i<a'v tw &a[rs]Aer 

roic ri xai roig 'AjU^ucrvoTi xol rek ^[Aok *'£]AAij* 

aiv a-raTtv dveyKXiiTwg» $^o^e roTe U^ofjtviifxcTtf iircuveVa» re KoA>4[k]A)} 

10 ?M}Jog *A‘^i'arov eixoZvra iv AiVwAi^ xat o^tifHXvwTat ^ipvuig rrt<f>av[ju wa^ 
roC Kai arvos aurZ xoi eKyovcti T^o^aviov, ax^oAesov, oo^Aiav, dreAtsov, 
T^ct^^tav fpt TT^i Tols dywTtv, oTg rl^ta7^v ei ^AfJuputTveves, 

Vi. 4 NIKIAEXXIOYPA . N12NOE - * quum nomen X7oc inter legatos 
Aetolorum identidem redeat (vid. liiU Amphictyon. Leakianos duo pag. 48, titulum 
Rossianuni 70, nostrum 42; ubique nomen illud inter Aetolos extremum positum vi- 
des) vix dubito etiam io hoc titulo quae ante Xiei/ antecedant, prioris nominis esse, 
ut fere legendum sit Nana[j^<r3t X/ou; tertium nomen inserta littera ^ fortasse sana- 
bis. Vs. 10 quod sapra scripsi ira^ rsC S^teC rectius est quam quod in textu an- 
nexo posui supplementum: rw rcu 3sct7; videtur enim vox arttfKxyw integra versum 
nonum clausisse. 


42. 

0f[o/]* ivi Nixcui^ a^y^WTcg, u^euv^uovoCrruiV AhuiXQv ^•jTKiu.vcg, 

^iXojofMV, TleXc^a^ffv, *AM^v^^9v, "XifMjXov» 'Ayr\iJ.ov^, ^T^araysv, 
*Afnp(it?xVt X/oUt AiA^diy tl^aoy^ov, KAio^yrto^, Uoiwrwv *Ayd^dxXeo^, *A^iTr(^* 
6 v»g, ^WKtwv Kixay^ev c^o^e 76?«; ic^cunjfiori X04 rc?; ^6^ar^6??> e;ret^ Ka>.> 
(e^6xy|^xft;uiv rw xeiy^ Tuvi^itf rZv *AfjL<ptKT\joyu.v y^tlag va^~ 

ty^Mvog to7g is^oixvxiJL07t >tai T6« 'A.u^jxrJcTi xai ToU aX>XK '^E>-M7'iv ava- 
7’iv dvtvK^Jjtng, i^o^s roTg U^OfXf^fioTt ivaiviroj rt KoMix^v^ Ko^.AixAc6$ 'A-Sii- 
yaiov eiKoZrra iv Airu-Ai'£a] KOt trTs<f)avujTui Sa<f>yijt 9‘Ttipavu} va^ rev Sieu 
fUti e^at ot^r£ xai ifeyavcit v^s^xtav, d^tpoAtuiv, arvAisy^ arcAciau xai v^ce- 
10 i^tav ifi vdct rcts dyZirtv, eU u^eartv ei 'Aju^ixrueye;. 

Primam oomeo Artoltcuro qaale ««««t ct qaoaM|ae pertiaeret, dudura dubiUvi; none 
TCro iu recte mibi videor dlitioimef ut 2;rc^c et ^txIkv duorum tiot bomioum 
oomioa eaque vere Aetolica. Sro,u((c euim eat cui magnum oi natura largita eat; 
rrofutrai dicunt Graeci qui nunc «unt; cf. furtfiving, ultMftf, irw^uvinc, iM(^>aXuc> Kev- 
uat et Latinorum Labeo, Frooto, Capito, Naso. Undecim igitur sicut in tit. 41 
Aetolorum erunt legati. — Callidem illum Callidis filium, qui Albenis in Aetoliam 
migraverat, iam satis novimus. Ad eundem enim, nisi forte avum ct nepotem cog« 
nomines distingui mavis notatione pronus eadem descriptos, pertinent tituli Hess. 70, 
Leak. 9, nostri 41 et 42, qui praescriptos magistratus si exceperis, in ceteris fere ni- 
hil dirTcruot (in tribas ilUs honores prorsas iidem tribuantur Callidi i in tit. 42 
ii»ac loco imeritur). Adde quod in tit. 60 a civitate Delphica quotquot 

proaenis et bene merentibus tribui solebant honores in eundem Callidem conferri 
videmus, ut profecto miremur, quo casu factum sit, ut Atheoiensis ille omnibus ho- 
noribus Delphicis cumaUtui in lapidibus tolles redeat. 


43. 

IlAc/rTwvcc a^y^ovTcg Tlv^-alas ovu^iviigt ie^ofivi\fJLOveCvTUiv twv M^oiva, 
Hevyi^v, OiKui^y, Xr^arayiv eSunav ei ie^ofxvafxcvfg Mtyex^aT/[3]^, M«Xey-5iy 
AofuaW ourcte x[os eHyovotg] 7^o^xsay xsiu wT(f>a?siiav kcu arv^uav xal ure* 
6 Aesav ^i/xf[A]6ju/y6ic ------ rav K[o]Tjuey *A^ay^ Tp Iljava/a. 

Edidi in Mus. Rhen. 1842 pag. 114. Initio tituli praepositio ixi praeter consuetu- 
dinem omissa est Hlcromnemoncs tantummodo Aetolorum afferuntur, qua de re 
supra exposui. Similem praescriptorum formulam reperimus ia aliquot Cycladum 
lapidibus sicut «< do%erTt9 o< s-r^i r^v ap. Ross. II, 25 cf. eiusdem de anliqiiita- 
tibus Sicioi insulae Ubdlum pag. 10; e! sl mra tou dswsc in titulo Pario 

Ross. 147. Vs. 3. Mn's»p(iTi’[6Ja, Ms>.st^^<V melius est quam quod Mus. Rben. I. I. 
scripsi Mfvsx^rsi mu; dissolute enim nomina in titulis componi soleat cf. titL 49,51, 
52,55,58. Eidem versui extremo appositi x[m Iscysyeic} a lapicida, ut videtor, omis- 
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sum, qui qoo modo falsos sit, Cselle perspicies, si ia sequenti versa noguloi bouores 
coniimctione wu iasolmitlut conlunctos esse aulmadvcrleris. Id fioe versas quarti 
plora perluse ratus scripseram iirifw[Xtjraic sed integrum esse apparet et 

n. 45 neque quidquam addendum erit quam littera \ cnias quaedam umbra initio 
versos quinti in lapide superest De sequentibus quae olim eonieceram nm [ira^}a> 
a£M«vaTiWi'3oi[e3 ver »£e]9)«M' rp ’A3 cc»y Il^roiV * vero proxime absoat. Vid. 
ad o. 45> 


44. 

''k^^ivret nkttTTuivct» Qovksvevrutv [n^aej^ni?, *E^a^|uecrT«v. 

Tituli eiusdem aooi fragmentum, sed coniungendom cum titulo 49 ubi videas quae 
adootavi. 


45. 

’£r< KoX^ixX/oc a^xcvrof» TlvXaiac sr^ojursijLMVot/Vrcev ktrwkuv Nixst^ 

6 - . Aiwvo[ 5?, *AvT*X/«vej, - [Ni]»far^ei», Ae^^wv Ae- 

^i[t7]o[v], - - 9cudv^0Vt re^,u[ayixou?] - - Aaxiicufxowiw - - [e^iaxr ei se* 
^ojfivttfjiovK ^iri • > [Aox^f ex NauJjraxret;? xoi ix^ovoic ir^o[^xi> 
1 0 Ai»] xoA o^^aXetAir xai riruAiav xoi areAeiav ipovtuiv [x]o 1 irxaray ifJL IIuAat^ rar 
w^tj^av vva^uv [oujvf «njuaAcpt/vy - - - - • [t]w [xoV]^«y 
rf n^o¥o^, 

Vs. 6 «DAIANAPOYrEPM prios nomen integrum videtur; extremis litteris non 
omnino confido neque eolm Romanum nomen io boc tltnlo inveniri credo. Vs.8 post 
[ir^jum^vfc perscriptus erat io quem honores Amphict^onici conferuntur; nomen 
cum patria ita fere poterit restituere: [M]tvre[^i5fi «x N<«v]> 

troxrev, sed paternum magnopere dubium est, qnum nihil constare videatur nisi no- 
men illud fuisse vel cum m'rec vel cum <r&fW compositum; namque in terminatione 
•vt«c prius epsilon pro certo habeto, quare nocis exdosL Vs. 12 post imur^xutr^ 

io lapide haec: KATATAZKE . . ONEPrON . . YMONTAIA 
0ANAITAIPPONAIAI, quae cum aotecedentibos stc coniungo: fx<ue>.s> 
fiirvi xa[< xjffrarxi^va^erfn [«pr^uor *A3^ar(r Il^prm'^. Io quibus 
prima emendatio lenissima est, siquidem eorundem dnetuum repcUlio aut legentis aut 
inscribentia oculum facilbme potuerunt fallere. Longe durius est quod io fine par- 
ticipii duae litterae mutandae erant; namqoe tertiae (Y pro P) motatio est oulla. 
Dc sequentibus ne quis dubitato; spaUum enim quod vacuum est ante nomen deae 
Dumquam habuit Ulteru inscriptas. Hoc titulo quomodocuoque restituto paucis re- 
deundum est ad titulum 43, cui si non eandem, tamen quam simillimam clausulam 
restituendam esse apparet; quare sic scripserim: iinus^iuv«c xai Morrarxsoo^utVsic 
T9V H9JTt9v *A^pi't^ T(i ll^ixnV. *Ev(us>4r«&ai est cn'ai. In utroque ti- 

tulo quae ad Minervae ucra Delphica pertinent, quamquam paucissima, magnopere 
memorabilia sunL Praeterquam enim quod illorum sacrorum et ipsos Amphictyones 
curam babuUie patet, cognomen Minervae Delphicae, de qno inter viros doctos tao- 
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tum diipuUUim eit, noDc ipsorum Delphorum iDua icriplum habemus illsmque for* 
mam Delphis reccpUm fuisse novimus, quam ut veram et antiquiorem tuitus est Mul- 
ieres in EocycL Haleosi s. v. Pallas Atben. p. 101. De sHu templi Minervae Pro- 
naeae egit Ulrichiius (Reisen und Forseb. I, cap. it atque in appendice) ihiqoe de 
fragmentis templi nuper repertis relalit; quae fragmenta si recte ad illam aedem re- 
feruntor, templum fuit rotundum cum prostylo; id quod cum iis, quae de eius pro- 
nao Pausanias memorat, pugnare ridetur. Res nondum composita est Postremo loco 
de honore Delphico rxavu «V IloXmV 4 hoc acum moneo, heri posse ut non 

de domicilio sed de coenaculo cogitandum sit ef. Haas, ad Xenoph. de r. p. Lace- 
dacm. XV (XIII), 4, pag. 253 (contra MQlJ. Dor. II, 107)> Schiinunn. Ant lur- pubi. 
Gr. p. 127, 26. Haec addas relim ad pag. 55. 


DECRETA DELPHICA. 

46 . 

0*0». Tif ircAfi rm Eu[e«? ECjnxwvoi Tavay^aTo^; 

ir^opcvoftmniTac fyryrro roii is^ot) koi ras vo?uot ra SUata 

5 ovrv xoi (Kycvot^ v^c^svuxv, Tr^sfxavTftav, oo^fA/ar, tvirifiav xa3a- 

^eA^otc, T^cf^iav ifi vdvrtvtrt rots tryuivco^t, ei/f d ToAi^ dyu xoi ra 
aA>ui vdtrra otra xoi roTs oAAe[ic] M^yrraK xas v^o^evw a^svrcc 
(0 xAii^ii, /BovAfuoVrtm' Sr^aruivec, KAeu^avio;, *A3a^ou 


47 . 

0c]o[u AiA<^oi C($u.<xav] - - ------ aoToXg xoi exYcvei^ r^c- 

^[svMiv, x^ofiamijavt irjce^/ar, 7r^c^[x/av, aTtAiar], areAsiar tovtw/ xai [ra 

5 ^.Aa xdvTo] ora ^.Aci; xcu rus^eVaic* a^evre; 0eTJoAov, jGou- 

Acuokt[wv] *Avtt3et)vflc, Kf[/]rc*)^«, [njiTTOK^arsiif. 

Vs. 1 AIOMI2I fort [EuvjeV^: primam litteram minus certam eue in schedis signi- 
ficatum est Adieclivi quo patria notatur nihil supereat nisi terminatio — <e<c. Quod 
ullimo loco restitui nomen legitur in C. Inscr. I 1 165, 187,270, HI, 12. 


48 . 

AtA^i e^xai^ Auxo^otrt HoAvo^ou xoi ix^oVotc x^o^tviav» 

x^ofjuantiav , x^oi^tav, x^c^ixtav, dffvAtav, drsAtsoy xdvrwv xoi 
5 roAAa oTa kcu reis oAAotc x^o^ivetg wu tCs^yircu^^ a^orroc IIAc^T^ftivoc yel 
nAiiTToiVevj, /ScuAcvcWuiy *A^tTTOixdxoVt - - > Sr^aVwvcy 
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Vi. 6 port • • A • > • • AA es fati trtfaai ItUerii li totam lenato- 

rem cun pttre reititaere fas eit, «cripierin: *A&]a[R3flu id qaod eam 

■patio optime cooTeoil. De boDore dictum eit pag. 64> 


49 . 

i^xav McXJkkw 'Aptir^a] 0[*3 Tt]o[A^ ey Aa^urag xoi rtSe t^[i]eM? 
’A^ev/[a], *A^[^oi']r{, 'Arav^^^ xo< avroTf xai ixyovctg v^e^sviavt v^fjutvrtMt, 
5 T^$c^[^]tav> T^o^Kiuv VOTI wrvKiaVt areAfiav vavrw xcu [ra oAAa 

vdvTo] fljfa] oAAfiif v^e^evoK xal «vt^y^row]* a^ovreg nAciVrtt^rof, /S«;A«u- 
ovTutv - - XOY *A^iTri/<5^, ‘Eipa^fioTtev - - - - AA . . Y - - - - 

’Afii»’u«« est *AM«m'«K'; de roce a^v»Ct amoenas t. Matb. Gramm. I ^ 135. *Am*v> 
vmv Qomen reperilur in ItU. Lam. *Auriria<! in tit. Tegeat. 1526. De oomialboa ta 
tac et iMb' Lobeck. Paralipp. p.339; Keil. Aoal. p. 71. Magiitratoam postscriptoram 
quae «aperiaot fragmenta quum io icfaedis MQlleri a prioribus pauUo remotiora es> 
scflt) post exscriptas litoJorum tabulas boc pertioere ioteliexi. 

50. 

^«A^oi e^Kdv Tlc?>tfxouvTTu no?^fJUuverov MOaratiT a&ri^ toti [<x]v0^9i[«] tr^s* 
^tvtav - - - - 

Reliqua abrasa luol propter tllalum, ut ridetor, decimum quiutum proxime subecri- 
ptnm. — Melitaea oppidum Pbtbiotldis de quo rid. S tepfa. Bjrs. s. r. M(>jrffuc. Tbo- 
cjdid. IV, 78; Strab. p. 432, 434. Nomina io au>cr 0 c tetigerunt Lebn. de Aristarcb. 
p.291; Keil Anal. p. 152. 

51. 

^«A^ei e^KO¥ 'Ay»(/xsvt? - > - M(i^'A[A]qj *AAa/3ay^i xd amois 

xoi itcyovstf v^o^t¥ia9t v^optavrttav, v^oitKtavt dmjAia»» dreAtiav vdv- 

ruiv xai rtOiAa ora xai rets oAAos? ir^a^eVoi; xai cvc^eroi;* J^orro; *A^> 
[xJeAo, /GcvAavorrctfv KoAAsxAsW, *A^tTrepui%ov, Ntxo^w^otr. 

*A^/1>mc restitui e C. L 165 n. 7. — Nomina ri. 1 aesdo quo modo restituam: 
ArHMONI...<DOl; etiam quod proaimo loco scripsi Mu>v>Af> non omnino cer- 
tum puto. 

62. 

0i[o/]. .^cA^ol e^wxaK IIeTfi^ccy/[q>], *n^axArse^'^^, *ATeAAo^^u, SavSivv'M 
KdAavUov *A|t^xTcAi[rasc] ooroic xoi exyovoK v^o^evut», v^ouafTuav, v^ot^^v, 
r^ojxxtav, «miAiar, ^tAuav vdrrwv nat toA^m ora xoi roTs d^etg v^o^tvoht 
5 Ktu eof^yiratf d^erros Zsvoyjdftug, Bovkevovrwv K^truveg, UXuTrwvot» KAm- 
^avcuc. 
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Nonen quod pnao renui lupencrtptom ett, non dabitari quin ante ge- 

nitivum KoAmvrsv uucrendom eaict, quum quatuor Amphipolitani eodem patre nati 
afferri riderentur. 


63 . 

Oeoi. €^.Dxav 'ATKArjtrio^ ro^yiov #o/y(Xi avru} Ka< tKyevctf v^o^tvia¥, 

TT^ofxavrtxav, v^ciiKtavt drcAeiav tuvtwv koi rd)^a ea^a leai 

Tcw aPJxK Kai sCt^ircuf' a^'/fiVT0^ QcvXivcvrwv Kf/rw- 

ro?» nAiiVrwyo^, KArv^vet?. 

54 . 

ilfA^ei idaicar TeA/V[i]? Sina^tuvoi AiVcc>.^ ovr2 xal tKyovci^ v^c^tvtav, iF^a~ 
fjutrrtia¥t T^oe^^tnv, t^s^kmv, don;Aidy, uu?^utv xavTtev xoi raX><a 07a xoi 
ToiJf d>^i« v^o^ivoK xai M^yiraif a^/jorra Aivo'/j^ti9t /GcfXcvorrcuy KfiVw- 
VC9, nAriWavoc, KAev^dvevc. 

TlXfr»? L e. TtXindr Albeo. I, 24 f. Pouli etiam: Te>i:r[iB]vi Ktt^xve^. 


65 . 

0[c]c[i-] AtA^ei E^iixay Avav^u', 'Om^axArr ’Aro^/[Aa] AryivaraK adroK xcu 
iyysvcii T^o^tvtay, T^ouavntar. T^ot^^tav, v^eSt)uav, aTuAidr, dr^.fcay navrtav 
6 x«i 7^<?^a oTa xai reti T^e^cvets xm svt^Toic' ^/jsvtos Ev[x}A€«;?, 

Qz\)>^ovruv *Av^Vo^m, S«uci 5 w^ 5 i>, Q^arvfmxcv, *A^i7Toyo^iU 

Nominis Avffi'S^s« prima littera non prorsus certa est *\ya^iKtK in tit C. I. 165 
bis legitur. In dUiinguendts senatorum nomioibui bic ut alibi ratlooem omnino cer- 
tam inreoire non potui. Pro S«'e6'i>t.^ev mallem cullato tit 61. 

66 . 

0ic[t] Achl>ct i^wxav v^9(jiavrfia\y *AA£];^av^^ei6vTi raie av* XiyvvTov /3an- 

[>4v]ovTfl5 nreAi^oiJM; tcu IlrcAr^Vj Ba[Ti]A«s*»?, a^%6vrc^ *A^irrceyo^a, Qov- 
XtvevTU» Xtt^trfvovt Sevuirw, ©cu^u;^/(^. 

Ptolemaeus est Philadelphus ut videtur, cf. pag.A llamiltoo Aegyptiaca p. 161. 


67 . 

0101. AsAi^st 6^u:xar Ev/S/^ *AAj;rou Acx^^ h/ A[a]^V^oc ovr^ xos rK7oycK 
6 ir^e^eviau, T^Ojixammr, T^er[^^(d]r, x^s^xidv, d7v?Ja»t dreAeiav vdvTwv xeu 
rd ’dja\ xm rew ttAAcw r^o^woi? xoi tCt^yijw 

jGnjAnjcVrcrv 'A^ixrovo^a, 'A^x^^oftov, Ckduxtxvog. 
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Ltrymna, ^aam lu tltoli •cribebmtar, Dondum ad Boeotoi desctruM Tidetar. Cf> 
Pauun. X, 23« 4 9\ivtri>.u ic *OxoCi^a An^viurai re a^yjuov 6i;/3a/air bf ivi itiytt 
tryjCce tFfe»>^ct'Txv, TvirutaCra ixevr/uf fUTtra^avT» i!< Boiavrovc. Tid. Ulrkbs Rei- 
i«Q u. Foncb. p. 222. 


68 . 

Qut. ^tXtpot e<Swxav *kfivvT^ [tok]? #^.ceir9? ^afjJcK avrels icai ix> 

6 yevea ir^c^rvcair» ir^cfxavTtlaVt v^oe^iav, T^e^/ovj oTv?<tavt drfX[6]iat' varrtjtv 
tta\ rd aX?<a ora xou rek ir^e^ivoie xoi Mitrate a^_j9vrot 0<a‘TaAA^«] 

GovXtvovTwv ^kyaSuvoSt K^/rcc-vs;, *k^vvra» 

59. 

9iet* ^.<pot i^Kav UXeiTratvip ‘PvTio^ khwkv avTw xoi ^xY[o]rei$ 
vtavt v^ofjutvTtMVf x^9^ouavt anXlav, areXeiav Travrwv xoi ra a^>Xa 

6 ‘ora xai roT? oXAsk v^o^ivoti kcu tU^yiraK' a^^ovrof^k^afjLBev, Qovkivorruiv 
*k^trrayo^a , Aau'jjvo9 , Wmstwo^. 


60 . 

Qeor r^ctxav *k^i\vai(it eitcntri h AtrwAifr k^o~ 

X>{^X4 tZv U^O^iVafA.9V(l3V Xai TUV *kfX^tKT[J0VU¥ OUrV KOt ixyOVOK T^o^tviav, 

6 TT^cuavTtiav, Tr^oi^^iav, T^oSixtaVp drv?JaVt drtXttav Tmnwv xoi rd oAAa irdvra 
ora tuti re?; d^^tt T^c^fVoK xoi e^^veVoif* d^evrc« Aiusvcf, /BcvAfts^raiv 
*Eyjx^ariSat Sevtdivoip EviVtou. 

De Callide cf. ann. ad tit 42. 

61 . 

6c[si]* AfX(^si t^xav Sttcavd^w Nixav^^ov ^Cxa^tpit avrw xat itcyavoii 
vuzv« T^Q 4 avrct'av« T^otd^ui¥^ v^o^txta¥, djv?Jav, dTiXeia» tuvtwv tuu roAAa 
5 ora xai rck 7^e^eV«t$ tuu {vs^rrotf* d^/jtvroq Eux^of, /BsvXrjoWuiv 

Sevc^xdv* Q^arM^%eMt *k^tTTayoqa. 

i. q. X«dj<^Mx oppidam Locrefulnm Epicoemidioniaif de cvias aila egit Leak. 
Trav. N. Gr. II pag. 178. CC Strabo pp. 60«426. De cognonini oppido Boeodco 
hic aoa cogiundon est 

62. 

Gecr Aiktpei i^tut¥ [K]>4V^Vci K^f[J]3aii'o« Kerros? aur^ xoi ixyoVoK t^o- 
^tvia¥, v^\jAa,v\rua»t v^ixiov, drt^Mv, drtkuav vavrwv xos rd^Aa 
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ora xal raw oAAoif T^[e]jCTeic xm tde^erw c^ovrot ©«c^oAcu, [/3 ct;Aiv- 

evTiev'] Kj^utvof, ‘Avo^t^vcv, 'larot^o. 

PatrU Geaneoli niki proriui igooU esM M acriptura aoli dubitare. 


63. 

0eor Ae?s<pot t^xav IIoAii«'d'et; ©ctto?»!^ ex I\)^ruvo^ aCrZ xcu ex- 

yovcii [v^c^tviavt Tt^o]aav7tlavt TT^^x/av, usxAiar, arefiat» ravrcft' 

5 Kcu ra oAXa oxa [x(U Tok ir^s^ireK xal iCe^yeraiS' a^yjvTss KCxAecf, 

/3oLAftsvruiv '3,tv[o]hoKWj - • MfV>;r 0 (* xara rai^ra ^ xoi 


04. 

AeX]«^ci a^tvt(£7av jav var^iov ^^o^tviav y.cu Sia^eiioKia» TeAexia ^r^aruivci 
OiTxjuacM KOt i^wxoy avTy xoi ixyovoK v^s^ivtav, ^o^o^x/av [fte^i‘]ra eoirri. 
5 3r^oftavT2tar, v^o^xtav, uTvXtav, areVwSUtv vdvrs^v xoi ra>As.a oxa xo] 

TC« <I>Ao( 9 :rfc^eVcw Nixe^/xw, /SawAeiiflvrwi' *A/xJvra, KA.corefMi;, 

'Erv^wr^ *Afxvvra. 

Edidi Mus. RLen. 1S42 pag. 116* De ibeorodocia coafer BOckb. ad C I. Vol. I. 
p. S22B; de patria Telesiae Eeak. Trar. u N. Gr. 111, 178, 22A 


65. 

AfX^oi r^]x«i» [’A79^]ax^tfT[^? 'A]70 ^«xA«o? *P8^i]^w ovtS xcu ittyovci^j ttjo- 
^t¥iavt TT^e^avrttav, [v^ej^uty, Tr^oj^xtav. uxvA/av, dre^^tav iravTusv [xal roAAa 
oxa xai] 7its d?sXsts Tr^o^eVci^ xol tut^erate cetera desunt 
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AcA^oi tSwxav Ilti-S^cxAit n«xr[cx^arfi;«?] - • aOry xai ixycvei? jr^e^erxiv, 
[v^c^avTtiavJ^t v^t^^tav, x^c^xiav, oxuAmv, areAetav TavTcof xai roA^^a oxa 
xoi rei9 o)Aet^ v^o^ivoK xal fufjY/raw d^cvrcf ©fxxaXcu, /3ouAcveV[rtov] 
'Ayvta, EOxAso^ lla^yairxiot/, *A^iTra^/J^ 


07. 

- - - xa) e Twr 2[i5axT'Ii]y xal roD xcivc? T«er *A^^i- 

[xTto]vwv [x]ai d^y^uiv t»jc ie^« 'Axtwxijc /3sv7j5e Ti/3. w« ro7aui%', 

5 isMofiayjpg, ^lAexoixc^ xoi ^lAeTear^tg^ N2txo70Ae/r>^ ro dyo7^it/i^ ro rt ixw 

L2 


S4 


To m Tcw dy^tarrac itai tTentrav sk tuv toC IJv&iov ‘AtoAXui- 

VOf TCKUV KOI ir^07'cSu}V. 

Hic Upi« noo «il eundem murum pertinet eed panllo raperlu repertui eit. Etiem 
argumento titulus dtlTert a prioribus; quantum eoim ex hoc fragmento colligitur, 
opus quoddam publicum perfectum indicat, io eorum, ut videtur, honorem scriptua, 
qui illud perficiendum curaverunt. Actas est primum p. Cbr. aaecuJum. *Avd?.iiima 
hoc loco ooo est solarium, ut io tiL C. I. lasensi 26S1, sed muri substructi iotclll* 
geudl sunt sicut io tiL 1104 ubi de tcmpUs IstLniicis agitur: II. AixiViec rrvc i-ae^c 
SKii iTMtt^/rrrfc nat rn divt^-ruuara Crri niruxif ttai irff>-nierrr6C ttrc» 

e«fvnri»>. lluiusmodi opera Delphis quam maxime requirebaotur. Hic enim totus 
locus ut supra diximus adeo dectivU esi, ut siquid splendidius et solidius sive aedifi- 
candum sive exornandum erat, magnis substructionibus artificiosa quae<lam pliuities 
conformanda fueriL Statuarum silva, quarum vcl Plinii aetate plua tria millia su- 
pererant, proxime circa templum Apollinis io edito pUnoque loco disposita erat, 
quare a Brenno ex Bocolta advenienti eminus conspici potcraoL CC L’ln‘chs Beisen 
pag. 61; lustin. 24,7. Hanc statuarum aream (rs re t,'ne reOe n^i^uffrive) 

aliamqtie exterius silam aut eiusdem areae varias partes exstruendas novisque muris 
fulciendas cum aliis sut cum sllero aliquo, cuius nomen periit, susceperat Ille Ttb. 
Claudius e reditibus et usuris Apollinis Pflhii. Honores quibus fuoctus esse dicitur 
maxime memorabiles sunt, quum neque curatorem concilii Amphiclyonici neque prae- 
sidem senatus Actiae! aliunde novimus. Hunc senatum (if is^d 'Axrunni ^cv?.ii) tan- 
tummodo ad sacra Actiaca iudosque illic iuslltutos sollemniter celebrandos pertinuisse 
arbitror; fortasse ipsi Amphictyones illa aetate sacrorum iilorum curam atque prae- 
sidium habebant. Dc Apolline Actio eiusque religione qui scripserunt, memorantur 
a Buckhio in aunoL ad L 1793. VoL II p. 2 A. KdidI hunc tiL Mus. Bben. Ll. p. 111. 


TITULI DUO ERYTIIRAEORU3I lONU^I DELPHIS POSITI. 

63. 

T? 3cv>^ Kai rf 7T^<t\7r^yHv, yvwfxvi* 

ivttSv} N65TTO?.fus? XiTiu/uii wv xoi trs^jTJi? liiUttr, r«3<ry[e]- 

roniv[uv] M Qf^us7ro>>as tJv ir^er/SfvTwr Ilv^avfi^sv, EtrixeJjcu, Au|U7ujvc« 
K04 i[fx<p’\avtTdtf7u:v (Tr y,rav arfTraX,uevd<, avvtl3sv><£i^(v n xoi 
6 Ttv <pt?jTtuui [rt Jfi'] y^Ttf<ui T?f iro?M mi iJfi/ uvGTTti?Mt r^£y- 

/3uay ro xoirov tujv AiVaXitv rvi^ tc?jc( koI ri;; xara^ix)|c xoi av> 
TC? t:nryyti}uiTO 0XnravTlAlj4'iT‘&ai TW» -nj? TToAcxS ‘cTUlS ctv 0 

<f>alvi/}Tai rtu'2f Teut T^oat^ci>fjJvev9 rU^truv n?v r^v iffxmv, «ya-S^ 
nyj/} xoi t5 ^fxv ^aiveVui }ifevToXifJiov ♦Jrxeu xoi 

TTtipdvx evexa mi tCvoias eiV ror 
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10 ^ xoi roii To kcu e UTt<pavec avay^<uf>*iirtTat tif xal dva-^ 

[Tf]-&>}5r«r<ii #v h rtu tw/ *AToAAa,vc^, eTiftiAj^-S^VuiTav oi 7t^€T- 

[/3«ura<] nf^av5J«f xai ‘Kmxov^CQ Ka» CTiy^>|/aTu;yay h ^>t|U0? 6 ’E^u- 

3^a/(tfv ttav iv ‘ictivi'^ Ncd?rr&A<;xey ^vtkov XirteXov uvayyttKuTuJTay 
Se x(u ei dywvo&erai rev (TTftpavev ret^ Auiaicriei? xox rw ro^ra 

je tTvai e/; (ptkax^v r^* 


69. 

"ESc^tv jQcuX^ iuu Ty Sr,pi,v* crr^an^ccv, T^vTavswv, t^iTarrwv tvoiVj?* 
Ti|Uox^(jmf? Ti/iiecv rwv ivi Gt^^on/Aai$ tv re roZs r^ori^cv 

y^sveef du Siaru^eX rd JVju^«^oy[Ta] }^m Koi Tr^a<T7(cv ry tcA€i ^fxdv xa* 
[vjy] Ta^aysveixivujv r^c? aurcve rZv T^tTtSilyrwv] Ilt^^avo^cu, ‘Evixev^ov, 
\dfixwvcit ttTC^lOC-Sftw ir^eT/GKjT^? vro rou Ajfxcv (rvv$x^e7Bi\jtv kcu Ttv«- 
6 x^am ^t^oTtfAWi fitra tovtuv, d vy %^r,7ifxa iroAci* ciratc o^s' xat o 
fxcs ipatyi\7M rtfjcuv Tcw r^c^fVeo^ revg [r^scu^stiu/vovc] ite^irsty r>[v rcAjv, 
oya^v»? Tvx*? /3et'A^ x«i ry exMf>eTut T«jueK^ier»![v Ti]uwcu 

xai 7TS(pav'27<u y^vyy ^re^aru evsxev xoi Evro[»]a<? eie rev Sr^fiOf* 

OTU!? ^ KCU ToSs TO Kci 0 (TTe^tt»'«« ev 7 ’ja[t^»IT«rai fi]« xal 

ovuri-S^Verai tv AeX^ei4 it to it^w tcZ 'ATreAAuive^, «VijUfAjj-Suraifl-ay ei jr^ir- 
10 BevTOJi llv^ayo^at xtu *Erixci>j:« xai frry^a\{'aruira[v 6] o 

t2v iv Ttfcoxparffv Ti^eof t2v ixt&e^- 

fjcoxv?,atf ^[«vyiiAjarceTav ^ xai w a 7 wv«^jrai tov 7re<pavey iv rok [*^]- 
e[v]vy/5<>' xai tcu* 2;f/.cvKe(eK* TovTa Si uvat ttt ^vAuxi^v rijf t«A6w«?. 

Uterqac titulus optime couscmtus; obi litterae aliquot evaooerunt t'rl lapicMac in- 
curia aliquid omiMuin eU (ut ia tit. 69 va. 6 toturo verbum rr^oret^c. a/r s^.?) alterum 
ei altero Ita emendavimus^ ut niilla dubitatio relinqueretur. Quod in liL 63 vi. 3 
dedimus iui|>iti'irm‘r9c, ex Ut. Amorglno Kossiaoo (fasc. II, 122) depromptum est. 
Decreta sunt F.rytbraeomm Ionum, quorum adiiuc nullum babuimus monumentum 
publicum; eponymi sunt strategi, quibas adiunctos vides «r^*.7Ai'eic et {^«mrrne. i^t- 
TaT7a\ lioc loco non ii sunt qui copiarum receosam agoat ut io tit. C. I. 106, se<i ii 
potius quos Aristoteles Polit IV cap. extremo cum togulis el euthyols romponit 
Cr. Huckb. Oecon. pubi. Ath. I p. 315. Miserant autem Erythraei Iones tres legatos 
Pytbagoram, Kpicuruui, Lamponem Thermopylas ad Amphictyonum concilium; quam 
illic causam habuerint, nescimus, nisi quod io priore titulo verbum yrrr<r'>>Wr eo dii- 
cit, ut litem nescio quam apud commune Graecorum concilium Erythraeos gessisse 
multamqnc lis Irrogatam esse suspicemur. Hoc certius est, concilium illud tum ita 
ab Aetolis pependisse, ut nibtl assequi posse et aliis et stbi viderentur legali, nisi si 
ad eorum, qui tum Graeciae domini habendi erant, concilium quod Panactoiiuni te> 
ste Livio XXXI, 29^ vocabatur, perrexissent De tribus Ulis legalis, dum io Graecia 
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verMbwtor, qui coonlio el facto meruenint, btt dccfctii honorantur, alter Neopto- 
lemui Pbyad Aetolua, alter Timocrate* Timeae Erythraeo* pd Thermopylaa, coioi ur> 
his nuUa aliunde ootlUa quantum sdo ad nostra tcnipora perremL Honore* utrique 
iidem iisdem verbis decemantur. De inscriptionibus ita cautum est, ut totum decre- 
tum Erythraeorum in hoc muro, illa vero, quibus honores maxime continereotnr, rn 
ut aiunt, reC ^Y,*piTtutTov^ in peculiari quadam columella inscripta fuisse 
putandum siL Eiusdem inscribendi rationis insigne exemplum est marmor Stratoni- 
cense apud Bochh. 2715 ubi cf. ann. ad Ut B et universe de Trr'>^<c 
Franx. Elem. p. 316. Praeterea procJamaUo ((CTayc^sunc) iubetur fieri in Dionysiis 
et Selcuciis. rd StXnimut blnc primum innotuerunt Postremo, ut videtur, urbi 
Delphorum decreta manu scripta traduntur, ut io archivo publico reposita asserven- 
tur: roCra 3* tlvea cic ipi>/.wr^v nqv Sed vtde simillimam formulam apud 

Bdckh. Urkundea ub. das Att Seewesen pag. 467 sq. 


APPEXDIX I. 

PAPYRUS AEGYPTIACUS. 


Apod Yoang. Hlerogl^rphicf tab. XLVl, cai cdHor baec aubscnpsit: Act of inaDS- 
miasion brought fron Eg 7 ‘pt bj Sir Arcbimbald Edmonilone Bari. 

*Tr[ar]cuovTaiv iffxwv Kwv7TavTt9v XvycvTTSv T9 ^ nat KuivTTarTcov 

TdZ kxi<pavtTTaro\j KatVa^[5f] ri y 

Tijil T>w *y iv^XTtovo^ iv *EXt<pavrtvi^ veXti r?? ovoi 0»|iQaidw 

kC^viXia T^ifffvry^cv nafffXUTet T7tvira%vevfiiwi ano *EA«^aPT»V»ic vo>^w 

fUra 7WtTTUi[T0i 

r]eu xv^icii avr^j? AO^Aiov voMusf 

kv^,>Jv 2,a^anafjifi<aft 

5 Tanducovo^ itai T>«»X»it^? Ik jUfir^ec 0o»*t«< xoi tck-p?? 

Av^^<ia Aouxiu 7evojufpa/ 

fxoi ^ZXti iive^ Tov iniBdXXevTog fxoi %ai^€tv, 'fxcXoyw ixoi^TiW 

KOi at^cu^rrw« xo< 

dtJitravofnTU'^ d(pituvai vfidt lAeu^e^fiv; 70 Z hriBdxXevTC^ fxe^cv^ vno yifv 

KOI ov^avev xar’ sv^iQtav 

r[w r]avcAc}|jU6’'c? BtoZ, ik^ovroi ck efJLt a?9 x>j;oevojuw t^rjooc fxov 47« 

ToO vvv <Ti Tor dnarra •/^svsv 

xat 4v[<S’’] cTp rviht^u7^l \ioi Kard yj^ovov tCvola? xai cri rc xoi 

VTtjjam?* oZv i^idi 

10 xara ra x^oiui\xtvov ^ov |ua^oc xa^m n^zsXncv xat vifjttaSs ui et)« mv QoC- 

>j*Te ronovs dxwXvTWi 

xoi dvtntXififjiTTTw^ . av^xtr^ yd^ xtu ntl^iT^ai IjUf ■ni»' rare lAoi- 

‘&f^ev^aVai< tlg 

nit'^ aArt^^c^octrip ^x«v rolk fAav3a^cujU^oi«, xa^dg v^o^tdrXoxjrcut xa) 

roXi aCrwv 

^To[ju]i[po](ir €»Vf «wi &r,>^tetg Ttxvei? eire rri ire^OK ixyovetg fdjjrt /iiiv cTs edv 

xTTjnjT-jf 

va^tv^erti fiiiStfxta ivTtv^tv dxuAvrov t77cu T^g ^ouXttag xal 
7rat Ss fxndfvi ruv 

15 ifjiuv x}j^ovot^uv dna^ dnXws dvrt^Jytiy f4oo raurr iuTtStia nt^t HK^vog 

xard u^5eVa r^aVav 
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iit (Ai\^fju^ a^e^fjoii re? HO^e?<ov &* wu aurei r$ evc^^tov ^ct 

twetav leoi <f>iXefrre^y^tav]f 

xo[!] aurii d^i/3ofxiro$ Ojuoi/3<W ckc^i' kcu TnviTfityti ^kcv ck r^iv^ ri)v 

i}stv^t^iav ^vvt^ 

i^fiyiv Ku^tav tcai QtBatav aT>i;tr y^atpurav vavra^cZ heupt^opurnv itp* Cto* 

r.uoC 

^[e]v rev avr^hs a^c v^ci atwviav vfAwv ^^o^diav, nai i‘fft^uir^)^iiTa wfteXayura 

20 At;pt(Aia Tn^eurm^ev Ua(riM\Tes ^ 7r^sxttfXivr\ €^fjn\v tiiv iXev&s^taf xa< cv^xw? 

Toat fc»9 tvyty^afitiivetf 

ue v^oKurar ^ta^e^et Se^[vcv e v^eyty^afxfjJvM avr^e (rvve- 

rniiv 77 y\jvauct fiev xai fy^oxpa 

vvi^ aCfi^^ y^fx^Aara pui Av^uo$ Nt/xir-^eW? ^Xiifxwvarei ixa^rv^w’ 

A.C^?Mf *AiAftuviev 

Sciix^Vcv? juo^rv^w* Xv^htef ^trevriof *Xvro:v!e\j Avpi?uof Ku^iXAo? 

War^rlev tAa^^[w\* 

Av^nAis; *A7cMuiviof ruv v^etTTwrwv '£Ai^avr/vft« na^^w. 

Titulum hunc papynceum, quum neque eb alio quoquanif quantum acio, eiplicitoa 
sit ct multa habeat cum iis quae de roaoumissiooe Graecorum supra exposui cobh 
paranda, libello meo non inepte adiuogi posse putavi. Dixerunt de eodem C. O. MUl- 
Icr. (GutL GcL Anz. 1827 p. 1527)i G. Ad. Scfamidt. (Die Griccb. PapjrrusurkandeQ etc. 
pag. 298 sq.). Annus scriptionis est p- Chr. 354 Coas. Constantio Aug.VII Constantio 
Caesare III. Commentarium addere meum non est; satia habui suis locis notavisse 
ubi lectio minus certa videbatur. Scripturam nusqaam mutavi nisi quod iota bie il- 
lic subscripsi; emendatis enim barbarismiif qui plurimi sunt, quacnam fuerit quarto 
p. Chr. saeculo Graeci sermonis hllepbentioae condicio^ minos luculenter hoc docu- 
mento probaretur. 



APPEiSDlX IL 

DE DIALECTO DELPHICA. 


Quamquam illa aetate, qua tituli Delphici, qtii ad aoslra tempora 
perrencrunt, tantum non omnes scripti sunt, dialectorum Graecanim va- 
rietas iam magis inagisque evanescere coeperat et Delphis qtioque quae 
ipsis aut propria aut cum aliis Doriensium maxime et Aeolensium dia- 
lectis communia erant, cum vulgarU Graccitalis formis saepissime misce- 
bantur, tamen non paucae supersunt in titulis nostris formae insolcntio- 
res, antiqui et sinceri sermonis Delphici reliquiae quaedam minime con- 
temnendae. Dc Delphica autem dialecto qui primi dixcnmt, recte illi 
eam a ceterorum Phocensium sermone distinxisse mihi videntur; quantum- 
vis enim in hac monumentorum inopia quid interfuerit, accui^atc definiri 
nequeat, nihil tamen verisimilius est quam fuisse aliquam sermonis diffe- 
rentiam. Delphi enim qui cum Phocensibus minime volebant confundi 
Domenque Phodeum aversabantur (oi Ttiptvyairiv ovsfxa^eo'S‘(u ^cvxsrv 

Paus. IV, 34, 6) mirum esset si religione, moribus, universa re publica a 
Phocensibus differrent, lingua non diffen^eot, qua nihil accuratius solei 
nationem atque origines indicare. Ingeniose igitur locum quendam lo- 
annis Grammatici (236 b), ubi haec sunt: %^wvrat rt mu Kwc» 

tccu neXcX6vvr,7iai xai K^cTxo» xoi XtKsXcl mu >ad oi rr,\/ Ktyouimv 

oU^vrif, ita emendare conatus est Ahrens V. Cl. ut pro K^i/rxei propone- 
ret K^txarai (De diali. Aeol, p.2 not.6; cf. p.23S in fine). Cui emendati- 
oni si fidem habemus, K^troisi intclligcndi sunt non tantum urbis illius 
incolae sed omnes qui a Creticis advenis originem ducentes hanc quasi 
coloniam Apolliucam Doricam circa Parnassum montem constituunt, cu- 
ius antiquissima sacra Crissaea ferebantur. Cf. Mulier. Dor. I, p. 210. 
Quantopere autem ad Doridis dialecti similitudinem accesserit sermo Del- 
phicus, e monumentis Delphicis primum ostendit Mullerus 1. 1. II p. 532. 
Deinde postquam etiam his studiis novum ct praeclarum subsidium exsti- 
tit in Corpore inscriptionum Bockhiano, dialecti Dcipbicae formas me- 
morabiliores et cas maxime, quae cum Aeolicis dialectis quandam cognati- 

M 
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onem proJere viderentur, illinc congessit Ahrens 1.1. p.236. Huc e ti« 
tuUs nostris haec fere addenda sunt. Inter consonantium et vocalium mu* 
tationes nihil memorabilius est quam illud ir pro R positum in nomine 
siquidem hoc recte explicuimus pag. 30. Quod autem aliquis 
opposuerit eadem ratione Delphis non Bcuiucnac sed Iloikdrid; scribendum 
fuisse, hinc explicationem meam nondum refelli putaverim. Etenim quis 
fieri posse negabit, ut alius mensis vetustior, alius recenttor magisque vul- 
garis forma apud eandem gentem simul in usu fuerit? Ceterum praeter 
formam vctiAiftor, quam e Plutarcho supra apposui, conferas antiquam 
scripturam PY in nummis Byzantiis, de quibus eleganter disputavit Pin- 
der V. Cl. (Medailles restituces «i Bjzanzc in Ann. Inst. Rom. 1834 p.307); 
idem c grammatico Graeco Bekkeri (Anecd. m p. 1186) baec attulit: Bu- 
Bv^afror — ITu^a?, Ilu^airrof. Quam scripturam non cum Pindero ad 
Thracicam quandam pronuntiationem retulerim, sed ad Doricam Byzanti- 
orum originem, quam eorum sermone maxime expressam fuisse c decreto 
apud Demosthenem dc cor. p. 255 constat; Muli. Dor. 11 p. 531. De iis 
consonantium mutationibus, quae in fine vocabulorum propter sequentium 
initia factae sunt, quum in palacographiae magis quam in dialectorum 
doctrinam cadant, supra paucis exposui (pag. 9). Vocalium ratio ab At- 
ticorum usu diversa maxime haec est: a pro e, sicut in la^svc, lea; 

& pro (0 — ^ta^cioKia, i^ura»\ u pro >) — irXav, v^o^icr^o, 

ctc., (ubi praepositionis pro usum, vulgarem quidem in bac dialectorum 
doctrina sed minime commendandum, breviloquentiae studio excusari ve- 
lim, cf. Gies. Dial. Acol. p.33 alibi); cv ct te variant ~ KXeC^Ke^, KAfo<b- 
Hogy K}-tv^dvsvg, UtTTOK^ttrtvg etc. 

Id declinatione nominum nota primum genitivos substantivorum 
3 decl. in exeuntium Ionico more formatos, ut Sa}eAre(2, Tipo)c>Je« 12, 
12, 25,30, * A^ia’rsx?Jes Syi2; deinde nomina in ^ non contra- 
hentia 2, KaMiK^arcs? 1702, 1704, *Att/^oc 30; cf. in tit. Do- 
rico 28 *A^iTrefiivtuSf si lectio certa. ^vTxieg in tit. 7 num a an 

4vtki 0( fiat non patet; sed hoc probabilius. Nomina in syncopen non 
admittunt 7, 10. Metaplasmi exempla sunt non pauca; notissima 

sunt e Corp. Inscr. et hrxjYXjavevTeK (cf. vuiXtevretg 16 evtotg 30)y de 

quibus dixit Ahrens 1. 1. p. 236; ubi qnod has formas quadam contracti- 
one ex antiquiore cvrtTiri natas esse putat atque cum I..atinorum quis, po- 
ematis comparat, minime mihi probandum videtur. Immo tota haec ra- 
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tio, qua a teiiia in secundam decimationem transitur, ad metaplasmos re> 
ferenda est, quorum hacc solet esse caussa atque natura, ut lingua di£fidlio> 
res formas atque incommodas quasi repudians alias casque tractatu facilio- 
res substituat; id quod ita maxime fit, ut stirpi nominis vocalis annectatur. 
Hinc simul explicatur cur nusquam magis q\tam in dativis plur. tert. declin. 
usus ille invaluerit; cf. etiam driveW 3 Ao^tiW 43. Eodem igitur revoca- 
verim formam apud nos tantum 14,29), quae forma quum 

Homerica sit, eadem banc metaplasmi rationem docet antiquissimam esse. 
De toto hoc genere, cognatis linguis in comparationem adhibitis, dispu- 
tavit nuper Georgiun Curtius frater meus in libello de nominum Graeco- 
rum formatione (Berol. ap. Ford. Diiuimler. 1S42) pag. 13-15; de nomine 

et fjid^rv^si idem dixit pag. 36. 

K coniugationc haec notavi: tori. p. plur. in ri — rx,om4, 12; tci- 
fu'/ri 30; tert. plur. optat, duas formas habet insolenllores, alteram in etrav 
ut ra^tx^i7aVf vulgo Alexandrinam habitam, notavit iam BOckh. p. 826; 
alteram exhibent tituH nostri 12, 13,31. Tert. plur. imper. act. ple- 

rumque in ovTui exit, quam formam primariam esse grammatica compara- 
tiva docet; Svrw sive iovrui (variat enim usus inter fsC«‘a»’, «vrw, 

formasque vulgares bisyllabas); eodem pertinet i7TnpavovvTut in titulo 
Rhodio 2526; cf. Ut. Asiypal. ap. Uoss. 159; Franz. Elem. p. 151; Math. 
Grammat. I p.356 cd. ali. In verbis contractis solutae formae vulgo prae- 
feruntur; tTtrttJUoura 9, vwkgovroti 16, atvtorreK 30, tcuuvti ibidem, 

Kf09Toi; saepissime; ininim est puvrtr^wicv, quod cum forma epica ifvdorrai 
potest comparari; vid. Bultm. Gramm. I §. 105 not.6; (Tu^eui et ita 

in usu sunt, ut illinc part. 7v}J(cv fiat, hinc aoristiis eTvAara; etenim vi- 
detur vocalis a ante vocalem in breviorem i mutari, praeterea conservari; 
similiter juivoiviei», fj.tvstvai. et ^uiui in titulis legitur; hinc enim fit 
quod pag. 40 falso scriptum est. lu coniugationc in IZ singulare est 
qnod Ut. 30 legitur neque vero ex huiusmodi forma, si semel 

legitur, dc dialecto quidquam efficitur; magnam enim lapicidarum in scri- 
bendis titulis dc manumissione ncgligentiam iam passlm notavimus. Hoc 
denique ad coniugationem addo, iota quod vocatur mutum coniuncUvi perso- 
nis numquam subscribi, quod haud scio an a dialecti ratione excusationem 
habeat. Articuli formae ei et rcl promiscue reperiuntur. Postremo inter prae- 
positiones nomino vari (r^e^Kia vari AeXfeit cl saepius), unde vortrdirTu) 30, 


M2 



APPENDIX III. 

NOMENrXATOR DELPHICUS. 


A«terUco noUri qoac ia onomalologo Papiaao (Pape Worlerbacb der Grlech. Eigen- 
oamen Bnunacbwelg 1842) non reperiuotur oomina. Numerii tituli significaotur, minoriboj 
nostri, maioribus Bbckbiani; a. est arcboo eponjmu; sen. senator Delphicus; scr. scriba se> 
natos; sac. sacerdos Apollinis» 


* 1'iuuM^C 13» 

a. 34, 1699 qui ha* 
beat eadem praescripta; sac. 
1704. 

— ‘A-S^ritt^oo 8. 

'A^Uo3i«u 22. 

23. 

*A 7 acrx»> 1690, sen. 47. 

'Ayrmv^^t-; 2- 

*Aynr{>j*Bi 5. 

— Trt^mTiViv seo. 4. 5. 6. 
*Ayi;r]A<^ sen. 55. 

*A 7 iV'I' 1709b, sac. 8. 13, a. 23, 

sen. 1691. 

— ’A-&ai'iiti-8tf 2. 

— 23, seo. 17. 

— KAss&miav 17, sen. 1. 13. 
ne^.vM>.«/reu 7, sen. 15, a. 

1700. 

*AYH(t'! sen. 66. 

* 7, sen. 33. 
*A3 ctu^cc 8, sen. 46, sac. 29; 

1702. 1704. 1706. 

— *A.3^uayo» sac. 11. 15. 26, 
sen. 31. 

— *A^aw2xve^ 7. 

— *A$«wVre< 21. 

— AtWn^a sen. 46. 48. 

* *A3a^/3vt' 7. 

**A3ow»i' 21* 

— *A»'i^o^psar 2. 


Ai<cin’3ac 1706. 1721; sen. 2. 

— ^iXaiT«.'>.«u 16, sac. 10. 
Aiytd}.yi 1716. 

• Aiy/?.#? 1690. 

A7&^ A 5. 

Aivr.Ttai 1705. 

• A4t'i;7i3<cc 46. 48. 

AlyjMwv 1700. 

’A>.t^«t^^6c seo. 1691. 

*A>40av *A»^^!»i'ec 22. 

*A>jkiu6c sen. 18. 29. 

*AltMiviat 40. 

'Amvitoc sac. 23. 

— Ev&uJ^sv sen. 1704. 

* Atuf^rf^aroi a. 22. 

— *Aui/)trr^crrev a. 23. 
*Ai<a^<c s. *Awt$i« 15. 10. 
*Ai>’&^u<r^e< 1690. 

*A*>b^^fWc 6fe69e^‘3ft 4. 

— Bo.^'>.ev 5. 

'Av$^t<wf»c (TT^a^/a 10) sac. 2. 

4. 5. 7. 12. 16-19. 21. 25. 
27. 30. 

• 2 . 

*Ai>’&^i' 1689 b, 22. 
•*A*to>Acc 10. 

^As^yu^r a. 1701. f 

— Aio3w^u 1702. 1703, sen. 
1. 31. 

*Avrtys>‘i^aC 9. 

*Arnu«y.ec 19. 


'AstiVat^oc a. 1701 b. 

*AiT«ftrri^,c? 16. 

7. 11. 

• *Airi».»;c, eec 30. 

*Aire?^.arviec 6. 

’Af«TT« 17. 

’AyiTTrt 7 €^«c a. 1694, sen. 56. 

• 'A^trrtt^/Jhtti sen. 66. 
*A^ir»nv' scr. 13. 

*A^irrifSac sen. 44. 

ApMT(»*> 24. 

— a. .15. 

— 'A 7 ik)»'oc 2, sen. 17. 

— Njxrtvi^ev 4. 

'Afirre/ScvXev 1699, sen. 1700. 

1705. 

• *A^rrej*Xf«c 9. 

A^rrtttiSi 'JI^KXutpcv sen. 8- 
*A^j9TSx^arrc 1689 b, 1690. 
'A^treiuiv/jie seo. 1691. 48. 51- 
*A^ttm 13. 

'A^yr* 1709 b. 

*A^'rroip 1699. 

Amte^i^cc sen. 1700. 
'A^eii><.’ 22. 

'A^rsu/ia^ev 6. 16. 20. 
*A^yl>jto9 7. 14. 1709. 

— seo. 1695. 
*A^fcXac a. 51. 

'A^yuihivi a. 57. 

'\^yUt9 a. tii. Tbicfsch. 
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*A^/j6miA9 len. 57. 

• MC. 13. 

*Afx*^*' MC. 1702. 

1703. 1706. 

• »>ir 0 « 23, fttc. 3. 29, 
cf. 9. 

— Ko>Jua 25. 33. 

'ATa*-6j>09 17. 19. 25. 29. 
'ATT6't,w 7. 8, 17106. 17. 

— ^ov\/rtTJ 25. 

*Arrve^e« 14. 

• ’ATTUffH>Sziti'i 1590. 
*Ar*xih»tci ico. 1692. 

• 'ArtTthm 26, 1704. 
Ai/rsXvw»f ‘OnjTrt 1710. 

• 32. 36 a. 1702 (B«- 
iC?b?utf? a. 16). 

• 5, a. 2. 

Buif/^toi! aea. 6, a. 16. 

BcSy^i 11. 24. 
rl?.My 1689. 

PaviTiT»? t‘5v (M. 17.21. 
1709. 

S;i;7T^/^eu? scn. 20. 

I*>.nvK07 le». 4. 5. 

• 14. 

Aiiutt^yjsi 17096. 

4aaoK^(TTr<r 1693. 1704, a. 1691. 
Aauay.Ttttv 7, a. 31. 
AnusTTMrrec a. 30. 37c, seo* 27. 

30, 1705. 

AotuoTtuo« 20. 1692.? 

^rtUS-f«<Tt-T«C 10. 

Arrjua»' sen. 1705. 

— AiSK/nav 29. 

— a« 37<a ct 6. 57. 
A$^utf«TYC 1703. 

A/^tTTTS*' 14. 45. 

1702, (Aa^aipac leo. 
25) a. 10. 11. 16-21. 
AruvTr'9ff 1699. 12. 

• Atfttttftyo^n 23. 

Amma^'/_e-f 1689. 


Apuua^yjn 8. 

— *X3^m acr. 8. 

* AiMoruf 1706, cf. NtxaVac. 

'HfoxAii-sf icn. 6. 

— OaoirS^iVioff 1703. 

— 9. 

AuMcXif? 9. 

AtowTttfi a. 32, 1703. 

— *aM^v 17. 19. 25. 29. 

— 'Arre^Uev 17. 

AiVi' 14, leo. 9, a. 41. 

* Aixvaxav 1690. 
A^6mcn>4('&«»c 37, aac 3, a. 16- 
A^eiMuv sac. 15. 

A^u>iri*&(v«? MC. 1707. 

30. 

15.26. 

fusava 32. 

E/^>'c<7ec 21. 

* *£Ni<}^i'Xac 17. 23. 

a. 1693. 

*E^UM(ii7t»>.'scQ.19,sac.32. 1689. 

Cr. C. Inacr.Up.3B. 

— > KoXXia 30, a«a. 31, a. 14. 
*Ei^i8ff 1690. 

• ’ET«rti*»c aen. 1710. 

E^aris-Tsc 11. 

* ’Eruuu»‘8ac 64. 

Evayyi>4^ 30, 17096, 

— ILcr^ttfec 21. 

EiJn-ycfntf 19. 

Even^^e^ 5, acr. 34, 1699. 

EvytiTjc 12. 

ap. Lcak. p. 637, 7. 

* Ev^mtoc l^u^ia aen. 4. 5. 6. 
ECh^gct 18, 1695; aen. 1691. 

ro4. 

— ’ETU'tofcv 1710. 
EvS^^^saen. 1705, aw. 1710. 

ap. Leak. 

Evitv»? aen. 60. 

Evx> 4(^«<; 4, aac. 11. 


Ka^jiifn 7* 19* 27. 
a. 15. 37. uc 10. 

— 'Aare^n-cw aac. 1710 B. 

KaX?.«wr8f. 

£*t’6ia 9. 


£CK>.f c 3 a. 6 1. 20.') 
£'wV^nrrc2. 9- 23. J 


Ev^l^evisc 4. 

E^ta^uarrsc scn. 44. 
**Eyn>jiti 1690, va. 7. 
*Ey^««^<rrt%Vrc 41, aen. 60. 
1690. 1*06. 

• ‘Eyiiwoc 1690. 

'llyUc 12. 

11. 

• B<r3^'>4K 33. 
'H^fix/4i'3nc 8, a. 26. 29. 46, 

seo. 1692, acr. 1"00. 

— KrOyut 14, jrn. 15. 

6. S. 21, 1654. Wo^s. 
Fasc. I p. 21. Keil. AnaL 
p. 231. 

— SavTuXsv 1*096. 

32, cf. 1695. 

• QtiuSee apuil Thierschiam I. 
'A^nuScc. 


BisSoro^ 17. 

£i^m'aiev sea. 21. 

Qic^tves A*^i«VSa 1702. 1703. 
• 6ior3ii-»;c 1703? 

I9aeraie« acr. 1706. 

0»rj^.off a. 47. 58. 62. 66. . 

Qtvyipr,f 20. 

aco. 56. 

&e»^iha« 4. 

0eiKiVt' a. 1692. 

6^ru«c>.i'c aen. 21) a. 

12. 25. 27. 30. 

B^arCfuty^oe scn. 6i. 

6^^oc? 1704. 

*7l4TrA8ac 14, aen. 62. 
tcTT... 1697. 

— *Aytxtf09 aac 10. 

*lTa*^/rTnc 1690, VI. 23. 
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fCaia&'atf 5< 

KoAX«}«c 4* 18) 7- 

KoXXmxc *A^crvK 1706| 25» 
•en. 34. 

«> len. 29f 1699« 34. 
1702. 

— ^titwMrfMTsocicr. 1704« idetn 

fideiuuor. 

Ka>.>jur>.f«- 20. 41. 42« t. 20. 

45, len. 51. 

K(t>.?jx^ivr*(a 1703« 

8, 1709b. 

— ter. 15« A. 1702. 
1703. ro4. 

KtOJjM-jiy 20. 

Kei>^jrrf<rToe Aumi3«t wsn. 9. 

— KftXXirr^rcTeu 1696. 
K<t}^jTTM 5. 

Ket>Xu 29. 

Ka>^Ji.v 18. 

~ sen. 33. 

K>.fo3rtu«c 3. 

l'*04. 

— Mai-na siC. 13« 15. 

— Si»'JU«c I. 8. 

KXiOuatTtc 42« a. 9. 

• K>.»e«m‘^((c a. 24. 

K}joTMe< 46. 

• K?jvii«5c 30. 

VL}^'^fp<iyrs ten. 46. 52. 

KXi» ro5. 

K>4vi' 32, aeo. 1705« lac 2.1. 

— Aiovt>7iD'..26.33. 1703« 1706. 

• Ami6rC'tfi»c 6. 

— - *A^ie»-8c aea. 24. 

K^4aci.3(K acr. 1705. a. 13« 
Ko?4)nuf;fri‘ 1690« 

• KoTiist- 1710A. 

KoVvc 9. 

• K^uttvc? 1'^09. 

K^Vx'^ acn. 47. 52. 

• AaWW 1702, aae. 32; re- 
•litoend. 1710« vi. 6. 


* AoM^i^ 9, aeii. 16. 

AuruK (3<VH»>oe 12) 4. 
Au7ia$c(? 48. 

Mm^jVfiC 13. 30. 

~ K>4v3cr^ev aen. 25. 
MiTPTMP 31. 

* MtyafTitf 11. 

4. 16. 37. aen. 12, sac. 14. 

— ntiffirr^orou 17. 

— MniOM 30. 

— « Kfspwa^e 3. 7. 

aac. 1709b.? 
Axna&s aeo. 9. 

Miyyy reaUt. 1690« 25 i ef. 
Leik. n p. 638. 

* Mtrr^iof nXavra^^au aac. 
1713. 

* M/xxu?.oc ten. 1706. 
M(irjC’oc 24. 

11. 

1709b. 

1698. 

2. 19. 

‘Ai^rryaMoc 1*^10. 

1710. 

* Ntixorr^arrt 1709b. 

* Nueeuiac 41« a. 42. 

* NimtTpc 32. 

Nixiti’&^ef 1701« 

Nexa^aroe 1709. 

* Nixwfiw^ 1710. 

N(Mcr«<? 'A>jmiau aen. 29, Idem 
reatlL 1706,18. 

Nuetac 2. 

Niwmc 32. 

— *A^rrei^'Maii aen. 21. 
N«f«? 1705« cf. 1197. 
Nixo4>«*ec a. 1705. 1706. 54. 
NW$x^a€ aen. 51. 

Nwcx^onja 28* 

Nw^ua^^oc (Af^iWau 14) a. 
1705 b. 

KtxasT^irrac aeo. 34« 1699. 


Nutorr^orrae *A^H*>ae aeo. 9. 
Stvetyo^ 25. 

ZtveBe^t 1690. 

Zfi^^ewoc aeo. 61. 

Za»«3iiipac 55. 

Zav««^«rn|C 14, 1699. 

— ZnioiMwvtoc 1704. 
Zd^x^rrac MfKnrac aen. 1695« 

a. 28. 37 e et e. 

— MMTTijAiuau aac.? 1709b. 
Zfva^a^ijc a. 52. 53. 54. 

ZaiiJ 12. 

Scrait' 1690, va. 25 s 56. 

— Z*»«)t^c 4. 

— A^tTro^ouXob 1 705. 

— I?j»Jxav aeo. 8. 

— A<iurr^tev 1699. 

— ZiMXfiVeo 17. 

— [Ie>.t>«ui^c 13« aeo. 33. 
‘OlTTOff 1710. 

10. 25. 

* 26. 29. K>4«i'i^(»v 
27. 

* Itrr^iw^ioc 6. 66. 
tlarr^wa KotVt3a ten. 13. 

* Ilar^ac *AyBfciHMev aen. 6. 

21. 1699. 

— 'Ayi'.rve< aen. 32. 35. 

— - *A^i»t«jS«v>xi, 1705. 
flamW^aree 11. 

— BevXtrroe aen. 24. 

* IliTi^rcc I. Ilaie^iee Zii-n* 

a. 4. 5. 6. 
nXiTTrt^ce 1706. 

* n>4<Vroiv a. 43. 44. 
nXauTA^ec 1713. 

IIeXtHaf<]^oc Am<x'i^c 1710. 
Ua>4rAC ‘Arm-i^ei/ |". 25. 29. 

* 11. 

* fleXwn-S^e Nmi»c aeo. 1 ‘'05. 

* lloXt/iucoe 12. 

* neXuxXai^ne aac. 13. 
lIoXv«Xa<TP« 7. 
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lleXvM^ffTvc 10. 
IleXv^iroc 10. 

• a. 7. 

31. 

• XorsaXee 1695. 

— Mc 1, a. 15. 

* HeXvruti^So^ 11. 

Xwri^iiK? 29. 

— *Ap^rXtf9u 20. 

* 13, aen. 1705. 

Xvro^RTiic 8. 

• ♦rt>.>4se«l9C? 1707. 

21, sac. 4-7. 11. 13. 

XwetniMc 29. 

19. 

16, 17. 19. 21. 25. 30, 

Xaunvcrrpoc 33, ^ 1. 
XtvTTftxTot 20. 27. 37. 

• ^(PWrAXac 10. 

• ttfa(T/o9 len. 11. 19; restit. 

4tXi'rra 20. 

ap. Leak. 11 n. 99; C. laser. 

— Xwff-mMSU sen. 29. 

#*>jrrtwi‘ 2. 9. 

1709, Vi, 2. 

Xs« a. 1708. 1 709 b. 1 71 0. 

— flar^jvi^c seo. 32. 

• n^^et' 1"06, 33* 

1701. 

^/f.trrei 20. 

©sc^iVbv 1703. 

17. 

• 9. 

llv^uvc a. 1707, sac 8. 

Xwrac Xn^i^s^ev 1704. 

^4Xs«^ry;c 11. 

* sac. 1705. 

25. 

9, 1702, sen. 1709b. 

1709 b, a. 1706. 

aac. 14. 

— N<m'« 32. 

• ’P^7fsv' 1722. 

— ’AfA'Jtrta sac 22. 23. 

^s>.o^sroc *Airs>Xsec 30. 

365. 

— ^^uoxXftoa sen. 1695. 

29. 

2an/^fl« 18. 

• 2<Mb>.<er 1690. 

T«>i5aw«c 1689. 

• ■bXsuvC 1690. 

TsXi«*px«« 7. 14. 

• «vnrtlv 7. 25. 

Srv;T<uitTr 15. 1704. 

* TiucSfutJi' 365. 

X,-nrf</)ctivc 33, 1706. 

♦ ST^ftTflryoV 25 (16S9b. 1707). 

* SCO. 9. 

Xm^eXuc 1690. 

XT^armf 16. a. 40. sen. 46. 

T^MwXirr 12 (eundem restit 

Xap^r 14. 

1709 b. 

1707, S). 

18, sen. 56. 

— Avna&a? 48. 

TifiCMfarri,- a. 1709. 

— XartevXov aen. 1695. 

»- KXiVrec? 36 o. 

2.4, sen. 17. 

• Xr^tac 1690. 

2. 

XMMittrr;c sac. 10. 

TaM^tc»v 25. 

Tfuivv 30, sen. 12. 27. 

XpJr»ciT6c 1709 b. 


Nominibiu Oelpbicu adiaagimoi Aetolorum nomuium, quae apud ooi leguotur, con- 
spectam ad excolendam onomaulogiae qaam dicunt Graecae scientiam, io quam noper ooo- 
nulli viri eleganlis et subtilis eruditionis praeclaram operam conferre iaceperuat, multum liinc 
utilitatis proventurum esse rati, si in singulis Graeciae partibus qoae maxime in usu fuissent 
nomina propria quantum fieri poaset diligenter componerentur. 


*Avfuay_sr 4l. 

• ’A^4TT5<^t>J» 21. 

KaJVwmVv? H, 70. 

tuendum ap.R.70,2. 
NunW 41. 

• *A7s««v' 21. 

* 40. 

r«Xwi/ 1689. 

* Aniusof 21. 

• *Ayy,u»v 42. 

* Asuina« p. 48. 

Nuk^cvXoc R. 70. 

Ai4VKlSltC 41. 

• R. 70. 

* urac 45. 

* SerciAC 43. 

*AXs^oMiveV 1694. 

Aouortucv* p. 48. 

As%«rycv 21. 

OtKiaiar 43. 

p. 48. 

p. 48. 

21. 

tLaTiUMTet 4l. 

* *A^j(u<5ac 40. 

Attuuofy^oi 1689. 

Auwwxrt^c 4l. 

• cf. id. 41. 

*AXw5(c^r 41. 

AiXV 41. 

May^ity 42. 

* I1sTa^.Otf 21. 

*Ass^>u(>.«‘C 42. 

* Et><c^‘S4«c 22. 

MnjftW p. 48. 

SDjirruifes 21. 59. 

'Ar3^s»c p. 48. 

r 45, Roas.70. 

• K>.*rtf»Vrt 1702. 

Ifs9ivre>.rM6^ 68. 

IleXfVffX.^^' ^2, 1694. 

* KXseirv^KC p. 48. 

NlXRt^HJ 4l. 

nsXvx^Jirec 41. 

• *AjrsfJtirtc 40. 

^ K^U’0Xo6C 45. 

• XWr^iavf 54. 

21. 

'Apirre^cvXcc R. 70. 

1689. 

NtKiR^Rr 41?45, resti- 

• 'PuTiRiflic 59. 
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* 42. 

* ^AM^artut ! 

12. 

40. 

42. 

TiXtnc? 54> 


• 21. 42. 

* SroiMC 42. 

21. 


fvrxec 68. 

• Zr^orraryoV 42. 43. 16S9. 42. 


Xn>r Tid. ad D. 41. 

Addimui denique hoc loco e UtuUs Lmieniibo*, qnoi ex ephemeride Auica 
(p. t4 M]-) epposaimus, nomina memorahitiora. 



Avrwv. 



* ApxVowar. 




ECmo}Jh*, 

* MtXiK&ior. 43. 



* Mf»>CM^aTi3ac 43. 


• 'AufAaer. 



'Aurntt. 

Evx^onje. 

• Mn'*»»-? 

Xr^oTCfUtt. 

‘AMVUrrot. 

• Evwtitmc. 

Mrtw. 

Sa niror^QC. 

Atrrtn^f^. 



'AxTUtfttrrs. 


Nm«. 

Sb7V>.9C. 

‘AneX}jA:yiictc, 

&^3a. 

• N«enroV. 

2torn^ac. 

• ’A^«rrcx>.^v. 

• lrr<^^v^ec. 

♦ N«f«W3«vXoc. 

SiuTt^.rv. 

*ArjrrsMJrec. 

NuMTixiror. 

* T*;^»’6|M)C. 

'A^4^.^v. 

* K>.<v&auac. 


• Tvaaur. 

*ArTV<^»>.8C’, 

K^Muth-AV, 

NvT»n‘^peC t. * ^4>.e«w<vc. 


* K^iitar. 



• BtgStvas. 

K^rrcsi^ev^sc. 

’0>.'./wriac. 



Atwr-. 


• XerC^sc. 

AlXITMt. 

AicxArc. 

Av»e«. 

• AV7«. 

• n«>.vwi'. 

• XiitW. 


APPENDIX IV. 

EXPLICATIO TABULARUM CUM CATALOGO LAPIDUM. 


Ad explicandas quas annexuimus tabulas paucis verbis opus est. 

Tabula I continet Delphorum urbis adumbrationem qua tabulam 
Delphicam, quam a Laurentio dclincatam UIrichsius libro suo addidit, 
ita imitandam curavimus, ut nulla notarentur aedificia nisi ea, quorum 
vestigia haud dubia supersunt, additis fundamentis quibusdam antiquis me- 
ridiem versus templo Apollineo subicctis, quae curante Muliero, dum Del- 
phis versabamur, effodiebantur. Quae fundamenta non aedificiorum sunt 
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sed murorum arcis substnictomm sive (pialia in titulo nostro 

67 'significantur. 

Tabulae U et 111 lapidi altera, altera aeri incisae sunt secundum ea, 
quae Neiseus iuvenis egregius, (Jottingensis, qui Mfdicrum per Italiam, 
Siciliam, Graeciam comitabatur, Delphis adumbravit mibique edenda trans* 
misit Adolphus Scholl V. Cl. professor nuper Ilalensis, quem nunp Vi- 
inarienses rapuerunt. 

Inter fragmenta templi Delphici quod primo loco posuimus capi- 
tulum est loniciun marmoreum, quale inter rudera nuper eflbssa Infra 
templi sedem biuni iacet ad interiorem aedem pertinens; exteriorem eniiu 
columnae Doricae ornabant, quarum diametros habet metra Gall. 1,66. 
Idem fragmentum exhibent n. 2 et 3 secundum pictoris nostri delineatio- 
nem ab Henrico Slrack architecto Berolincusi clarissimo instauratum. 

Fig. 4 . Fragmentum marmoreum simae foliis ornatae. 

Figg. 5 et 6. Anaglypha in duobus lateribus eiusdem lapidis in- 
sculpta, qui lapis miserrime habitus ac dimidius humo obnilus quo perti- 
nuerit non patet; ipsius templi Apollinis non fuisse credo; ubicunque 
autem locum habuit, ita collocatus fuisse debet, ut ab utraque parte bene 
adspicorclur. Certamina Gracconim cum Gallis repraesentata esse viden- 
tur, quantum ox armatura colligitur. Cf. dc iisdem fragmentis Delphicis 
quae dicit Ulricbsius p. 37. 

Haec sunt quae e celeberrimi templi ruina luci reddere nobis con- 
tigit fragmenta, pretiosa quidem omnibusque ut confidimus, ac- 

cepta, neque vero ea, ut aedem Apollineam, qualis olim fuerit, inde pro- 
babiliter instauratam nobis refingamus. Hoc tantum certum est, neque capi- 
tulum illud neque simam ciusmodi esse, ut ad Spinthari Corinthii tempora 
referri posse videantur. Neque hoc mirum est; constat enim vario tempore 
in hoc templo aedificatum esse; erant qui a Nerone absolutum esse dicerent. 
Cf. Acscli. c. Ctes. 1 1 6 ibiqiie scholiast. ad vocabula tov muvIv rstJv. Quare 
quum de tota hac re iudicium fieri nondum possit, tacendo quam dicendo 
sapere malui neque de interioris templi favissis operibusque subterraneis, 
in quae fodientes incidimus, quae alibi monui (Allg. Litu Ztg. 1843 . Januar. 
p. 44 ) quum nihil sit quod addam, hoc loco repetam. Certiora docebimur, 
si quando contigerit, ut cum maiore sumptu atque otio quam nobis licuit, 
tota Delphici dei sedes pervestigetur, quod ne in tempora nimis remota 
differatur, bonarum artium caussa vehementer optamus. 
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CATALOGUS LAPIDUM INSCRIPTORUM DELPHICORUM 
$ecuDduin ittttia aonoUlU et loco UpidU et nomine cius qai tranccripeit 


■ i*k. u 


qui iMMerifut. 

«tu 

a. 

iAT,vo^ 

Tbiertchiui Tid. 


b. 

^A^yjtrref Uirt^ev tov Simvec Mrw ©iv^iwev 

ScbuI). 

5. 

c. 

“Af/ame l» AxX(f>e7( K>jvi<(uev *H^ax>.<(ev 

S. C. 

3. 

d. 

A^%otrros Ax^ixpba ixr.poe Bco^sev 

Mulier. 

19. 

t. 

A^yovTiK Qfoy ...» I1efr^97iev 

S. 

12. 

/ 

Af/jeiT9i juitt-ec ^mSnc^s^icv 

C. 

29- 


A^o»t0c 'HMOtXjifrt, 

s. 

17. 

h. 

Sr^<mryi0prec f;tp ^wMictp 

c. 

27. 

L 

A^/jitrre^ iiifiiec Bsvjumob 

s. 

11. 

k. 

A^ypvzei fxr,vsi Aiet^^jucu 

<:. 

18- 

t. 

*Af/9vree 0fan,tt?Jee tirfie Sfc^ciVev 

c. 

25. 

m. 

A^^9i'7e< 'N^<o(>4(6» piri‘ce BsaC'«ou 

c 

26. 

n. 

Afyeyrae K>jh.V&« (<»;i'ec Aaibatpe^itv 

c. s. 

13. 

O. 

''AfyovTse *Ayiixt'0^ 

c. 

33. 

/»• 

A^yjiPTos 'A^fOudyjyj Ofv^triev 

c. 

34. 

9* 

'A^yoiToe ju pav 'F.(irt<p 

t:. 

28. 

r. 

^Af^avroff *A0iy»iafi-flC «u ’Apa^m’&^«'^c 

<:. 

35. 

t. 

’Eiri 'AttviTrt ft^‘^cpT 0 C 

Tbierscb. 


t. 

*Eiri Nofm^a n^yoprev 

C. 

42. 

u. 

Aty.ipti tOxMav KtOJ.o(}ji 

C 

60. 

V. 

*A^7,sitc« ZirtiVcv ur»‘0f Bjvjfrtnsv 

c s. 

7. 

1». 

A^y_,9iTC< - - >.evi rev Airti«'A« 

s. 

2. 

JU 

A^^ei-rcc Ai^V^» txr,ve>{ B«rr^ccv 

t. 

16. 

jr- 

A^cvrec (ifetTVM>.Ue >*»;»■«<' Bsvxwricv 

c. 

30. 

X, 

A^ei-rev A4vu«T>3‘ii'tec txr,vet Ote^iitVv 

<:. 

31. 

eu 

K>-#5tu*Vri8c rcv AiiVai*’W 

s. 

9. 

fi. 

A^'/6v769 fluTt^ten ToxJ Z. ’D.me'^ 

s. 

4. 

y- 

A^8*t«c lIfiri'C^'ev rxC Z> 

s. 

6. 

i. 

Afy,e>'rsc K^xt^auev rev - - ('aroc u. ’Hj. 

s. M. 

8. 


A^y^9PT«c AievbTTSv juri-of 

C. 

32. 

t 

AiXf^Sf «i$««nv 

M. 

53. 


AtX^ei *Asi0.rviaiip 

M. 

54. 


A$?Jipet ih^etv 

M. 

55. 

U 

At^^Si kh*Hav 'AfTtuiiv^v 

M. 

51. 

M. 

A^/,8»t9c ’Euuiii4a rei7 K{t>Jjet 

M. 

14. 

K 

Afy^ei^TOf tf.tvff 0(e^$i-tev 

S. M. 

10. 

u. 

E^a^tt' rf j3e’jP.f m. r. S, Srfetr. 

M. 

68. 

u. 

Afy^emf AfitpiTr^erreii 

M. C. 

22. 

«. 

*A^C4T6C ’Au<^I5T^«TeV TsC 'A. 

C. 

23. 

ir. 

*A^e»*r8C 'XS^M rcC S*Vju«t 

M. 

15. 

f' 

tSxMtaf tle/xu/uMiT^ 

M 

50. 
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7. 

*A^4C4'rTC fVdw neitr^. 

c. 

20. 

T. 

iv /SuXtfiMt rsv A. 

c. 

21. 

V> 

A<>.ipe4 ShvMtttf NomIv^^ 

M. 

62. 


*E&o^r ireXsi rgTi' ix$i^ 

C. 

47. 

X- 

At},(fnt tbjfMtu/ 

C. 

59. 


nXitrratioij af%9vT9t 

c. 

43. 

tC4 

ArXi^oi thamav r^oumrcuo' 

c. 

S6. 

aa- 

E'J/3w 

c. 

58. 

bb. 

As^vipci S^-xuav Asiuitr^w 

c. 

59. 

ec. 

- 'Apy,careXtec • - 

M. 

47. 

dd. 

’F.rI KaXXut>4»c a^8»Tsc 

M. 

45. 


Rcliqai tituli D«lpfaici 4ut «libt reperti sunt sicut litt 55« 67 aut eiuideoi muri 
pidibits irucripti sunt qui humi iacent, quare io tabula ooitra non repraesentati lunL 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 


Pag. 14. sq. Titulos Lamieiises, quos ex ephemeride Atheniensi deprom- 
simus c suis schedU nupcrriine edidit Stcphanius cuius li« 
bellus inscribitur: Reise durch einige Gegendca des nordli- 
chen Grieehcnlands von Dr. Ludw. Slcpbani 1S43, unde 
praecipuam leciionis varietatem hic breviter adnotabo. 

Tit. I. (St. n. 2U) vs. 1 [M]v^'fAavTs« ; vs. 2 <$(- 

[«5TI Tai»] o’ToAa>'; vs. 6 'A^irroeX??; vs. 8 [Niito^- 

Tit. 2. (St. 22) vs. 1 (NtTav^jw s. }ivTTav^ov 

quod iu lapide est non est quod corrigatur) ; 

vs. 2 Xix[a]T . . ; vs 3 C7[i ra]v ttoXov^ sed in lap. 

EN..N; vs. 4 recte ut videtur. 

Tit. 4. (St. 23) vs. 2 e[c} ruv iro?av; vs. 3 EvxeAiva Xiwvos. 

Tit. 5. (St. 26) VS.4 'iTirc^jeiuieu] quo iure, non vi- 
deo; in iine 

Tit. 6. (St. 25) vs. t3 Mii'[xui]ifw sed in lap. MHA - - - 
vs. 26 IUAc;At[7]r3L Quae lectionis varietas ea est, tit 
si exceperis fortasse tit. 2 vs. 4 nihil contineat, quod 
in textum qualem supra exhibuimus recipiendum esse 
putemus. Inter menses Lamienses quos e titulis p. t7 
notavimus, omisimus unum, cui nomen erat ti- 

lui. 2 vs. 4. Alius cuiusdam mensis nomen in PONOC 
videtur exiisse ut monuit Stepbanius ad tit. 4 vs. 10. 
Genitivi TEVETOV idem nominativum formavit riv- 
or^; mihi magis placet quod posui rcuVnif. Tit. 2 
vs. 7 lege Box%teu *Tjfo - - quod est nominis 

proprii initium. 

Pag. 48 lin. 26 dele praepus. h male additam. 

Pag. 49 lin. 4 a fine Locr. I legendum est coUatis quae diximus p. 76. 
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Pag. 40 liD. 2 a fine leg. Aetolorum XI roll. p. 77. 

Pag. 74. Ibidem titulos nonnullos sepulcrales repperimus, quorum e sche- 
dis nostris haec addo: In columella eleganter ornata: 

AAMXl InaUa: TIMOKPATEIA Io ilia: EPI BOIZKAI 

AAMAINETA NIKOZENA EPIXPYZIthI 

KAAAIKPATHZ 

Hi tituli sepulcralu* EUt«aM* oiunes in marmore quodam subnigro scripti auot. 
lu Iapide oblongo sima ornato: APXIPPA. 

In tabulis titulorum annexis corrigas: 

Iit. 45 vs. 12 eniMEAOMENill 
tit. 46 vs. 7 AAAOIZ. 

lam nihil aliud addendum habeo nisi unum quod maximum est, 
ut gratias publice agam viris clarissimis qui pro sua erga me immunitate 
atque benevolentia hunc libellum edenti mihi consilio et facto 4lee.Hse no> 
luerunt, alteri Ilenrico Strack, qui tabulas adoniandl ouram suscepit, 
alteri loanni Franz, qui quum de universis meis antiquitatis studiis tum 
de hac titulorum Delphicorum editione egregie meruit atque in mtilti.s 
difficilioribus locis mirUicc mc adiuvit. Horum virorum benevolentia 
erectus, auxilio adiutus iam magis sperare potero, quod summi facio, 
fore ut eo notuinc, quod fronti libelli inscriptum est, non prorsus indi- 
gna videantur Anecdota mea Delphica. 



INDEX 

RERUM ET VERBORUM. 


p. paginam deiignal^ numerui aolus ti(ulum« 


Acginetae honorantur 55. 

Ae«caU|)ium Klaiense p. 7. 

Aetolorum inter Ampbictyonei principatus p. 

Agorarrates Agoraclu f. 65. 

'AnTiaXY 6 ". 

Alabandensu honoratur 52« 

Alexandrini Aegypt. ^ 

Alpeni, Alponus 40. 

Aneneas Tbemlus 42<. 

*Au<VI’.BI> p. 30. 

Amphictyonum decreta lapidibus iMcripU 
p. « iq. 

Amphictyonum Thermopylis conventus p. ^ 
Amphipolitani honorantur 52. 

63. 

rsTi’ p. 13. 

nyft}.rftucfTa substructiones pp. 84. 97. 

Anapae Circassicae tit de manum, repertus 

p.^ 

nirryKXifrv'? p. 40. 
lil^iri:>.ruTT»C p. 87f li. 

A{iocbae rornmia p. 33. 

Apollon mroi-rac Cbalael p. 22. 

Apoiropius mensis nullus p. .30. 

Archontes Delphici p. 52. 

*A^«dc mensis Lamiensis p. 100. 

*Anr«3<c ^a^tuf>i^cfTai Caerimonia Delphica 40. 
Bs3erivTT^ unde dictUS p. 4^ 

Bij3mBirr^ s. 3if2ttt*rr,e in re pecuniaria p. 42. 
Bon^eec, Borr^oiec m. Dciphicus p. 30. 

Boffiec pro Bsiaisc pp. 28. 33. 

pro t2oC)4T^m p. 87y iO. 


B»Miof m. Lamiensis p. 19. 

Caduceus acer litteratus p. ^ 

Caliides quinquies iisdem honoribus donatus 

r-77. 

Catalogi maoumUsorum Theaaalid p. 13. 
Cfaaeroneosium manumissio sacra p. 20. 
Charadraei 27; pp. 33. 66. 

Clypei acri caelati p. 7^ 

Concilium Amphictyonum unde constituatur 
p. 50. 

CyTetlensiom manumiuiones p. 14. 

Cyriaci Ancoohani in topogr. Graeca aucto- 
ritas p. L 

Tttv p. 3.3. 

XfVTT/nev m. Lamiensis p. 16. 

Dacdapborius m. Delphicos p. 31. 

Datiri pior, tert declin. insolentiores p. 91. 
Dauliorum manumissio sacra p. 23. 
Decretorum Delphicorum formula duplex p.51. 
Delphi titulorum locupletes p. 5. 

Deus pro servo stipulans p. 19. 

Dii manumissionis auctores p. 19. 

Dionysia Erythraeorum 46. 

Dionysius Naupacti p. 19. 
fievrm iv tov orn^or p. 16. 

*E'y3Mse ^ p. 74. 

Klateniium maoumiuio in sollemnibus comi- 
tiis pp. 2^ 74. 

DjvSijtn i. e. D.st.Sspkric p. 33 vs. 17. 
*Ei'<«^cc p. 74. 

'Evhfciuf adiectivum 40. 

? p. .3 1. 

Epidauriorum inter Ampbict. legati 40| 6. 
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ifTMO^.xnlc rou Mon*ov rwi' 'AtMptiaviiffittr 67* 
p. 84. 

43. 45. 

SmTff^^tryi^dtiai decerno p. 76. 
i?i7iiua pro lietTiaM p. 54. 

Erinaeonim magUtratus 28- 
Erythraei lonei 68. 69. 

Erythrae ad Tbcrmopytai 69; p. 86. 
honos p. 54. 

»vn'<3<us opus pletalri p. 87 vt. 15. 

MUT^ruorCMt p. 21. 

p. 34. 

(£iTnrrm Lryibracoram p. 85- 
Fideiussio a stipulationihiu io imdujd. tra- 
ducta p. 43. 

Fontes Delphorum p. 32. 

l'rJTTr< mens. Lam. node dictus p. 16. 

Gyrton Thess. 64. 

Heracleodorus 52. 

Heraeus mens. Dciph. p. >11. 

Herapion meiuii nullus ibidem. 

Heredum io manumUsionc consensas p. 33. 
Hicromiieitinnam ratio p. 49. 

Ilippodromius m. Lamiens. p. 16. 
ilippodromius m. Callipolitanoruin p. 31. 
Honores Delphici pp. 53 sq. 

Ilyampolitica manomissio p. 24. 73. 
irsm'3'iTiVt p. 32. 

rera et ficta p. 17. 

r.TK 60 . 

isMC pro ir^'39vXsc p. 40. 

’l>.rvu9c mens. Delph. p. 29. 

Imperativi forma insolcntior p. 91. 

Ingenuitas post discessum 39. 
lojcriptiones emendantur 
Rockhii 1607 p. 22; 16S9b p. 48; 1701 p. 

41; 1803 p. 45; 1706 p. 29; 1709 p. 29. 
Rossii 67 p.56; 70p.47; 81 p-24; 86p.22. 
Thierschii 3 p. 28. 

Leakti treas. p. 48. 

loanoes Grammaticus emendatus p. 89. 
Ka>j;i»^9v Dom. Maced. 52. 


Ka»j!T9>.ti opp. Aetol. p. 32< 

Mctra0fi}->Mv ra p. 37. 
mjipvwnct- 40. 

Mt>,a^sTSfai active 30. 

KsrrofOc quis? 63. 

nomen 62. 
nom Aetol. 21. 

Lamieniium decreta Aetolis praescriptis p. 16. 
Laphrius mens. Doridis p. 31. 

Larissensium manumissio p. 13- 
Larymna nondum Boeotorum facta p. 82. 
Laurus Delphica p. 54. 

Libertus ouminis Aesculapii p. 24. 

Aegincta oo. 

Avmsc m. I^m. p. 16. 

Magistratus postscripti p. 52. 

Manumissio ad aram p. 12. 

£nx p. 11. 

directa p. 39. 

Graeca et Aomaoa collata p. 10. 
Graeco - ludaica ad proseucham 
p. 25. 

io sancta ecclesia p. 26. 
Lacedaemoniorum p. 13. 
sacra per veod. vel de<licationem 
p. 16 sq. 

testamenUria pp. 11. 39. 

Menses Delphici p. 29 sq. 

Lamirnses p. 16* cf. Add. p. 100. 
Metaplasmi p. 91. 

Minerva Daulide p. 24. 

Miner%’ae Pronaeae sacra Delphica 4iS; pp. 
78. 79. 

Me^.vxwoc nom. l^riss- 49. 

Monela Delphica p. 37. 

Mniier quo modo manumittat p. 33. 

Multa sacra to Tr^am^sM' p. 44. 

Nswxe^ec p. 45. 

Nute^iVo non. Elateose p. 101. 

Nomina in <sc p. 77. 

Nominum serrilium ratio p. 35. 

Oesymaeus 64- 
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OloosconcMium minuiuttiio p. 14. 

'OvbtfoxXtfc non. Aegin. 55. 

OpUtivI formae duae inaoIenUorea p. 91. 

T pro ^ pp. 30. 90. 

, n<^(^frUSl'6< p. 40. 

<p litterae iingnlaria forma p.9. 

iainv^^ts p. 

Phocentiiim dialcctus a Delphica diflert p. 89- 
Phoenix Delphis honoralur 6^ 
eeuM’ 71 i. e. n p. 62. 

caelatos p. 76. 
n«‘rjCT<5i^ m. DeJpb. p. 31. 
noxicc m. Lucr. Cui Delphico respondeat 

p.^ 

rrc . 18 . 

Polyarchus Naxios 49. 
irsji cum numer. p. 7(1. 

7^nxriu$c, ir^rorriiuM, trfwtw pp. 44. 4/i. 

TT^tHTtUSf ril-l p. 62 . 

Prelia servorum Delphis p. .37. 

Tilhorae p. 38- 
Ptolemaeus Ptolemaei filiui p. ^ 

Pylaea et verna cl auctumnalia Delphis ha- 
bita p. 49. 

Sacerdotales familiae Delphicae p. 45. 

Samii honorantur 5!L 
Scarpheu.t 62. 


Scriba lenatos Delphici aut omiaiot aot aeoa> 
toriboa adoumeratus p. 53. 

Scripturae in Utulia Delphicii differeDtia p.9. 
Seleucia Erythraeorum p. 12. 

Serapis (Chaeroneae p. 20. 

Coroneae p. 2^ 

Tithorae p. 21« 

Servi heris cognomines p. 36. 

Servorum varia genera p. 36. 

SKuca (V Il'«>.roV p. 55^ vid. ad n. 46. 

Stateres argentei Lamiae p. 16. 

Delphis p. .37. 

Statu liberi iura p. 40. 

Stirieosium manumissio sacra p. 22. 

Sroun»'* Sreiutfr<?c p. 77. 

Strategi epooymi Phocensium p. 33. 

Erythraeorum 68. 69. 

rtiXer» p. ^ i. q. p. 44. 

rui' 1 './^NTC i. e. p. 15; tiL 5; p. 3^ 

Syngrapha venditionis p. 46. 

Testes oanunissioni adhibiti p. ^ sr|. 
Tbeorodicia honor Ddpbicus p. 54. 

Thesaurus honoris causa donstui 41L 
TItborea, melius Titbora p. 2L 
Titborensiam de manum, tituli p. 20. 
Trixaliius mensis Lam- p. 16. 

Traianus, Trahianiu« Tragianos p. 7.3. 
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GJEOZTYXANArAOAN 
APJXONTOZZftZmATPOYTOYAIAKIAABOY 
AEYONTI2N TAN H PflTAN EZ AM HNON ANT I TE 
NEOZTOYAIOAflPOYAnnNOZTOYKAEOAAMO[Y 
6 rPA M M ATEYONTOZ AEYB P I ATO V E EN[n]NOZ E n E I 
AriflNKAEOAAMOYEnEAOilNEmXANEKKAHZI 
ANAIEAErEVnEPAAIZTATOYANTANOPOZHPA 
KAEflTAAIO[TI]EKTENHZKAIEYNOYZY[nA]PXEI[nO 
T I TEXO I EPON[KA]l XANnOA I NXilNAEAOiflNKA I RE P I 
10 nAEIZXOVnOIEIMENOZXANnOXIXOYZOEOYZ 
EYZEBE I AN AYXOZ AYXO N EYXPHZXON E M RANX I 
KAIPlilRAPAZKEYAinNKAIKOINAIXAIROAEIKAI[KA 
XIAIANXOIZENXYrXANONXOIZXllNROAIXANE[IZO 
KAX I ZAYXONRAPAKAAHZYMROX I Pl NOMENOZMEXA 
1 6 RAZAZ RPO0 YM I AZ ENO I Z KAXYPXANHN X I XPE I A N E 
XONXEZKAlAErnNKAlRPAZZflNAIARANXOZREPI 
XOYIEPOYKAIXAZROAIOZXllNAEA<>flNAr[A]0[A]l 
XYXAIAEAOXOAIXAIROAEIXftNAEA<t)llN[E]NArO 
PAlXEAEiniZYMYAOOlZXAlZENNOMOIZERAINE 
20 ZAIAAIZXANANXANOPOZHPAKAEIIXANERIXEXAI 
RPOAIPEZEIAIEX12NAIAXEAEIROXIXEXOIEPONKAI 
XANROAINXnNAEA4>nNKAIYRAPXEINAYXlllKAIEr 
rONOIZRAPAXAZROAIOZRPOEENIANRPOMANXEIAN 
RPOAlKIANAZYAIANAXEAEIANRANXflNRPOEAPIAN 
26 EMRAZIXOlZArnNOIZOIZAROAIZXIOHXIKAirAZKAI 
OIKIAZErKXHZINKAIXAAAA[RAN]XAOZAKAIXOIZAAAO[IZ 
RPOEENOIZKAlEYEPrEXAlZXAZROAIOZYRAPXEIANA 
rPAYAIAEXO[YA<MZ]MAXOYZAPXONXAZENXfll[IE 
PfllXOYAROAAflNOZENXfllERliDANEZXAXllI 
30 XO R I 
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TITULI LAMIENSES 


SECCNDDM APOGIUPHA m EPHEMERIDE ARCHAEOLOGICA 
ATHENIS EDHA 

{tUe pig. lA) 


I. (In ephent. 68.) 

ZTPATArEONTOSArAOANOPOrTOY. . YAAMANTOZrOM 
<l>EOrTAMIEYONT[OET 

AZnOAIOZZfiZinATPOYAAMANOrAnEAEYOEPOl 

AEAOKOTOZ[E]N[TA]NZTA]A 

ANTOYZAEKAnENTEZTATHPEZMHNOZBnMIOYNIKH<i>OPOZ 
AAEa ANiiPO Y A H EAEYO E P O Z AHOAAO N I A[A 
TOYAYKOYKAIOHBAZTAZEYKPATEOZArAOHNK[PIT]OBOYAOYAnE 
AEYOEPOZKPITOBOYAOYTOYAMEAAOYKAI^IKAIA[E 
6 TAZEXEZOENEOZXPYTTAIOYZaZYAOZnYOnNOZKAlAPEZTO 
KAHZTTYOflNOZAnEAEYOEPOIT flNOZTO 
AITIMAXOYZflZYAOZZnXEAEOZKAlAIOKAHZMHNAAnE 
AEYOEPOIEYKTAIOYTOY KPAT KAIT 
NOYZTAZANTANAPOY P On OZ Z0EN 

ZAI O EOZ NOZ 

ZfiNOZ4>..MArONNIK H «0[P]0Y KA INIKH«OPOZ 
KAAEI AO 

AflNIAMTOYAYKOYKAlOHBAZTAZEYKPATEOZn 
AN AZ 

lONOZTOYAHMHTPIOYKA l[Zfi]Z I H AT P O Y T O Y A A 
AAAHEAEYOEPOZAMMIAZIAAAAAA 
TIMAZTAZ AZfiNOZITANOZ 


n. ( 69 .) 

ZTPATArEJONTOZirATOPATOYNYE . AN^POYAAPHZfAtOYTAMIEYONTO 
EAETAZ]nOAIOZnYAA^ATOYNIKAZI[B]OYAOYAnEAEYOEPO[IAE 
AOKOTEZ]EN[TA]NZTAAANTOYZAEKAnENTEZTATHPAZBllM[l 


OY] l<l>IAflNOZTOYAAMflNOZAPEOYNIKAnOZIZ 

6 lOY AHN A OYNIKAZIAZAEONTOZBI 


KAAAI PilNOZKAI AAMAPXAZTAZAPIZTDNO[Z 
TJOYAEONTOZXPYTTAIOYBAKXIOZBAKXIOYYnO 
TOYTOYAPIZTONIKOYKAIAPIZTONIKOYTOY 
TOYI nnOAPOM I OYN I KAN I KflNOZOEOAflP OY 
10 EOYAnEAEYGEPA PA I O Y I Z A P O P A Z A M 11 M H 

YAOYTOYnYAAAAKAI[rr]YAAAATOYNIKAZIBOYIAOY 

APXIKAEOZAPXIKAEOZTOYKAEOAAEAONTOZ 

ANAPOYKAIPOY<tiAZllZANAPOYnOAEMAP 

POYKAIKPATAZTAZZII AOYnANAMOY 

16 ATPOYAAMHNOZTOYAHMHTPIOYKAIZ11ZI 

MllNOZ 


m. ( 71 .) 

ZTPATArEONTOZAEONTOZ[T]OY 
MIAZKAEUNGEYPllNOZANETP/ 
ePISAAAIOYAnOAAllNIOZHA 
AEHllNOZTOYnOAYllNOZ 
6 MHNOZ0P I EAAA I OYAnOAAO 
PnOHYnOZllZIZTPATOYZll 
eilNON MHNOZePI 
£ I O Z H A E Y G E P 11 G H YnO 



IV. (74.) 
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V.(7J.) 

EYAMEPIA 
tTOYEPMaNOp 
ATH£HAEY[OEPaOH 
AZTYIIAOY MH[NO£ 

5 TYPIilNHAEYOEPn[OH 
TOYHIAnNOE MHNOr 
rHAEYOEPfiOHYnOAPIZ 
AEMfiNOZ MHNOLinnOAfPOMIOY 
XlflNHAEYOE PflGHYnOAA 
lOAnOAAOAflPOYMHNOZ 
rllHAEYOEPflOHYnOnPO 
NOAAOY MHNOZAnEAAAIOYZTP 
nOEYKPATEOZTOYSENOipflN 
KATIOYETPATONIKAHAEYOEPfiOH 
16 TAZXAYPOYZYEY^OKEOZMEI . 


VI. (7S.) 


lOMEA 
TAZNIKY 
NOZ MHNOZ 
TEYZTOYAOP 
6 KlfiNHAEYOE 
PHOHYnOAY 
ZIINOZTOY 
NOYMHNIOY 
MHNOZTEY 
10 TOYOAYMni 
AZHAEYOEPft 
OHYnOMAXI 
AATOYMHA 
NOZMOZXiaN 
16 HAEYOEPflOH 
YnOKPINEA 
TOYMHK12NOZ 


MHNOZAYKE 
OYZnZTPA 
20 TOZHAEYOE 
PIlOHYnOAP 
XllNOZTOYA 
MEYNflNOZ 
A0POAEIZIA 
26 HAEYOEPnOH 
YROnOAEMI 
TATOYANTI 
KPATEOZ 
MHNOZinnO 
30 APOMIOYZnZI 
XAHAEYOEPC 
OHYnOZIMO 
NOZTOYE 





